Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUBE

Arréte n° gy N9 o\':fv/ﬁ"})gﬁ ook

Installations Classées pour la Protection de |'Environnement

Société SPPE
a SAINT-LUPIEN

Arrété préfectoral complémentaire

La préfete de ['Aube,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment son Titre 1% du Livre V relatif aux installations
classées pour la protection de 'environnement ;

VU le décret n° 2014-285 du 3 mars 2014 modifiant la nomenclature des installations classées ;

VU l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & ['‘évaluation et & la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées
soumises a autorisation ;

VU Iarrété ministériel du 26 mai 2014 relatif & la prévention des accidents majeurs dans les
installations classées mentionnées & la section 9, chapitre V, titre Ier du livre V du code de
l'‘environnement ;

VU le récépissé de déclaration du 25 octobre 2012 autorisant la société SPPE a exploiter une
installation classée sur le territoire de la commune de SAINT-LUPIEN ;

VU la déclaration d'antériorité en date du 10 décembre 2015 adressée par la société SPPE a la
préféte de 'Aube pour ses installations sises sur le territoire de fa commune de SAINT-LUPIEN ;

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées en date du 21 février 2017 ;

VU lavis du conseil départemental de [environnement of des risques sanitaires et
technologiques en date du 13 avril 2017 ;

CONSIDERANT que la société SPPE a réguliérement déclaré ses installations de stockage de
pétrole brut sur le territoire de la commune de SAINT-LUPIEN, initialement au fitre des
rubriques 1432 et 1434 de la nomenclature des instailations classées ;




CONSIDERANT que la société SPPE demande & bénéficier du droit acquis pour la rubrique 4511
(dangereux pour l'environnement aquatique de catégorie chronique 2), aujourd’hui en vigueur,
pour poursuivre ses activités réguliérement mises en service ;

CONSIDERANT que la déclaration d'antériorité présentée par la société SPPE nécessite d’étre
actée par voie d'arrété préfectoral complémentaire :

CONSIDERANT que la société SPPE reléve désormais du régime SEVESO seuil bas au titre de la
rubrique 4511 de la nomenclature des installations classées,

CONSIDERANT que I'absence d'étude de dangers pour les installations exploitées par la société
SPPE est contraire aux dispositions des arrétés ministériels des 29 septembre 2005 et 26 mai 2014

susvisés ;
CONSIDERANT qu'il convient de prescrire la réalisation de I'étude’de dangers par voie d'arrété

préfectoral complémentaire puisque le code de I'environnement ne fixe pas de délai de remise de
I'dtude de dangers pour les établissements relevant du régime SEVESO seuil bas ;

SUR proposition du secrétaire général de fa préfecture de FAube,

ARRETE

ARTICLE 1*

La société SPPE est autorisée a exploiter sur e territoire de la commune de SAINT-LUPIEN des
installations de stockage de pétrole brut rangées sous les rubriques suivantes :

En application de

Dangereux pour I'environnement Farticle R. 511-10

- PRI . du code de
aquatique de catégorie chronique 2 I‘environnement
4511 |La quantité totale susceptible d'étre présente A ey ’
” . A . X I'établissement est
dans l'installation étant supérieure ou égale 3 p .
200 t classé Seuil Bas par

dépassement direct
du seuil de 200 ¢t

Installation de remplissage ou de
distribution de liquides inflammables,
liquides combustibles de point édlair compris
entre 60° C et 93° C, fiouls lourds, pétroles A
bruts

Installations de chargement ou de
déchargement desservant un stockage de ces
liguides soumis & autorisation

1434-2

A 1 autorisation
D : déclaration

DC : soumfs au conirdle périodigue préva par Particle L.512-11 du code de Venvironnement
NC : non classé




L'établissement releve du statut SEVESO seuil bas par dépassement direct pour la rubrique 4511,

L'exploitant s'assure et peut vérifier a tout moment que les sommes Sa, Sb et Sc définies a l'article
R. 511-11 du code de l'environnement calculées au regard des seuils haut sont inférieures a 1 et
que ses installations ne répondent pas a la régle de cumul seuil haut.

La liste des produits stockés sera conforme a celle définie dans I'étude de dangers. Tout change-
ment de produit ou de mode de stockage devra étre signalé et 'exploitant devra justifier que ces
modifications sont compatibles avec les mesures de prévention et de protection existantes.

ARTICLE 2

L'exploitant réalise une étude de dangers conforme aux dispositions des articles R.512-9 et
R.515-90 du code de F'environnement et des arrétés ministériels d’'une part du 29 septembre 2005
relatif & I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises a autorisation, et d'autre part du 26 mai 2014 relatif a
la prévention des accidents majeurs dans les installations classées mentionnées a la section 9,
chapitre V, titre Ter du livre V du code de I'environnement.

L'étude de dangers doit &tre transmise au préfet, sous 6 mois a compter de la notification du pré-
sent arrété.

ARTICLE 3 — RECOURS

La présente décision ne peut étre défarée qu'au tribunal administratif de Chalons-en-Champagne
(25, rue du Lycée — 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX). Le délai de recours est de deux
mois pour les demandeurs ou exploitants et d’un an pour les tiers, a compter de [a notification de

ladite décision.

ARTICLE 4 — PUBLICATION

Le présent arrété sera notifié a I'exploitant.

Une copie de ce dernier sera déposée a la mairie de Saint-Lupien pour y étre tenue a [a disposition
de toute personne intéressée.

Un extrait en sera affiché & la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un mois. Le
procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera adressé par le maire a la préfecture du
département de I'Aube — bureau de I'environnement.

Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré I'acte pour une durée
identique.

Le méme extrait est affiché en permanence, de fagon visible dans Iinstallation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis au public est inséré par les soins de madame la préféte, et au frais de I'exploitant, dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département.




ARTICLE 5 — EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de I'Aube, le directeur régional de l'environnement, de
I'aménagement et du logement et I'inspecteur de l'environnement sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée, pour information, au
maire de Saint-Lupien.

Fait & Troyes, le 1 5?’35—\5«‘? 2617

La Préféte,
Pour la Préféte et par délégation,
Le Secrétaire général,

Mathieu DUHAMEL




Liberté v Egalitd » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUBE

Aréte n° e oVt A6

Ne'd
Installations Classées pour la Protection de 'Environnement

Société SPPE
a SAINT-LUPIEN

Arrété préfectoral complémentaire

La préfate de I'Aube,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement et notamment son Titre 1% du Livre V relatif aux installations
classées pour la protection de 'environnement ;

VU le décret n° 2014-285 du 3 mars 2014 madifiant la nomenclature des installations classées ;

VU larrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et 4 la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées
soumises a autorisation ;

VU larrété ministériel du 26 mai 2014 relatif & la prévention des accidents majeurs dans les
installations classées mentionnées & la section 9, chapitre V, titre Ier du livre V du code de
f'environnement ;

VU le récépissé de déclaration du 25 octobre 2012 autorisant la société SPPE a exploiter une
installation classée sur le territoire de la commune de SAINT-LUPIEN ;

VU la déclaration d’antériorité en date du 10 décembre 2015 adressée par la société SPPE a la
préféte de FAube pour ses installations sises sur le territoire de la commune de SAINT-LUPIEN ;

VU le rapport de Iinspecteur des installations classées en date du 21 février 2017 ;

VU Vavis du consell départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 13 avril 2017 ;

CONSIDERANT que la société SPPE a réguliérement déclaré ses installations de stockage de
pétrole brut sur le territoire de la commune de SAINT-LUPIEN, initialement au titre des
rubriques 1432 et 1434 de la nomenclature des installations classées ;




CONSIDERANT que la société SPPE demande & bénéficier du droit acquis pour la rubrigue 4511
(dangereux pour P'environnement aquatique de catégorie chronique 2), aujourd'hui en vigueur,
pour poursuivre ses activités régulierement mises en service :

CONSIDERANT que la déclaration d‘antériorité présentée par la société SPPE nécessite d'8tre
actee par vole d’arrété préfectoral complémentaire ;

CONSIDERANT que la société SPPE reléve désormais du régime SEVESO seuil bas au titre de Ia
rubrique 4511 de la nomenclature des installations classées,

CONSIDERANT que l'absence d’étude de dangers pour ies installations exploitées par la société
SPPE est contraire aux dispositions des arrétés ministériels des 29 septembre 2005 et 26 mai 2014
susvisés ;

CONSIDERANT qu'il convient de prescrire la réalisation de {étude de dangers par voie d'arrété

préfectoral complémentaire puisque le code de I'environnement ne fixe pas de délai de remise de
I'étude de dangers pour les établissements relevant du régime SEVESO seuil bas :

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aube,

ARRETE

ARTICLE 1°

La société SPPE est autorisée & exploiter sur le territoire de la commune de SAINT-LUPIEN des
installations de stockage de pétrole brut rangées sous les rubriques suivantes :

En application de

N Farticle R. 511-10
Dangereux pour I'environnement

N PO . du code de
aquatique de catégorie chronique 2 Penvironnement
4511  |La quantité totale susceptible d'atre présente A e . !
. S g . X I'établissement est
dans l'installation étant supérieure ou égale 3 p .
200 t classé Seuil Bas par

dépassement direct
du seuil de 200 t

Installation de remplissage ou de
distribution de liquides inflammables,
liguides combustibles de point éclair compris
entre 60° C et 93° C, flouls lourds, pétroles A
bruts

Instaliations de chargement ou de
déchargement desservant un stockage de ces
liguides soumis a autorisation

1434-2

A : autorisation
D 1 déclaration

DC ; soumis au contréle périodique prévu par I'articte L.512-11 du code de Penvironnement
NC : non classé




L'établissement reléve du statut SEVESO seuil bas par dépassement direct pour la rubrique 4511.

L'exploitant s'assure et peut vérifier a tout moment que les sommes Sa, Sb et Sc définies a l'article
R. 511-11 du code de l'environnement calculées au regard des seuils haut sont inférieures a 1 et
que ses installations ne répondent pas a la regle de cumul seuil haut.

La liste des produits stockés sera conforme & celle définie dans I'étude de dangers. Tout change-
ment de produit ou de mode de stockage devra étre signalé et Pexploitant devra justifier que ces
modifications sont compatibles avec les mesures de prévention et de protection existantes.

ARTICLE 2

L'exploitant réalise une étude de dangers conforme aux dispositions des articles R.512-9 et
R.515-90 du code de I'environnement et des arrétés ministériels d’une part du 29 septembre 2005
relatif & I'évaluation et & la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
I'ntensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises a autorisation, et d’autre part du 26 mai 2014 relatif a
la prévention des accidents majeurs dans les installations classées mentionnées a la section 9,
chapitre V, titre Ier du livre V du code de ['environnement.

L'étude de dangers doit étre transmise au préfet, sous 6 mois a compter de la notification du pré-
sent arrété.

ARTICLE 3 — RECOURS

La présente décision ne peut 8tre déférée qu’au tribunal administratif de Chalons-en-Champagne
(25, rue du Lycée — 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX). Le délai de recours est de deux
mois pour les demandeurs ou exploitants et d’un an pour les tiers, a compter de la notification de

ladite décision.

ARTICLE 4 — PUBLICATION

Le présent arrété sera notifié a I'exploitant.

Une copie de ce dernier sera déposée a la mairie de Saint-Lupien pour y étre tenue a la disposition
de toute personne intéressée.

Un extrait en sera affiché a la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un mois. Le
procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera adressé par le maire a la préfecture du
département de I'Aube — bureau de 'environnement.

Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré I'acte pour une durée
identique.

Le méme extrait est affiché en permanence, de fagon visible dans [installation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis au public est inséré par les soins de madame la préféete, et au frais de l'exploitant, dans
deux journaux locaux ou régionaux diffuses dans le département.




ARTICLE 5 — EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de I'Aube, le directeur régional de Venvironnement, de
I'aménagement et du logement et linspecteur de l'environnement sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée, pour information, au
maire de Saint-Lupien.

Fait & Troyes, le G_Hsﬁ_f KN

La Préféte,
Pour la Préféte et par délégation,
Le Secrétaire général,

Mathieu DUHAMEL




Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AUBE

Arrété no {5@@&}0\})\%@” oy

Installations Classées pour la Protection de YEnvironnement

Emin Leydier
Unité de production de papier pour ondulé
Commune de NOGENT SUR SEINE

Arrété préfectoral d'autorisation d’exploiter

La préfete de I'Aube,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement, et notamment le livre V - Titre I relatif aux installations
classées pour la protection de 'environnement et le livre V - Titre IV relatif aux déchets,

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement dans sa
derniére version du 15 juin 2016,

VU la loi n°2004-338 du 21 avril 2004 portant transposition de la directive 2000/60/CE du
parlement européen et du consell européen du 23 octobre 2000, établissant un cadre pour
une politigue communautaire dans le domaine de l'eau,

VU l'arrété ministériel du 3 avril 2000 relatif a I'industrie papetiére,

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie
adopté le 5 novembre 2015,

VU larrété préfectoral n°04-4031 du 8 octobre 2004 portant sur F‘autorisation d’exploiter sur
fa commune de Nogent-sur-Seine une unité de production de papier pour ondulé par la
société Les Papeteries de Champagne (Groupe Emin-Leydier),

VU Varrété préfectoral compiémentaire n°05-0382 du 4 février 2005 portant sur l'utilisation
de sources radioactives selon la rubrique 1720 (abrogée),

VU larrété préfectoral complémentaire n°05-3901 du 27 septembre 2005 portant sur
I'abrogation du chapitre 8.1 de l'arrété préfectoral n°04-4031,

VU larrété préfectoral complémentaire n°06-4691 du 9 novembre 2006 portant sur ia
révision des articles 9.2.4 et 9.3.2 de I'arrété préfectoral n°04-4031,

VU larrété préfectoral n°10-2017 du 29 juin 2010 portant sur les rejets de substances
dangereuses dans le milieu aquatique,

VU larrété préfectoral complémentaire n°2014210-0009 du 29 juillet 2014 portant sur la
constitution de garanties financiéres,




VYU le dossier de réexamen regu par inspection de l'environnement en date du 23 octobre
2015,

VU les compléments apportés a ce dossier par les courriels du 10 décembre 2015, du
25 février 2016 et du 19 septembre 20186,

VU les réponses aux constats de I'inspection de I'environnement lors de la visite d'inspection
du 19 novembre 2015 regues le 13 avril 2016,

VU le rapport de linspection de I'environnement en date du 24 février 2017,

VU l'avis émis par le conseil départemental de l'environnement des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 13 avrif 2017,

CONSIDERANT que les activités exercées sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts a
protéger mentionnés a I'article L511-1 du code de I'environnement susvisé et qu'il convient
en conséquence de prévoir des mesures adaptées destinées 3 les prévenir ou empécher ces
effets,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de [larticle 1512-1 du code de
I'environnement, l'autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients
peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété
préfectoral d’autorisation doivent tenir compte, d'une part, de lefficacité des techniques
disponibles et de leur économie ainsi que du respect des niveaux d'émission associés aux
meilleures techniques disponibles, et d’autre part, de la qualité, de la vocation et de
Putilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équitibrée de la ressource en
eau,

CONSIDERANT la qualité, la vocation et I'utilisation des milieux environnants,

CONSIDERANT que le dossier de réexamen des conditions dexploiter, les réponses
fournies et les compléments apportés forment un ensemble complet qui permet de définir les
prescriptions assurant la protection des intéréts a protéger mentionnés a |article L511-1 du
cade de I'environnement,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Aube,

ARRETE

TITRE I — PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de 'autorisation

La société Emin Leydier, ci-aprés dénommée l'exploitant, dont le sidge social est situé 8
cours de Verdun — BP 3004 — 01103 Oyonnax Cedex, est autorisée sous réserve des
prescriptions du présent arrété, & poursuivre Vexploitation sur le territoire de la commune de
Nogent sur Seine, Zone industrielle Les Guignons — 3 cours Baron Thénard — 10400 Nogent
sur Seine, les installations détaillees dans les articles suivants.




Article 1.1.2. Remplacement et abrogation des actes antérieurs

Le présent arrété remplace et abroge :

les articles de l'arrété préfectoral n°04-4031 du 8 octobre 2004 portant sur
l'autorisation d'exploiter sur la commune de Nogent-sur-Seine une unité de
production de papier pour ondulé par la société Les Papeteries de Champagne
(Groupe Emin-Leydier),

larrété préfectoral complémentaire n°05-0382 du 4 février 2005 portant sur
Futilisation de sources radioactives selon la rubrique 1720 (abrogée),

I'arrété préfectoral complémentaire n°05-3901 du 27 septembre 2005 portant sur
I"abrogation du chapitre 8.1 de V'arrété préfectoral n°04-4031,

I'arrété préfectoral complémentaire n°06-4691 du 9 novembre 2006 porfant sur la
revision des articles 9.2.4 et 9.3.2 de l'arrété préfectoral n°04-4031,

l'arrété préfectoral n®10-2017 du 29 juin 2010 portant sur les rejets de substances

dangereuses dans le milieu aquatique,
I'arrété préfectoral complémentaire n°2014210-0009 du 29 juillet 2014 portant sur la

constitution de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de Ila
nomenclature des installations classées

Numéro | Intitulé de la rubrique Installations classées | Caractéristiques | Régime
dela de Finstallation
rubrique et classement
2260-2 |Broyage, concassage, criblage, déchiquetage,| P installée = 760 A
ensachage, pulvérisation, trituration, nettoyage, KW
tamisage, blutage, mélange, épluchage et
décortication des substances végétales et de
tous produits organiques naturels. La puissance
installée de [lensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de linstallation
étant supérieure 3 200 kW
2265-1 |Mise en ceuvre d'un procédé de fermentation| Un réacteur de 1 A
acétiqgue en milleu figuide. Le volume total des 700 m*
réacteurs ou fermenteurs étant supérieur a 100
r.{]3
2430-2 |Préparation de la pate a papier. Autres pates y a partir de A
comptis le désencrage des vieux papiers Papiers, Cartons
Recyclés 1 152 t/j
2440 Fabrication de papier, carton. Papier Pour A
Ondulé (PPO) :
1100t/ ou 300
000 t/an
2564-1 | Nettoyage, dégraissage, décapage de surface Procédé de A
par des procédés utilisant les liquides| neftoyage des
organohalogénés ou des solvants organiques. Le| toiles utilisant des
volume des cuves de traitement étant supérieur| solvants orga-
a1500l. nigues ou liquides
organo-halogénés
Volume = 3 000 |




Numérc | Intitulé de la rubrique Installations classées | Caractéristiques | Régime
de la de l'installation
rubrique et classement
2714 Transit, regroupement ou tri de déchets non| Volume présent A
dangereux de papiers/cartons, plastigues, sur le site :
caoutchouc, textiles, bois. Volume supérieur ou 77 000 m?
égal a 10 000 m®
2910-A1 |Combustion. Lorsque linstallation consomme| 3 chaudiéres a A
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz gaz de
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul| P termiquemad = 25
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de|] MW chacune
la biomasse. La puissance thermique maximale| P wermique mex = 75
de linstallation étant égale ou supérieure a 20 MW
MW
3110 Combustion de combustibles dans des| 3 chaudiéres 3 A
installations d'une puissance thermique nominale gaz de
totale égale ou supérieure a 50 MW P thermigue mexi = 25
MW chacune
P thermigue max = 75
Mw
3610-b |Fabrication, dans des installations industrieiles, | Capacité de 1 100 A
de papier ou carton, avec une capacite de t/]
production supérieure a 20 tonnes par jour
1530-1 |Dépdts de bois, papier, carton ou matériaux| Stockage de E
combustibles analogues. La quantité stockée| bobines de papier '
étant supérieure & 20 000 m? et inférieure & 50| (produits finis)
000 m?, Capacité = 12
- 450 t ou
20 800 m?
2910-B | Combustion. Lorsque les produits consommés| de combustion E
seuls ou en mélange sont différents de ceux du biogaz
visés en A et C ou sont de la biomasse telle que; P themique mad = 5,6
définie au b (ii) ou au b (i) ou au b (v) de la MW
définition de biomasse, et si la puissance
thermique nominale de [linstallation est
supérieure a 0,1 MW et inférieure a 20 MW.
1434-1b |Installations de chargement de véhicules de fuel DC
citernes, de remplissage de récipients mobiles, le| domestique pour
débit maximum de ['installation étant supérieur| les véhicules
ou égal a 5 m3/h, mais inférieur & 100 m3/h Q=5 m3h
(K=1/5)
4734-2¢c | Produits pétroliers spécifiques et carburants de Quantité DC
substitution : essences et naphtas ; kérosénes présente :

(carburants d'aviation compris) ; gazoles (gazole
diesel, gazole de chauffage domestique et
mélanges de gazoles compris) ; fioul lourd ;
carburants de substitution pour véhicules,
utilisés aux mémes fins et aux mémes usages ot
présentant des propriétés simitaires en matiére
d'inflammabilité et de  danger  pour

420 t de fioul en
cuve aérienne




I'environnement.

Pour les stockages autres que les cavités
souterraines et les stockages enterrés détection
de fuite, la quantité totale susceptible d'étre
présente dans les installations y compris dans les
cavités souterraines, étant supérieure ou égale a
50 t au total, mais inférieure a 100 t d'essence
et inférieure a 500 t au total.

1630-A.2

Fmploi ou stockage de lessives de soude ou
potasse caustique. Le liquide renfermant plus de
20 % en poids dhydroxyde de sodium ou de
potassium. La quantité totale susceptible d'étre
présente dans linstallation étant supérieure a
100 t, mais inférieure ou égale a 250 t.

Quantité = 110 t

2160-1b

Silos et installations de stockage de céréales,
grains, produits alimentaires ou tout produit
organique dégageant des poussiéres
inflammables en silos ou installations de
stockage si le volume total est supérieur a 5 000
m? mais inférieur ou égal a 15 000 m*.

Sito de stockage
d'amidon
Volume = 300 m*

NC

2560-2

Travail mécanique des métaux et alliages. La
puissance installée de I'ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de
Iinstallation n’étant pas supérieure a 150 kW.

P = 100 kW

NC

2920

Installations de réfrigération ou compression
fonctionnant a des pressions effectives
supériedres & 10 ° Pa.

La puissance absorbée n‘étant pas supérieure a
10 MW.

Compresseurs
d'air :

1 800 kw
Climatisation : 1
000 kw

Ptomle = 2 800 kW

NC

2930-1b

Ateliers de réparation et d’entretien de véhicules
et engins & moteur, y compris les activités de
carrosserie et de tdlerie. La surface de latefier
&tant supérieure & 500 m?, mais inférieure ou
égale a 5 000 m*

Surface = 450 m?

NC

4120-1

Toxicité aigué catégorie 2, pour 'une au moins
des voies d'exposition.
Substances et mélanges solides.

Quantité
présente :
0,05t

NC

4310

Gaz inflammables catégorie 1 et 2.

la quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les cavités
souterraines  (strates naturelles, aquiféres,
cavités salines et mines désaffectées) n'étant
pas supérieure ou égale a 1 .

Quantité
présente :
0,5t

NC

4321

Aérosols  extrémement  inflammables  ou
inflammables de catégorie 1 ou 2, ne contenant
pas de gaz inflammables de catégorie 1 ou 2 ou
des liquides inflammables de catégorie 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans [linstallation n'étant pas égale ou
supérieure a 500 t.

Quantité
présente :
0,02t

NC




Numéro
delia
rubrigue

Intitulé de la rubrique Installations
classées

Caractéristigues de
I'installation et
classement

Régime

4120-1

Toxicité aigué catégorie 2, pour l'une au
moins des voies d'exposition.
Substances et mélanges solides.

Quantité présente :
0,05 t

NC

4310

Gaz inflammables catégorie 1 et 2.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les
cavités souterraines (strates naturelles,
aquiferes, cavitds salines et mines
désaffectées) nétant pas supérieure ou égale
alt,

Quantité présente :
0,5t

NC

4321

Aérosols  extrémement inflammables ou
inflammables de catégorie 1 ou 2, ne
contenant pas de gaz inflammables de
catégorie 1 ou 2 ou des liquides inflammables
de catégorie 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans [installation n'étant pas égale ou
supérieure a 500 t.

Quantité présente :
0,02 t

NC

4331

Liguides Inflammables de catégorie 2 ou
catégorie 3 a I'exclusion de la rubrigue 4330.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les
cavités souterraines n‘étant pas égale ou
supérieure a 50 t.

Quantité présente :
0,01t

NC

4510

Dangereux pour l'environnement aquatique
de catégorie aigué 1 ou chronique 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans [linstallation n'étant pas égale ou
supérieure a 20 t.

Quantité présente :
0,07 t

NC

4718

Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2
(y compris GPL) et gaz naturel (y compris
biogaz affiné, lorsquil a é&té traité
conformément aux normes applicables en
maticre de biogaz purifié et affiné, en
assurant une qualité équivalente a celle du
gaz naturel, y compris pour ce qui est de la
teneur en méthane, et qu'il a une teneur
maximale de 1 % en oxygéne).

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les
cavités souterraines (strates natureiles,
aquiféres,  cavités salines et  mines
désaffectées) n'étant pas égale ou supérieure
a6t

Quantité présente :
0,07 t

NC

4719

Acétylene (numéro CAS 74-86-2).

La quantité susceptible d'étre présente dans
Iinstallation nétant pas €gale ou supérieure a
250 kg.

Quantité présente :
50 kg

NC

A — Autorisation/ E — Enregistrement/ D — Déclaration/ DC — Déclaration avec Contrdle/ NC - Non

classé




Article 1.2.2. Liste des installations concernées par la directive européenne
201.0/75/ UE relative aux émissions industrielles, dite directive IED

Numéro Intitulé de la rubrique Installations Caractéristiques de | Régime
dela classées I'installation et
rubrigue classement
3110 |Combustion de combustibles dans des| 3 chaudieres a gaz A
installations d’une  puissance  thermique de
nominale totale égale ou supérieure @ 50 MW | P themique maxi = 25 MW
chacune
P thermigue maxi ™ 75 MW
3610-b | Fabrication, dans des installations industrielles, | Capacité de 1 100 t/j A
de papier ou carton, avec une capacité de
production supérieure a 20 tonnes par jour

Article 1.2.3. Installations non visées par la nomenclature des installations
classées ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliuent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations
classées soumises & déclaration incluses dans |'établissement dés lors que ces installations
ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Article 1.2.4. Situation de |'établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Nogent-sur-Seine sur les
parcelles suivantes : 228, 231, 319, 521, 523, 525, 527, 529, 531, 562, 572, 819, 820, 821,
822, 825, 826, 827, 828, 829, 830, 832, 851. La surface totale des terrains sur lesquelles
sont implantées les installations autorisées est de 24 ha.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.,
CHAPITRE 1.4, DUREE DE L’AUTORISATION
Article 1.4.1. Durée de I'autorisation

la présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été exploitée durant
deux années consécutives, sauf cas de force majeure.




CHAPITRE 1.5. GARANTIES FINANCIERES
Article 1.5.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activitds visées
au chapitre 1.2 et notamment pour la rubrique suivante : 2440 — Fabrication de papier et de
carton,

Article 1.5.2. Montant des garanties financiéres

Rubrique Libelié des rubriques Montant
2440 Fabrication de papier, Total ;
carton 159 979¢

Article 1.5.3. Etablissement des garanties financiéres

Avant le 1% septembre 2014, dans les conditions prévues par le présent arrété, l'exploitant

adresse au Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes
prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de
garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement
- la valeur datée du dernier indice public TPO1.

Article 1.5.4. Renouvellement des garanties financiéres

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date
d'échéance du document prévu & l'article 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, 'exploitant adresse au Préfet, au
moins trois mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans fes formes prévues
par 'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R, 516-1 et suivants du code de I'environnement.

Article 1.5.5. Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste aupres du
Préfet dans les cas suivants :

- tous les cing ans au prorata de la variation de I'indice publié TP 01, ;

- sur une période au plus égale a ding ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15
(quinze)% de l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

La formule d’actualisation est :

fndex,,) (1+7V4,)

M= x( “(T+TVA,)

n

Index,

M, :le montant des garanties financieres devant &tre constituées 'annde n et figurant
dans le document dattestation de la constitution des garanties financiéres.

My :le montant de référence des garanties financidres, c’est-a-dire lo premier montant
arrété par le préfet.

Index, : indice TPO1 au moment de la constitution du document d’attestation de la
constitution des garanties financiéres fixées par F'arrété préfectoral.




TVA.  : taux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d'attestation
de la constitution des garanties financiéres fixées par l'arrété prefectoral.

TVA, :taux de la TVA applicable a I'établissement de l'arrété préfectoral fixant le
montant de référence des garanties financieres.
Les indices TPO1 sont consultables au Bulletin officiel de la concurrence, de la consommation

et de la répression des fraudes.
Article 1.5.6. Modification du montant des garanties financiéres

Lexploitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de
tout changement de formes de garanties financieres ou encore de toutes modifications des
modalités de constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des
conditions d’exploitation conduisant & une modification du montant des garanties financiéres.

Article 1.5.7. Absence de garanties financiéres

Qutre les sanctions rappelées a l'article L516-1 du code de l'environnement, l'absence de
garanties financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations
classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article
L.171-8 de ce code. Conformément & larticle L.171-9 du méme code, pendant la durée de la
suspension, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

Article 1.5.8. Appel des garanties financieres

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

e lors d'une intervention en cas d'accident ou de poliution meitant en cause
directement ou indirectement les installations soumises & garanties financieres,

o ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises
4 garanties financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter
['environnement.

e pour la mise en sécurité de I'installation s en application des dispositions mentionnées
3 Iarticle R. 512-39-1 (ou R.512-46-25 pour 'enregistrement) du code de
I"environnement..

« pour la remise en état du site suite a une poliution qui n‘aurait pu 8tre traité avant la
cessation dactivité,

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres en cas de non exécution des
obligations ci-dessus :

. solt aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévue a l'article L. 171-8 du
code de I'environnement, c'est-a-dire lorsque l'arrété de consignation et le titre de
perception rendu exécutoire ont été adressés a I'exploitant mais qu'ils sont restés
partiellement ou totalement infructueux ;

. soit en cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire & I'encontre de
I'exploitant ;

. soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par sulte de sa
liquidation amiable ou judiciaire ou du décés de exploitant personne physigue.




Article 1.5.9. Levée de I'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d'exploitation des installations
nécessitant la mise en place des garanties financieres, et aprés que les travaux couverts par
les garanties financiéres ont été normalement réalisés,

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation
d'activité prévue aux articles R. 512 39-1 & R, 512-39-3 et R. 512-46-25 & R, 512-46-27 par
I'tnspection de I'envirannement qui établit un procés-verbal constatant la réalisation des
travaux.

L'obligation de garanties financiéres est lavée par arrété préfectoral aprés consultation des
maires des communes intéressées,

En application de I'article R. 516-5 du code de 'environnement, le préfet peut demander la
réalisation, aux frais de 'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des
éléments techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties financiéres,

CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
Article 1.6.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux Installations, a leur mode d'utilisation ou
a leur voisinage, et de nature  entrafner un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec
tous les éléments d'appréciation. La compatibilité au plan local d'urbanisme doit &tre vérifide
et dans le cas d'une cessation d'activité I'usage futur doit étre connu.

Article 1.6.2. Mise 3 jour des étades d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 3 I'occasion de toute modification notable
telle que prévue a larticle R 512-33 du code de I'environnement, Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éiéments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnéds ne doivent pas étre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur eniévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir feur
mise en sécurité et la prévention des accidents. '

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1,6.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement changerait d'exploitant, le successeur fait la dédaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.
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Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et
financidres et I'acte attestant de la constitution de ses garanties financieres.

Article 1.6.6. Cessation d'activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un
état tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a ['article
1.511-1 du code de I'environnement.

Au moins trois mois avant fa mise & l'arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de
Iautorisation accordée pour des installations autorisées avec une durée limitée, I'exploitant
notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre accompagnée d'un dossier
comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'instaliation (ou de l'ouvrage), ainsi
gu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et
comportant notamment ;

1. l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes
susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,
la dépollution des sols et des eaux souterraines éventueilement polluées,

IYnsertion du site de l'installation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,

les interdictions ou limitations d’accés au site

la suppression des risques d'incendie et d’explosion

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement

A e

En outre, I'exploitant place le site de linstallation dans un état tel quil ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnds & larticle L. 511-1 et quil permette un usage futur
déterminé conformément au premier alinéa du présent article, aux dispositions du code de
I'environnement applicables a la date de cessation d’activité des installations et prenant en
compte tant les dispositions de la section 1 du Livre V du Titre I du chapitre II du Code de
I'Environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du méme titre et du méme livre.

Article 1.6.7. Remise en état

Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués
vers des installations diiment autorisées dans un délai de deux mois aprés arrét de

l'installation.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées et
dégazées. Elles sont si possible enlevées. Sinon, et dans le cas spécifique des cuves
enterrées, elles doivent étre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte
(sable, béton maigre, ...). Ces travaux doivent étre réalisés dans un délai de trois mois aprés

arrét de l'installation.

Des dispositions complémentaires seront éventuellement précisées en temps opportun par
voie d'arrété complémentaire dans le cadre de Pinstruction de la déclaration de cessation

d'activité.
CHAPITRE 1.7. REGLEMENTATION
Article 1.7.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a
'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Il




Dates

Textes

02/05/13

Arrété relatif aux définitions, liste et critéres de la directive 2010/75/UE du Parlement
européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles
(prévention et réduction intégrées de la pollution)

02/05/13

Arrété modifiant I'arrété du 15 décembre 2009 fixant certains seuils et critéres
mentionnés aux articles R, 512-33, R, 512-46-23 et R. 512-54 du code de
'environnement

02/05/13

Arrété modifiant I'arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu a
I'article R. 512-45 du code de 'environnement

20/06/02

Arrété refatif aux chaudiéres présentes dans une installation nouvelle ou modifiée
d'une puissance supérieure a 20 MWth

17/07/00

Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de I'article 17-2 du décret no 77-1133 du
21 septembre 1977 modifié ( bilan décennal de fonctionnement )

03/04/00

Arrété du 3 avril 2000 relatif a I'industrie papetiére

07/02/00

Arrété du 7 février 2000 (Economie, finances et industrie) abrogeant les arrétés du 5
février 1975 relatif aux rendements minimaux des générateurs thermiques a
combustion et du 20 juin 1975 relatif a I'équipement et & I'exploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d’économiser
I'"énergie

22/06/98

Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et &
feurs équipements annexes

02/02/98

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation

30/06/97

Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de 'environnement soumises a déclaration sous la
rubrigue n°2560

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement

10/05/93

Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations
soumises a la Iégislation sur les installations classées

28/01/93

Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaines installations classées

10/07/90

Arréte du 10 juillet 1990 modifié relatif & l'interdiction des rejets de certaines
substances dans les eatix souterraines

20/08/85

Arrété du 20 aoflit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les
installations classées

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de ta |éqislation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres [&gislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE II — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

|'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement,
I'entretien et 'exploitation des installations pour :

. limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans

I'environnement ;
. la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la

réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matieres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commadité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2, Consignes d'exploitation
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes

de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de F'environnement

tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants...

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter fa dispersion sur les voies publigues

et les zopes environnantes de poussidres, papiers, boues, déchets.. Des dispositifs,
notamment d’arrosage, sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2. Esthétique
Les abords de linstallation, placés sous le contrfle de l'exploitant sont aménagés et

maintenus en bon état de propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie
font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, )
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CHAPLTRE 2.4. DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS
Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté a la connaissance du préfet par l'exploitant,

CHAPITRE 2.5, INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

Lexploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection de I'environnement les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
hature a porter atteinte aux intéréts mentionndés 3 l'article L511-1 du code de
I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection de I'environnement, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant & [inspection de l'environnement. Il précise
notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de I'incident, les effets sur les
personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection de ['environnement,

CHAPITRE 2.6. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
Article 2.6.1. Documents tenus a la disposition de I'inspection
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

le dossier de demande d'autorisation initial,

le dossier de réexamen,

- le rapport de base,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instailations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris en
application de la égislation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres

répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais

dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

L

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Finspection de I'environnement sur le site durant
10 années au minimum.
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TITRE IIT — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dlsposrttons nécessaires dans la concepnon I'exploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter les émissions a l'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, a collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités refetées en optimisant notamment
Iefficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et
entretenues de maniere :

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents, en
particulier a l'occasion du démarrage ou de {'arrét des installations,
- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibifité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, l'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la potlution
émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles & effectuer, en marche normale et & la suite dun arrét pour ftravaux de
modification ou d’entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

Le briilage a Vair libre est interdit a I'exclusion des essais incendie et du fonctionnement de la
torchére. Les produits briiiés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour [a
santé et la sécurité publique.

La conception et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |établissement ne soit pas a Forigine de
gaz odorants, susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité

publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de
conditions anadrobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a
ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre
des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.
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L'air vicié émanant des équipements de la station de traitement des effluents (notamment
des bassins tampon, du bassin de pré-acidification, du réacteur de méthanisation et du
bassin de stockage des boues anaérabies) est extrait en continu et désodorisé au moyen de
biofiltres.

La masse filtrante des biofiltres est constituée d’un substrat garantissant une efficacité de
fonctionnement permettant d‘atteindre une valeur en sortie inférleure & 2 ppm. Une partie
de celle-ci doit &tre maintenue humide & l'aide dune pulvérisation d'eau. Des moyens
doivent étre prévus pour garantir un bon fonctionnement et I'efficacité des biofiltres toute
lannée notamment dans le cas de conditions climatiques défavorables, ensoleillement
insuffisant ou de températures basses.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements durbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussidres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

les vehicules sortant de linstallation n‘entrainent pas de dépot de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des
roues des vehicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-c.
Article 3.1.5, Emissions et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinds (récipients, silos, batiments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont,
sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, las dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par allleurs la
prévention des risques dincendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particulidres tant au niveau de la conception et de
la construction (implantation en fonction du vent...) que de F'exploitation sont mises en
celvre.,

Lorsque les stockages se font a I'air libre, il peut &tre nécessaire de prévoir Phumidification
du stockage ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

Dans le cas de mise en ceuvre de substance dangereuse des dispositions particuliéres sont
prises pour limiter et quantifier les émissions diffuses : capotages, recyclages et traitements,
maftrise des pressions relatives...

Des plantations ainsi qu'une clbture autour du site sont mises en place afin de limiter les
envols de papier et de les cloisonner sur le site. Si nécessaire, les balles de papiers et
cartons recyclés des parcs de stockage extdrieurs sont arrosées pour fes maintenir humides
et alourdir le papier en cas de grand vent ou de sécheresse.
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CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible,
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. Les
rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion
des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus prache du débouché a
I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source
et canalisés, sans préjudice des régles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Sur chague canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi et dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent &tre prévus des points de prélévement d'échantillon et des
points de mesure conformes a la norme NFX44052.

Ces points devront &tre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite 3 I'amont, qualité des parols, régime d'écouiement, etc...) permettront de réaliser
des mesures représentatives de manieres que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie
par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogeéne.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour
faciliter intervention d’organismes extérieurs & la demande de l'inspecteur des installations

classées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de
traitement doivent &tre controlés périodiquement ou en continu avec asservissement a une
alarme. Les résultats de ces contrdles sont portés sur un registre, éventuellement
informatisé, tenu a la disposition de Iinspection de I'environnement.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Varrét des installations
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans
ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
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Article 3.2,2. Conduits et installations raccordées

| N° de conduit Installations raccordées | Puissance ou capacité Combustible
i-a 1 chaudiére 25 MW Gaz naturel
i-b 1 chaudiére 25 MW Gaz naturel
1-c 1 chaudiere 25 MW Gaz naturel
2 1 chaudiére 5,6 MW biogaz
3 Torchere 1200 m*/h biogaz
Article 3.2.3. Conditions générales de rejet
N°de | Hauteur | Diamétre | Rejet des fumées | Débit nominal Vitesse
conduit enm enm des installations en Nm3/h minimale
raccordées d’'éjection en
m/s
i-a 30 1,27 1 chaudiére au gaz 28 367 8
naturel
1-b 30 1,27 1 chaudiére au gaz 28 367 8
naturel
i-c 30 1,27 1 chaudiére au gaz 28 367 8
naturel
2 20 0,7 Débit de biogaz 4 300 5
produit ; (débit maximum :
9 500 & 15 000 Nm?/j 7 300)
soit 395 a 660 Nm®/h
3 14 Biogaz en cas d'arrét 6
de la chaudiére soit
au maximum 150
h/an

Le débit des effluents gazeux est exprimé en m3/h rapportds & des conditions normalisées de
température (273°K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de Ia vapeur d'eau (gaz

secs).

Article 3.2.4, Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz étant rapporiés :

& des conditions normalisées de température (273°K) et de pression (101,3 kPa)
apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;
e aune teneur en O; de 3% ;

Concentrations instantanées en Conduits n°1- Conduit n°2 Conduit n°3
mg/Nm?* a, l-hetl-c

Poussiéres 5 2 50

S0, 10 900 /

NOyx en équivalent NO, 100 75 /

CO 100 15 250

En cas de destruction par combustion, les gaz de combustion doivent &tre portés & une
température minimale de 900°C pendant une durée supéricure a 0,3 secondes.
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Article 3.2.5. Valeurs limites des flux de polluants rejetés

Les quantités de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inféricures aux vateurs
limites suivantes conduit par conduit :

Flux Conduits n°i-a, i-bet 1-c Conduit n°2

kg/h ka/] t/an kg/h kg/i t/an
Poussiéres 0,12 2,88 1,02 0,0073 0,14 0,049
S0, 0,23 5,67 2,03 3 57,6 20,04
NOy en 2,38 57,12 20,28 G,30 4,6 1,6
équivalentNO,
CO 2,38 57,12 20,28 0,05 0,67 0,24

TITRE IV — PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX

AQUATIQUES

Article 4. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Limplantation et le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux visés au IV de Farticle L. 212-1 du code de l'environnement.
Elle respecte les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux.
La conception et I'exploitation de linstallation permettent de fimiter la consommation d'eau
et les flux polluants.

En cas de déclassement de la masse deau, I'exploitant transmet a linspection de
I'environnement pour la protection de I'environnement I'analyse des causes et les mesures
compensatoires envisagées. Ces dernieres doivent permettre d'éviter a lavenir toute
dégradation de la masse d'eau.

CHAPITRE 4.1. Prélévement et consommation d’eau
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau
[’eau utilisée dans I'établissement a deux origines :

le réseau public de distribution d'eau potable de la ville de Nogent-sur-Seine a des
fins domestiques.

3 forages équipés de pompes permettant de prélever dans la nappe de la craie, 'eau
destinée aux usages suivants :

caux de refroidissement (réutilisées comme eaux de procédg),

eaux de procédé et eaux de lavage des atefiers (6 700 m?/j),

caux d'alimentation de I'installation thermique (600 m*/j),

eaux des réseaux dincendie (en cas de sinistre ou lors de périodes d'essais des
installations ou de tests de bon fonctionnement),

ANENENEN

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas fiés a la lutte contre un incendie
ou aux exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :
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Origine de la

Consommation maximale

Debit maximal

ressource annuelle Horaire Journalier

Nappe de la Exploitation normale : - Exploitation - Exploitation

craie 2 592 000 m*/an normale : 304 normale ; 7 300
Démarrage, mise au m*/h m*/j
point : 2 640 000 m’/an (2 |- Démarrage, mise |- Démarrage, mise
835 000 m*/an la premiére au point : 417 au point : 10 000
année) m*/h m3/j

Réseau public 3000 m? - 55 m’fj

Les périodes de démarrage/mise au point correspondent :

~ aux périodes d'essais avant la mise en production continue
- 2 la période de montée en puissance, entre le démarrage et Vobtention de Ia
capacité de production nominale de I'unité

- aux périodes de redémarrage a vide

prolongés,
- a certaines périodes de remise en route, aprés les arréts d’entretien programmeés.,

, apres des congés ou des arréts techniques

La premiére année, ces phases représenteront au maximum 25 % du temps de
fonctionnement et en exploitation normale, ces phases n'excéderont pas 18 jours par an.

Article 4.1.2, Conception et exploitation des ouvrages et installations de
prélévement d'eaux

Les caractéristiques des forages sont les suivantes :

Forage 1 Forage 2 Forage 3

Coordonnées du forage X 684 530,08 684 347,73 684 418,00

Y 88 909,39 88 982,69 88 899,92
Numeéro de classement
Diamétre du tubage 800 mm 800 mm 800 mim
Profondeur maximum 40 m 40 m 40m
Profondeur maximum du 31 m 18 m 15m

ompage

Débit moyen d'exploitation 150 m*/h 130 m*/h 120 m3/h
Débit maximum d’exploitation 175 m’/h 195 m*/h 150 m*/h

- Le débit total moyen des pompes immergées sera de 304 m*/h soit 7 300 m%/j.
- Le débit total maximum des pompes immergées sera de 417 m*h soit 10 000 m/j
correspondant aux périodes de démarrage des installations et aux périodes d'essai des

machines,

- Dans la mesure du possible, les pompages seront réalisés d’une fagon équilibrée sur tous

les forages.

Le réseau distribuant l'eau de forage, considérée a priori comme non potable, doit étre
repéré conformément 3 la norme NFX 08100,

Les points de puisage comporteront un pictogramme caractéristique, accompagné de la
mention “eau non potable”.

20




1l ne doit y avoir aucune communication possible entre le réseau d'eau publique et 'eau des
forages.

4.1.3. Mise en service et cessation d’utilisation d'un forage en nappe

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de
mettre en communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de
pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des Installations
de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux est
établi par I'exploitant et transmis au préfet. Il synthétise le déroulement des travaux de
forage et expose les mesures de prévention de la poilution mises en ceuvre.

Fn cas de cessation d‘utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures approptiées pour
I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau
souterraines et la mise en communication de nappes d'eau distinctes, Les mesures prises
ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthese qui est transmis au
préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise
hors service d'un forage est portée & la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation de limpact hydrogéologique.
Article 4.1.4. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau

publique ou dans les milieux de préléevement.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux
chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des ligisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont

privilégiés pour I'épuration des effluents.
Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,
réguliérement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus a la disposition de I'inspection de I'environnement ainsi que des services d'incendie et

de secours.
e plan des réseaux d'alimentation et de coflecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation
des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec [a
distribution alimentaire,...)
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- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet
de toute nature (interne ou au miliew).

Article 4.2.3. Entretien et surveilfance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de
I'établissement sont aériennes.

Article 4,2.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.5. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables ou susceptibles de
'etre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.6. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par
rapport a lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalds et
actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

1. les eaux pluviales de toiture et les eaux non susceptibles d'&tre poliuées,
les eaux pluviales susceptibles d'&tre pofluées (notamment les eaux pluviales de voiries),
les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
I'extinction),

3. les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des
chaudiéres,...,

4. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de

cantine,
5. les eaux de purge des circuits de refroidissement.
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Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de Pétablissement ou celles nécessaires a
la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers fes
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou A faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris & loccasion du démarrage ou darrét des

installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement est susceptible
de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arréfant
si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ol dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies

notamment).

Il pourra &tre nécessaire de prévolr une capacité de stockage tampon permettant de
renvoyer les effluents dans les installations de traitement dés que leur fonctionnement

normal aura été rétabli.
Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux
paramdtres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre ou mesurés en continu
avec asservissement & une alarme.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation
adaptée.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contriles de la qualité des rejets

auxquels 1l a été procédé.
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Article 4.3.5. Localisation des poinis de rejet visés par le présent arété

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes (Cf. plan en annexe 1):

Nature des effluents

Eaux pluviales de toiture et eaux
non susceptiblies d'étre poliuées

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le Netl et 12

présent arrété

Coordonnées PK

Coordonnées Lambert 1

1—x=684708;y = 89 285
12 —x = 684 314 ; y = 89 283

Débit maximal journalier (m?/5) 1:480
12 : 720

Exutoire du rejet Descente d'eaux pluviales, réseau
enterré

Traitement avant rejet Aucun

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement Seine via la Noue

collective

Nature des effluents

Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées :
- 21 : Eaux pluviales de voirie du parking VL
- 221 Faux pluviales de voirie du parking PL
- 23 : Eaux pluviales de voirie de I'entrée de l'usine, de la
voirie entre le batiment de stockage de produits finis et le
batiment machine a papier et de la voirie entre le batiment
machine a papier et le parc PCR nord
- 24 : Eaux pluviales de voirie de Ia zone de manceuvre du
chargement des produits finis et eaux pluviales de voirie
entre voie ferrée et parc PCR sud
- 25 ; Eaux pluviales des parcs PCR sud et nord
- 26 : Eaux d’extinction incendie retenues par une VMM :
v 261 : A l'intérieur des bitiments, sauf batiment de
stockage des produits finis
v 262 : Parcs de stockages PCR et batiment de stockage des
produits finis

Point de rejet vers le
milieu récepteur codifié
par le présent arrété

N°21, 22, 23, 24, 25, 26

Pour les rejets n°25 et 26, le rejet au milieu se fait par le rejet n°30.
Dans le détail, le rejet n°26 passe par le point n°25 avant le rejet au
milieu au n°30.

Coordonnées PK

221162 540
24 : 162 340

Coordonnées Lambert
1

21 x=684721,y =89 285
22 -x=684708;y=_88780
23X = 684 706, y = 89 285
24 —x =684 513 ; y = 88 806

Débit de pointe :

21: 257 1/s

22 :3511/s

23:240 /s

24 ;263 /s

25 (point de collecte) : 0 /s en exploitation normale et situation d'orage
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inférieure & 50 mm de précipitation/jour

Exutoire du rejet

21 : réseau eaux pluviales du site, collecteur enterré

22 : réseau eaux pluviales du site, collecteur enterré

23 : réseau eaux pluviales du site, collecteur enterré

24 : réseau eaux pluviales du site, collecteur enterré

25 : rétention dans le parc PCR sud de 6 750 m® et collecteur de trop
plein vers la fosse de comptage du rejet général

261 : collecte par le réseau eaux usées

262 : collecte par le réseau, parc PCR sud,

Traitement avant rejet

21 : séparateur d’hydrocarbures

22 : séparateur d’hydrocarbures

23 : débourbeur, séparateur d'hydrocarbures

24 : déshuileur, débourbeur

25 : relevage, (65 m?/h), prétraitement (dessableur, dégrilleur), puis
recyclage dans le procédé ou station d'épuration biologique. En cas de
trop plein (rétention du parc PCR sud et fosse de relevage), ouverture
vanne murale motorisée, dégriliage statique,

261 : dégrilleur puis recyclage dans le procédé ou station d'épuration
biologique

262 : dessableur, dégrilleur puis recyclage dans le procédé ou station
d’épuration biologique En cas de sinistre majeur dans l'usine, faisant
intervenir un volume supérieur & 6 750 m?, une vanne murale motorisée
sera ouverte afin d'envoyer ces eaux de trop plein du parc PCR sud dans
la seine aprés &tre passée au travers d'un dégrilleur statique. Cette
vanne située au niveau de la fosse de relevage de 20 m3 sera fermée en
fonctionnement normal.

Milieu naturef
récepteur oy Station
de traitement collective

21 : seine via la noue

22 : seine

23 : seine via la noue

24 : seine

25 : recyclage interne ou seine

261 et 262 : recyclage interne ou seine

Nature des effluents

Eaux polluées :

- 31 : eaux de process des collecteurs gravitaires de Ia
machine a papier et de la préparation pate

- 32 : eaux usées des caniveaux du traitement des déchets

- 33 : eaux usées des caniveaux du bitiment machine coté
transmission

- 34 : purges de la chaufferie

- 35 : aire de lavage des chariots

- 36 : eaux de lavage des filtres de I'installation de traitement
de I'eau brute

- 37 eaux de régénération issues de linstallation de
traitement de 'eau brute

Point de rejet vers le
milieu récepteur codifié
par le présent arrété

n°30 : point de rejet dans la seine, en aval de la noue des nageoires
diffusion multi-points de {'effluent.

Coordonnées PK

161 930

Coordonnées Lambert
1

X = 684 020 ; y = 88 835
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Débit maximal
journalier (m*/})

8 700 m3/j dont
37 : 500 m*/j

Débit maximum
heraire(m?/h)

550 m3/h dont
36 : 240 m*/h pendant 10 min, 4 fois par jour
37 : 30 m*/h

Exutoire du rejet

31, 32, 33, 34, 35, 36 : collecteur gravitaire
37 : collecteur en amont de la fosse de comptage du rejet général

Traitement avant rejet

31 : dégrilleur puis recyclage dans le procédé ou station dépuration
biologique

32 : dessableur, dégrilleur, puis recyclage dans le procédé ou station
d'épuration biologique

33 : traitement physico-chimique par flottation et station d’épuration
biclogique

34 : traitement physico-chimique par flottation et station d’épuration
biologigue

Traitement avant rejet

35 : récupération par les collecteurs du parc PCR sud et recyclage dans
le procédé

36 : étage d'aération de la station d'€puration biologique

37 : neutralisation

Milieu naturel
récepteur ou Station
de traitement collective

Seineg

Nature des effluents

Eaux domestiques : eaux vannes des bureaux et
vestiaires, eaux des lavabos et douches, eaux de
cantine

Point de rejet vers le milieu n°4

récepteur codifié par le présent

arrété

Coordonnées PK

Coordonnées Lambert 1

Deébit maximal journalier

X =684 706,5; vy =289 1304
(m*/f) 27,5 '

Débit maximum horaire(m®/h) 4,6

Exutoire du rejet

Réseau d‘assainissement de la ville de Nogent sur Seine

Traitement avant rejet

Aucun

Mifieu naturei récepteur ou Station | Station d'épuration urbaine de Nogent sur Seine

de traiterment collectjve

Conditions de raccordement Convention de raccordement établie avec la ville de Nogent

sur Seine

Nature des effluents

Eaux de refroidissement chaufferie

Point de rejet vers le milieu n°s5

récepteur codifié par le présent

arrété

Coordonnées PK

Coordonnées Lambert 1

Déhit maximal journalier

(m*/4) ,

Débit maximum horaire(

m°/h)

Exutoire du rejet

Recyclage dans le procédé

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station |-

de traitement collective
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Les points de rejet sont repérés sur le plan annexé au présent arréte.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent 8tre en nombre aussi réduit que possible.
Aucun rejet ne peut &tre effectué a un point non défini ci-dessus.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :

. réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux
abords du point de rejet, en fonction de Futilisation de l'eau a proximité immediate
et a 'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation.

Tis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat
compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Article 4.3.6.2.1. Aménagement des points de prélévements

sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécuritdé. Toutes dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de lnspection de
['environnement.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir fibre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur.

Article 4.3.6.2.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite
3 l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

La représentativité de [‘échantillon est un facteur essentiel, non de I'analyse, mais de son

interprétation.

En général, I'échantillon type est prélevé dans l'eau qui sort de I'entreprise et les possibilités
de choix du lieu de prélévement sont limitées. Dans la mesure du possible, il conviendra que
I'échantillon soit pris dans une zone trés turbulente afin qu'l soit homogéne. Ceci est
nécessaire si 'on doit doser les matiéres en suspension, et primordial si I'on doit doser les

hydrocarbures.
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Article 4.3,6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée
de 24 h, disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une
température de 4°C. La détermination du débit rejeté doit se faire par mesure en continu
avec enregistrement,

Article 4.3.7. Caractéristiques générales du rejet n°30

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

~ de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou
odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que
des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver e bon fonctionnement des ouvrages,

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans
des proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire d sa
nutrition ou a sa reproduction ou 3 sa valeur alimentaire,

- lls ne doivent pas provoquer une coloration notable du miliey récepteur, ni &tre de
nature a favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

¢ Température : 35°C

* pH : compris entre 5,5 et 8,5

 Couleur : modification inférieure & 100 mg/Pt/| de la coloration du milieu récepteur
mesurée aux points représentatifs de la zone de mélange définis au chapitre 9.2
du présent arrété.

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne a
I"établissement

lLes réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne
vers les traitements appropriés avant d'étre dvacudes vers le miliey récepteur autorisé 3 les
recevoir.

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires aprés épuration

I'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur
considéré et aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous
définies.

Référence du rejet vers fe milieu récepteur : n°3 (Cf. repérage du rejet sous les articles
4.3.1. e1 4.3.5,)
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Debit de Moyen annuel Maximum journalier*
référence enm’/j en m*/t
5 800 9,67
Période Débit spécifique Nombre de jours de
d’effluents moyen annuel dépassements du
(en m*/t)* maximum journalier
(débit de référence)*
2017 7,00 40
2018 6,75 15
2019 6,60
2020 6,55
2021 (a partir de) 6,50

*Les données issues des périodes darréts programmés (périodiques ou annuels) de
Iinstallation ne sont pas prises en compte :

- pour le calcul du débit spécifique maximum journalier

+ pour le calcul du débit spécifique d'effluents moyen annuel

. dans le décompte du nombre de jours de dépassements du maximum journalier
Le calcul du débit spécifique d'effluents moyen annuel devra se faire par le ratio du débit
total annuel sur Ja production totale annuelle.

En cas de changement substantiel des volumes de production ou du type de production,
I‘exploitant informera linspection de I'environnement en détaillant les éventuels impacts sur

les rejets.

Les dépassements devront étre justifiés aupres de linspection de l'environnement. Les
justifications et mesures correctives mises en place devront 8tre détaillées dans le bilan

annuel transmis au Préfet,

L'exploitant devra respecter les valeurs limites suivantes. Ces valeurs pourront étre redéfinies
au terme des études prévues dans |‘article 10.5 du présent arrété.

Paramétre Fluex Flux Flux | Concentration Flux Flux
spécifique | spécifique | moyen | maximale sur | maximum spécifique
moyen moyen | mensuel | un échantillon | journalier | maximum
annuel mensuel (kg/1) moyen (kg/j) | journalier
(kg/t} (kg/t) constitué sur (kg/t)
24 h (mg/1)

MES 0,45% 0,5 450 120 675 0,75

DBOS 0,28* 0,28 250 67,5 375 0,42

DCO 1,4* 1,6 1440 372 2160 2,4

N global 0,069% 0,069 62 20 124 0,14

NTK 0,04 0,04 37 12 74 0,08

N 0,028 0,028 25 8 50 0,056

ammoniacal

N (NO3) 0,028 0,028 25 8 50 0,056

P total 0,008* 0,010 8,9 2,9 17,7 0,02

*Visé par le document de référence BREF pour la production de péte a papier, de papier et

de carton, dit « BREF PP »
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Concentration Flux maximum Fhot spécifique
maximale sur un journalier (kg/j) imaximum
échantilion moyen journalier (kg/t)
constitue sur 24
heures (ma/l)

Ortophosphates 1,6 10 -

HCT 5 31 0,034

Indices phénols 0,075 0,465 5,2.10"

ADX 0,25 1,55 1,7.10°

Amibes 100 Naegleria fowleri - -
par litre

En cas darrét, déréglement, ou défaillance technique des installations de traitement ou de
mesure des effluents, les eaux de procédé devront étre stockées dans les bassins tampons
d'une capacité totale minimale de 4000 m® prévus & cet effet, afin qu'aucun rejet au milieu
naturel ne soit opéré. L'exploitant devra en paraliéle aviser immédiatement I'inspection de
I'environnement de ces situations accidentelles.

La charge polluante rejetée dans le milieu naturel devra étre limitée lorsque le débit de la
Seine sera inférieur a 14,7 m?/s. L'exploitant prendra toutes les mesures nécessaires poUr ne
pas dégrader la qualité de la riviére en dega de ces objectifs de qualité.

Article 4.3.10. Valeurs limites d’émission des eaux domestigues
les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et
respectent, avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en

concentration et flux des effluents ci- dessous définies :

Référence du rejet vers fe milieu récepteur : n°4 (Cf. repérage du rejet sous fes articles
4.3.1. et 4.3.5.)

Débit de Maximal : 4,6 m*h

référence Moyen journalier : 27,5 m3/j

Paramétre Concentration moyenne journaliére
(mg/T)

DBOs 800

pPCoO 2 000

MES 600

Azote global 60

Phosphore 10

Article 4.3.11. Valeurs limites d’émission des eaux de refroidissement

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit. lLes eaux de purge des circuits de
refroidissement sont intégralement recyclées dans le procédé.
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Article 4.3.12. Valeurs limites d’émission des eaux pluviales susceptibles d'étre
polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété, en l'absence de pollution

préalablement caractérisée.
1 est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et

les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre poliués.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales susceptibles d’8tre polluées
dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-~dessous

définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 (CI. repérage du rejet sous les articles
431, et 4.3.5,)

Paramétre Concentration moyenne journaliére
(mg/1)

MES 35

DCO 125

DBO; 30

Hydrocarbures totaux 5

TITRE V — DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPE DE GESTION
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise et en limiter la production.

Une procédure interne a ['établissement, fenue a la disposition de linspection de
l'environnement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le conditionnement, le
transport, et le mode d'élimination des déchets,

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a Vintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de facon & fadiliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret n°94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisées par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de

I'énergie,

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21
novembre 1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et
ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de Feau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.
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Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre dliminés conformément aux dispositions du
Décret n°94-609 du 13 juillet 1994 et de Iarticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999,
modifi¢, refatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur dlimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret
2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants dfinstallations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I"ensilage.

Article 5,1.3. Conception et exploitation des installations d'entreposage internes
des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou
leur élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

I‘environnement
En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants

sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels
fiquides épandus et des eaux métdoriques souillées.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle
produite ou un fot normal d’expédition vers linstallation d'&limination.

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a 'extérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts. Il s'assure que les installations visées & Iarticde L511-1 du code de
I'environnement utilisées pour cette élimination sont régulidrement autorisées a cet effet.

L'exploitant doit par ailleurs étre en mesure de justifier du caractére ultime au sens de
I'articte L 541-1 du code de 'environnement des déchets €liminés en centre de stockage.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I'dtablissement

A l'exception des instaflations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
l'enceinte de I'établissement est interdite.

Article 5.1.6. Transport

Chaque fot de déchets dangereux expédié vers Vextérieur doit &tre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de I'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au
contrble des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-
679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise a jour des transporteurs utilisés par exploitant, est tenue a la disposition de
I'inspection de I'environnement.

Article 5.1.7. Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités
aux quantités suivantes :
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Type de déchets : déchets Elimination maximale annuelle en Filieres de
non dangereux tonnes séches traitement @
A l'intérieur de A l'extérieur de
I’établissement I'établissement
loupés et  chutes de 14 000 - VAL-T
fabrication
Mandrins 75 - VAL-T
Métaux - 100 VAL-E
Déchets industriels banals - 17 850 dont 17 800t a ISDND-E
60% siccité soit 29 700
t
Boues biologiques aérobies en - 8000ta35% de VAL-E
excés de la station de siccité soit 22 860 t
traitement des effluents et ISDND-E®
boues générées par le procédé
de fabrication
Flits et containers plastiques - 10 VAL-E
Emballages en bois - 50 VAL-E
Flts métalliques ~ 5 VAL-E
Pneumatiques - Petites quantités VAL-E
Ordures ménagéres - 60 ISDND-E
Feutres et toiles usagés - 20 VAL-E
Racles machine - 10 VAL-E
Type de déchets déchets | Elimination maximale annuelle en | Filiéres de
dangereux tonnes séches traitement "
A l'intérieur de | A I'extérieur de
I'établissement | I'établissement
Déchets liés a l'utilisation de produits - Petites quantités IE-E
chimiques
Liquides de refroidissement - Petites quantités IE-E
Huiles - 30 ¢ VAL-E
Lubrifiant soluble - Petites quantités VAL-E
Déchets gras - Petites quantités IE-E
Filtres - Petites quantités IE-E
Déchets de dégraissage contenant des - Petites quantités IE-E
solvants sans phase liguide
Sciures  imprégnées  d'hydrocarbures - Petites quantités IE-E
accidentellement répandus
Boues contenant des hydrocarbures - Petites quantités ISDD-E
Déchets provenant de lutilisation - Petites quantités IE-E
d’acides
Solvants - Petites quantités VAL-E
Déchets de  toner  dimpression - Petites quantités VAL-E
contenant des substances dangereuses
Boues provenant de séparateurs - Petites quantités ISDD-E
hydrocarbures
Combustibles usagés - Petites quantités IE-E

(1) IE : incinération avec récupération d'énergie

DC1 : mise en décharge de classe 1
DC2 : mise en décharge de classe 2
VAL : valorisation
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- I en cas d'élimination interne,
- E en cas d“élimination externe
(2) En cas de dysfonctionnement.

TITRE VI — SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Identification des produits

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'atre présents dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et &
disposition de I'nspection de |'environnement. Cet inventaire tient compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur.

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir & disposition de Iinspection de
lenvironnement et des services de secours, I'ensemble des documents nécessaires 3
Iidentification des substances et des produits, et en particulier les fiches de données de
sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques présents sur le site.

Article 6.1.2. Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les flits, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des
substances et mélanges, et sfil y a lieu, les éléments d'dtiquetage conformément au
reglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable
aux produits considérés.

CHAPITRE 6.2. SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L'ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1. Substances interdites ou restreintes

L'exploftant sassure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits
au titre des réglementations européennes, et notamment :
— quil nutilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances
actives ayant fait Fobjet d'une decision de non-approbation au titre de la directive
98/8 et du réglement 528/2012,
— quil respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques
persistants ;
— qul respecte les restrictions inscrites a 'annexe XVII du réglement n°1907/2006.
ST estime que ses usages sont couverts par d’éventuelles dérogations & ces limitations,
I'exploitant tient 'analyse correspondante & fa disposition de Finspection.

Article 6.2.2. Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met a jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois
par an, la liste des substances qu'it fabrique, importe ou utilise et qui figurent a la liste des
substances candidates a l'autorisation telle quétablie par Agence européenne des produits
chimiques en vertu de l'article 59 du réglement 1907/2006. L'exploitant tient cette liste 3 la
disposition de Finspection de I'environnement.
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Article 6.2.3. Substances soumises a autorisation

Si la liste établie en application de I'article 6.2.2. contient des substances inscrites a 'annexe
X1V du réglement 1907/2006, Pexploitant en informe l'inspection de l'environnement sous un
délai de 3 mois aprés la mise a jour de ladite liste,

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniere dont il entend assurer sa
conformité avec le réglement 1907/2006, par exemple sl prévoit de substituer la substance
considérée, s'il estime que son utilisation est exemptée de cette procédure ou sl prévoit
d'8tre couvert par une demande d‘autorisation soumise a I'Agence européenne des produits
chimiques.

Sl bénéficie d'une autorisation déliviée au titre des articles 60 et 61 du réglement
n°1907/2006, I'exploitant tient & disposition de linspection une copie de cette dédision et
notamment des mesures de gestion qu'elle prévoit.

Dans tous les cas, 'exploitant tient & la disposition de I'inspection les mesures de gestion
gu’il a adoptées pour la protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas
échéant, le suivi des rejets dans I'environnement de ces substances.

Article 6.2.4. Produits biocides — Substances candidates a substitution

| ‘exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et
dont les substances actives ont été identifides, en raison de leurs propriétés de danger,
comme « candidates & la substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement
est mis & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, I‘exploitant tient a la disposition de l'inspection son
analyse sur les possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu’l
a adoptées pour la protection de la santé humaine et de 'environnement et le suivi des
rejets dans I'environnement de ces substances.

Article 6.2.3. Substances a impact sur la couche d’ozone (et le climat)

L'exploitant informe Finspection de [lenvironnement sl dispose d’éguipements de
réfrigération, climatisations et pompes & chaleur contenant des chiorofluorccarbures et
hydrochlorofiuorocarbures, tels que définis par le réglement n°1005/2009.

Sl dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur
contenant des gaz a effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et
dont le potentiel de réchauffement planétaire est supérieur ou égal a 2 500, I'exploitant en
tient la liste & la disposition de linspection.

TITRE VII — PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
NUISANCES LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1. Aménagements

Iinstallation est construite, équipée et exploitée da fagon que son fonctionnement ne puisse
Btre 3 l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.
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Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des émis
dans l'environnement par les installations relevant du livre V - titre I du Code de
I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées
sont applicables.

Article 7.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3
Vintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).
Article 7.1.3. Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1, Valeurs limites d'émergence

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la| Emergence admissible pour la
existant dans les zones a période allant de 7h & 22h, | période allant de 22h & 7h,
émergence réglementée sauf dimanches et jours ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de fériés jours fériés
I'établissement)

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur 6dB(A) 4dB(A)

ou égal a 45 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveatix limites de bruit ne doivent pas dépasser en fimite de propriété de I'dtablissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

| Périodes Période de jour allant de 7h &| Période de nuit allant de 22h
22h, (sauf dimanches et jours | a 7h, (ainsi que dimanches et
fériés) jours fériés)
Niveau sonore limite 70 dB(A) 60 dB(A)
admissible

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a larticle
5.2.1., dans les zones a émergence réglementée.
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CHAPLITRE 7.3. EMISSIONS LUMINEUSES
Article 7.3.1. Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage,
I'‘exploitant prend les dispositions suivantes :
« les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de
l'occupation de ces locaux
« les illuminations des facades des bétiments ne peuvent étre allumees avant le
coucher du solell et sont éteintes au plus tard a 1 heure,
Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la
protection des biens lorsqu'elles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement
ou d'intrusion.
L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la
temporisation du fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété
poursuivis par la réglementation, ceci afin d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.

TITRE VIII — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise
sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention
des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations ftransitoires et

dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Iapplication et le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 8.2. CARACTERISATION DES RISQUES

Article 8.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes
dans I'établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connattre la nature
et les risques des substances, produits chimiques et mélanges dangereux présents dans les
installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R 231-53 du
code du travail.

Conformément & larticle 6.1.1, Finventaire et I'état des stocks des substances et mélanges
chimiques présents dans I'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements)
en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour. Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services
de secours et de 'inspection de lI'environnement.
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Article 8.2.2. Zonage des dangers internes a Fétablissement

L'exploitant identifie les zones de Iétablissement susceptibles d'étre & Forigine dincendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiguement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 3
lintérieur de celles-ci, Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours.

Article 8.2.2. Distances d'effets en cas d'accident

L'exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires pour limiter les zones d'effet en cas
d'accident (notamment en cas d'explosion ou d'incendie survenant au niveau du réacteur de
methanisation, des parcs de stockage PCR, des entrepdts, ...) a lintérieur des limites de
propriété de l'établissement.

Tous les éléments techniques permettant de justifier du respect de ces prescriptions devront
étre transmis par l'exploitant au préfet et & linspection de l'environnement de la DRIRE
avant mise en service des installations.,

CHAPITRE 8.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
Article 8.3.1. Accés et circulation dans 'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de 'établissement afin de
garantir la sécurité . celles-ci respectent a minima le code de la route. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Les éléments légers
qui se seraient dispersés dans I'enceinte de ['établissement sont régulidrement ramassés.

Elles sont dimensionnées et constitudes en tenant compte du nombre, du gabarit et du
tonnage des véhicules appelés a vy circuler et sont a cet effet, soient revétues d’un enrobé
soient constituées d'une couche de roulement par apport de matériaux compactés.

Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dlincendie puissent évoluer sans
difficulté.

Au moins deux acces de secours éloignés 'un de Fautre, et, le plus judicieusement placés
pour éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de 'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.,

Les batiments et dépdts sont accessibles facilement par les services de secours.

38




Des parkings sont réservés pour les véhicules particuliers (personnel et visiteurs) 3 l'entrée
du site. ‘

Les différentes zones de déchargement sont indiguées par des panneaux signalétiques.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a lintérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront Y'objet de
consignes particuliéres.

Toutes dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou engins guelconques puissent
heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

Article 8.3.1.1. Gardiennage et contrdle des accés

L'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.
Les équipements suivants du site sont également clturés :

- la station de traitement des effluents,
- l'unité de traltement de biogaz,
- la chaufferie.

Toute personne étrangdre & I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accds, ainsi qua la
connaissance permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et
la fréquence des contrdles a effectuer.

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une
personne déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse Gtre alerté et
intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de
gardiennage.

Article 8.3.1.2. Caractéristigues minimales des voies

Les voles auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement ; 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 8.3.2. Batiments et locaux

Les bitiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la
propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre l'objet d'une explosion sont suffisamment
&loignés des autres batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.
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La salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon
prolongée, sont implantés et protégés vis-a-vis des risques toxiques, dincendie et
d'explosion.

Les locaux suivants seront maintenus fermés & clefs : Centrales hydrauliques et lubrification
des batiments préparation pate et machine, réserves d'huiles du batiment Entretien

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation et '"évacuation du personnel ainsi que
fintervention des secours en cas de sinistre,

Article 8.3.3. Installations électriques - mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 3
la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui iui sont
applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de lart et distincte de celle du
paratonnerre éventuel,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point a ses spédifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de Vensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport, Il doit &tre remédié a toute défectuosité constatée dans les plus

brefs délafs. '

Article 8.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables &
l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de ['établissement. Le plan des zones
a risques d'explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Le matériel édlectrique mis en service est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
l'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et relides par des
lfaisons équipotentielles,

Article 8.3.4. Protection contre la foudre
Les installations et en particulier les batiments sur lesquelles une agression par la foudre
peuvent étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement

ou indirectement, a la slireté des installations, a la sécurité des personnes ou 3 la qualité de
l'environnement, doivent 8tre protégées contre la foudre.
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Les dispositifs de protection contre la foudre et les conditions de leur vérification périodique
doivent &tre conformes a larrété du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques
accidentels au sein des installations classées pour la protection de l'environnement soumises
3 déclaration (section IIT — Dispositions relatives a la protection contre [a foudre),

Les piéces justificatives du respect des dispositifs de protection contre la foudre et de leur
vérification périodique du présent arrété sont reportées dans un registre.

Article 8.3.5. Risques naturels

les installations sont protégées des risques dfinondation et de leurs éventuelles
conséguences.

Article 8.3.6. Signalisation

La norme NF X 08 003 relative & I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est
appliquée conformément & l'arrété du 4 ao(t 1982 afin de signaler les emplacements :

des moyens de secours,

des stockages présentant des risques,
des locaux a risques,

des houtons d'arrét d'urgence,

ainsi gue les diverses interdictions.

CHAPITRE 8.4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 8.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations,
dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables
pour le voisinage et l'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

Sont notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail des
vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de
facon & vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent arréte et que le
procédé est maintenu dans les limites de sCreté définies par 'exploitant ou dans les modes

opératoires.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités,
ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées en présence d'un

encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédde d'une réception des travaux
attestant que les installations sont aptes a étre utilisées.

41




Article 8.4.2. Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre oy entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. I convient en particulier, de s'assurer
du bon fonctionnement des dispositifs de sécuritd

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockds dans
I'installation.

Article 8.4.3. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet
d'un permis d'intervention.

Article 8.4.4. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, fa conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entralnement régulier au maniement: des
moyens d'intervention affectés a leur unitg,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis 3
vis de la sécurité et a I'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles
d'altérer les capacités de réaction face au danger.

Article 8.4.5, Travaux d'entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité
des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier
préetabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

Article 8.4.5.1. Contenu du permis de travajl, de feu

Le permis rappelle hotamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
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- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

. les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphere,
les risques d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections
individuelles, fes moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel
effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
I'évacuation du matériel de chantier : [a disposition des installations en configuration normale
est vérifiée ot attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le
personnel de 'établissement peuvent faire ['objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a l'établissement interviennent
pour tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

['habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des criteres  de
révocation, et des contrdles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la séeurite,
I'exploitant s'assure :

= en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues,
n'affectent pas la sécurité des installations,
= 3 lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est

intégralement restaurée.

CHAPITRE 8.5. ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

Article 8.5.1. Liste des éléments importants pour la sécurité

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des facteurs importants
pour la sécurité. I identific a ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les
modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases
d'exploitation des instaliations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation
accidentelle ..) susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour I'nomme et
Penvironnement.

Cette liste est tenue & la disposition de I'inspection de l'environnement et régulierement mise
a jour.

Article 8.5.2. Domaine de fonctionnement sur des procédés

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des parameétres qui

déterminent la sireté de fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs
permettant de maintenir ces paramétres dans les plages de fonctionnement sr.
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L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les parameétres sont susceptibles de
sortir des plages de fonctionnement siir. Le déclenchement de V'alarme entraine des mesures
automatiques ou manuelles appropriées & la correction des dérives.

Article 8.5.3. Conception des équipements importants pour la sécurité

Les équipements importants pour la sécurité sont defficacité et de fabilité éprouvées, Ces
caractéristigues doivent étre établies a l'origine de Iinstallation, et maintenues dans le
temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur fongévité, doivent 8tre connus
de ['exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére & résister aux contraintes spéecifiques liées aux
produits manipulés, a l'exploitation et & 'environnement du systéme (chac, corrosion, etc.).

Toute défaillance des équipements, de leurs systémes de transmission et de traitement de
l'information est automatiquement détecté. Alimentation et transmission du signal sont a
securité positive,

Ces dispositifs et en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre leur
maintenance et de s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces équipements sont contrdlés périodiquement et maintenus en é&tat de fohctionnement
selon des procédures écrites,

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un équipement important pour la sécurité, Iinstallation est arrétée
et mise en sécurité sauf si Pexploitant a défini et mis en place un dispositif compensatoire
dont il justifie 'efficacité et la disponibilité.

Article 8.5.4. Systemes d'alarme et de mise en sécurité des installations
Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques
préétablis, de prévenir le personnel de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité

les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et
I'environnement.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute
disposition contraire doit étre justifide et faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systemes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir 8tre
annulées ou rendues inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les
organes concourant a la mise en sécurité, sans procédure préalablement définie.

Article 8.5.5. Dispositif de conduite

Le dispositif de conduite des installations est concu de fagon que le personnel concerné ait
immédiatement connaissance de toutes dérives des parametres de conduite par rapport aux

conditions normales d'exploitation.

Les parametres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire
enregistrés en continu et équipés d'alarme.,
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Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contréle.

Les salles de contrBle des unités sont protégées contre les effets des accidents survenant
dans leur environnement proche, en vue de permettre la mise en sécurité des installations.

Article 8.5.6. Surveillance et détection des zones de dangers

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et
I'environnement sont munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de
sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques a assurer,

Limplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable. Iis permettant dinformer
rapidement Je personnel de tout incident et prenant en compte notamment la nature et la
localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de
I'établissement et ceux de son environnement,

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

. des dispositifs d‘alarme sonore et visuelle destiné au personnel assurant la

surveillance de l'installation,
. une mise en sécurité de linstallation selon des dispositions spécifiées par

I'exploitant.
La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuil donne lieu a un compte rendu
écrit tenu a la disposition de ['inspection de ['environnement.

la remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre
décidée que par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations,
et analyse de la défaillance ayant provoqué I'alarme.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en
parfait état de fonctionnement et accessibies en toute circonstance.

Article 8.5.7. Alimentation électrique

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir &tre maintenus
en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique

principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont
indépendants de sorte qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble

des réseaux d'alimentation.
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Article 8.5.8. Utilités destinées & I'exploitation des installations

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent
aux instailations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les
équipements importants concourant & la mise en sécuritd ou a larrét d'urgence des
installations.

CHAPITRE 8.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
Fexploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelles des eaux ou
des sols,

Article 8.6.1. Organisation de I'établissement

Une consigne €crite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de 1"étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service apres arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d'exploitation. Ces consignes doivent étre transmises a linspection de
I"environnement sous un mois.

Les vérifications, les opdrations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées
sur un registre spécial tenu a fa disposition de I'inspection de I'environnement.

Article 8.6.2. étiquetage des substances et préparations dangereuses

Conformément a l'article 6.1.2, les flits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes
de stockage de substances et mélanges chimiques portent de maniére trés lisible Ia
dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances chimigues et mélanges chimigues.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux an récipients mobiles,
les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de
facon trés lisible.

Article 8.6.3. Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte
d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre doivent &tre étanches et résister 3 Il'action
physique et chimique des produits qu'elles contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygiene ou de technique, les
canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement doivent &tre
aériennes.

Les différentes canalisations doivent &tre convenablement entretenues et faire I'objet
d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur
étanchéité.

Elles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.
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Article 8,6.4. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traiterent des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la

capacité totale des fiits,
_ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits, sans étre inférieure a 800

| ou & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 |

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action
physique et chimique des fluides et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme
pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et
effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le
réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la
capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention dun lessivage par les eaux
météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de
rétention &tanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 8.6.5. Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrblée a
tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particufier, a
dviter toute réaction parasite dangereuse.

Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis a la réglementation des
appareils a pression de vapeur ou de gaz, ni a celles relatives au stockage des liquides
inflammables doivent satisfaire aux dispositions suivantes :
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> si leur pression de service est inférieure & 0,3 bar, ils doivent subir un essai
d'étanchéité & l'eau par création d'une surpression égale & 5 m d'eau,
» i leur pression de service est supérieure a 0,3 bar, les réservoirs doivent :

> porter lindication de la pression maximale autorisée en service,
> &tre munis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge taré a
une pression égale & au moins 1,5 fois la pression en service.

Les essais prévus ci-dessus doivent étre renouvelés aprés toute réparation notable ou dans
le cas ot le réservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.

Ces reservoirs doivent étre équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage
a tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions
violentes ou de donner naissance & des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact,
doivent &tre implantés et exploités de maniére telle quiil ne soit aucunement possible de
melanger ces produits.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en
particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 8.6.6. Regles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect
des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence, A cet effet, ['évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du
présent arrété.

Article 8.6.7. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des preparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans
les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 8.6.8. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 3
des rétentions dimensionnées selon les régles de l'art.

Le transport des produits a [ntérieur de I'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flits...).
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Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites

éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de
surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-Ci
conditionnent la sécurité.

Article 8.6.9. Elimination des substances ou préparations dangereuses
L"dlimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle

évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 8.7. MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 8.7.1. Définition générale des moyens

['établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction
de la localisation de ceux-ci conformément & la caractérisation des risques définie dans le

présent chapitre.

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par
I'exploitant en liaison avec les services d'incendie et de secours.

| "dtablissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas
d'accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans
I'étude des dangers et des différentes conditions méteorologiques.

Article 8.7.2. Entretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de {'inspection de I'environnement, de I'exécution de
ces dispositions. II doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais

périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites
sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de

secours et de l'inspection de I'environnement.

Article 8.7.3. Ressources en eau et mousse

|'établissement doit disposer de ses propres moyens de [utte contre Iincendie adaptés aux
risques & défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- Trois réserves d'eau ;
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v deux réserves de respectivement 1 380 m® et 40 m’ servant au réseau de
sprinklage du batiment produits finis, avec réalimentation par I'eau de forage
et/ou l'eau potable ;

¥ une réserve de 2 000 m’ destinée au réseau des poteaux incendie, au réseau
incendie RIA, et au sprinklage des zones a risques courants avec
réalimentation par I'eau de forage et/ou 'eau potable :

des sprinklers & mousse destinés au sprinklage des installations suivantes :
centrales hydraufiques et lubrification des batiments préparation péte et machine ;

des sprinklers a eau destinés au sprinklage du batiment produits finis et au local
incendie permettant de debiter 600 m*/h pendant 2 h ;

d'un systéeme d'extinction par gaz inerte pour les locaux suivants: locaux
électriques du batiment préparation péte, salle de contrdle et locaux électriques du
batiment machine, locaux électriques du batiment chaufferie, locaux électriques du
traitement d'eaux claires, local électrique du béatiment incendie, local électrique de
la station de traitement des effiuents, local électrique et locaux électriques des
Services généraux ;

des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment & proximité des dépots
de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets. Il sont situés a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre approprids aux risques
a combattre et compatibles avec les matiéres stockées

des robinets d'incendie armés (notamment implantés dans les lieux suivants :
parcs PCR nord et sud, batiment préparation péate et machine, batiment produits
finis, installation de traitement d’eaux claires, station de traitement des effluents,
locaf de contréie des PCR et batiment entretien)

IIs sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attagué simultanément par
deux lances en directions opposées ;

28 poteaux incendie disposés prés des accés, a Fextérieur des routes par rapport
aux bétiments. Ils ne sont pas éloignés les uns des autres de plus de 100 m et
sont positionnés a au moins 10 m de tout batiment et accessibles aux véhicules
dintervention des pompiers. Le réseau d'eau correspondant doit permettre de
fournir en toutes circonstances le débit et la quantité d'eau d'extinction évalués
dans I'étude de dangers soit 480 m */h pendant 2h30 avec une pression en sortie
de 6,5 bars ;

des lances présentant un débit minimum de 2 000 ¥/min le long des Tots de
stokage ;

une pomperie incendie comportant au minimum une pompe jockey de maintien en
pression du réseau et une pompe principale avec moteur électrigue capable de
fournir aux lances et autres équipements un débit total simultané de 1 140 m%/h
avec une pression en sortie de 8 bars minimum pour le réseau de-sprinklage et de
6,5 bars minimum pour le réseau poteaux incendie/RIA ;

un point d‘aspiration en Seine pour 5 engins pompes muni de raccords normalisés

et adaptés aux moyens d'intervention des services dincendie et de secours. Le
bon fonctionnement de cette prise d'eau est péricdiquement contrdlé ;
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d'un systéme de détection automatique d’incendie avec centralisation des alarmes
pour les lieux suivants : silo déchets, local électrique et centrales hydrauligues et
lubrification du batiment préparation pate, salle de contrble, bureaux, locaux
électriques, laboratoire et centrales hydrauliques et lubrification du batiment
machine, local expédition du batiment produits finis, installation et locaux
électriques du batiment chaufferie, locaux électriques du traitement d’eaux claires,
local électrique du b&timent incendie, station de traitement des effluents y compris
le local électrique correspondant, local electr[que local de contrdle des PCR, poste
de garde et locaux électriques des Services généraux, réserve d'huiles du batiment
Entretien,

La détection automatique d'incendie dans les cellules de stockage avec transmission de
I'alarme est assurée au moyen du dispositif de sprinklage.

Les systémes d'extinction automatique d'incendie doivent étre congus, installés et entretenus
régulidrement conformément aux normes en vigueur.

L'exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en nimporte quel emplacement. Les réseaux fixes d'eau incendie sont

protégés contre le gel

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des
groupes de pompage, de ressources en ecaux suffisantes pour assurer l'alimentation du
réseau d'eau d'incendie. Il utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en
cas d'alimentation électrigue. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

La conception et I'aménagement des moyens fixes de iutte contre fincendie devront étre
réalisés en conformité avec les régles de I"APSAD et avoir regu 'approbation des services
départementaux d‘incendie et de secours.

Article 8.7.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procedures genérales
spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- linterdiction de fumer sur I'ensemble du site,
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- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de ['installation (électricité,
réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation
contenant des substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation
des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Article 8.7.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en couvre des moyens dintervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé & I'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 2 la lutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouveir quitter leur
poste de travail 4 tout moment en cas d'appel.

Article 8.7.6. Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délai les afertes émises par le
personnel a partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les
données météorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi
que toute information nécessaire & la compréhension et & la gestion de 'alerte.

Il déclenche les alarmes approprides (sonores, visuelles et autres moyens de communication)
pour alerter sans délal les personnes présentes dans |'établissement sur la nature et
l'extension des dangers encourus.

l.es postes fixes permettant de donner Ialerte sont répartis sur l'ensemble du site de telje
maniére qu'en aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un poste 3 partir d'une
installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux,...) sont
réservés exclusivement a fa gestion de l'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.1L.
Article 8.7.7. Plan d’opération interne

L'exploitant deit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.I) sur la base des risques et
moyens d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans
['étude des dangers.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.1. Il met en ceuvre les moyens en
personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement: sans retard du P.O.L.
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It prend en outre a l'extérieur de l'usine les mesures urgentes de protection des populations
et de I'environnement prévues au P.O.1.

Le P.O.L est conforme a la réglementation en vigueur. I définit les mesures d'organisation,
notamment la mise en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les
méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a mettre en ceuvre en cas d'accident en
vue de protéger le personnel, les populations et 'environnement.

I est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident
envisagés dans I'dtude des dangers ; il doit de plus planifier i'arrivée de tous renforts
extérieurs situés & moins de 3 h de délai d'acheminement.

Un exemptaire du P.O.1. doit &tre disponible en permanence sur 'emplacement prévu pour y
installer le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les
moyens humains et matériels pour garantir la recherche systématique d'améliorations des
dispositions du P.O.L ; cela inclut notamment :

- ['organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des
movyens d'intervention,

-~ la formation du personnel intervenant,

- T'anhalyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

- ['analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude des dangers (suite a
une modification notable dans I'établissement ou dans [e voisinage),

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du POI, qui peut étre
coordonnée avec les actions citées ci-dessus,

- la mise & jour systématique du POI en fonction de l'usure de son contenu ou des
améliorations décidées.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.) est consulté par
lndustrie! sur la teneur du P.O.L ; I'avis du comité est transmis au préfet.

Le préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans
le projet de P.O.I qui doit Iui &tre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour
examen par l'inspection de I'environnement et par le service départemental d'incendie et de
secours.

le P.O.I. est remis & jour tous les 5 ans, ainsi qua chague modification notable et en
particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques
existants.

Les modifications notables successives du P.0.L doivent étre soumises a la méme procédure
d'examen préalable a leur diffusion.

Dans le trimestre qui suit le début de I'exploitation, I'exploitant organise un exercice de
défense contre l'incendie, par mise en ceuvre du plan d'opération interne en liaison avec les
sapeurs pompiers. Ces exercices sont renouvelés régulierement et au minimum tous les ans.

L'inspection de I'environnement est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte
rendu accompagné si nécessaire d’un plan d’actions, Iui est adressé.
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Article 8.7.8. Protection des milieux récepteurs

Article 8.7.8.1. Dossier de lutte contre |a pollution des eaux

L'exploitant constitue a ce titre un dossier "lutte contre la pollution accidentelle des eaux™ qui
P nstity lap g

permet de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qgui concerne les

personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques

et des quantités mises en ceuvre peuvent porter atteinte 3 lenvironnement lors

d'un rejet direct,

- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur e milieu naturel ou les diverses
utilisations des eaux, ‘

- les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la
flore exposées a cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser
ces analyses,

- l'ensemble de ces documents est réguliérement mis & jour pour tenir compte de

I'évolution des connaissances et des techniques.

Article 8.7.9. Bassin de confinement et bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées tors d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction) sont raccordés & un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 6 750 m? (parc
PCR sud).

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des sols, aires de
stockage, etc et provenant des parcs de stockage PCR nord et sud, est collectd dans ce
méme bassin de confinement.

Le volume de ce bassin de confinement tient compte & la fois du volume des eaux de pluie et
d'arrosage d'un incendie majeur sur le site. Il est maintenu en temps normal au niveau
permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaire a leur
mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances.

En cas de sinistre majeur dans l'usine, faisant intervenir un volume supérieur 3 6 750 m?,
une vanne murale mototisée peut &tre ouverte, afin d'envoyer ces eaux de trop plein du parc
PCR sud dans [a seine apres étre passée au travers d'un dégrilleur statigue. Cette vanne
située au niveau de la fosse de relevage de 20 m? est fermée en fonctionnement normal.

Le fonctionnement de ce bassin de confinement est basé sur un systéme de rétention
passive. Les opérations de vidange de ce bassin de confinement s'effectuent sur la base
d'opérations volontaires, effectuées sous la responsabilité d'une personne nommément
désignée, et conformément & une procédure écrite, tenue  la disposition de I'inspection de
I'environnement.

Le respect de cette procédure doit garantir, avant rejet, la conformité des eaux aux
specifications de l'article 4.3.12, Cette procédure doit &tre appliquée & l'occasion de chaque

vidange.

54




Aucun déversement direct dans le milieu naturel ne peut étre effectué sans analyse de [a
qualité des eaux et accord préalable de linspection de I'environnement et des services
chargés de la police de 'eau.

CHAPITRE 8.8. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 8.8.1. Exutoires de fumées

Les toitures des batiments comportent au moins sur 2 % de leur surface, des ¢léments
permettant, en cas dincendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers
fusibles sous l'effet de la chaleur). Sont intégrés dans ces éléments, des exutoires de fumees
et de chaleur dont la surface représente au moins 1 % de [a toiture.

Ces exutoires seront 8 commande automatique et manuelle avec :

- ouverture automatique par fusible thermique incorporé
. boitier de commande manuel général ramené sur un mur du batiment facilement
accessible depuis une issue et signalé.

Article 8.8.2. Résistance au feu

A lintérieur des batiments, les locaux présentant des risques particuliers, tels que les locaux
dlectriques, les locaux des compresseurs, les ateliers d'entretien sont isolés par des parois
coupe feu au moins 1 heure.

Article 8.8.3. Isolement recoupement des installations

La diffusion latérale des gaz chauds est rendue impossible par la mise en place, en partie
haute, d’écrans sur 1 métre de hauteur environ permettant la delimitation de cantonnement
de fumées a des surfaces inférieures ou égales a 1 600 m®.

Article 8.8.4. Issues de secours

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point des
batiments ne soit pas distant de plus de 50 m de Pune delles, et 25 m dans les parties
formant un cul-de-sac.

Deux issues vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans
chaque batiment.

Les portes servant d'issues vers I'extérieur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent dans le
sens de la sortie.

TITRE IX — CONDITIONS PARTICULIERES _APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1. PREVENTION DES SINSITRES DANS LES ENTREPOTS COUVERTS

L'entrepdt couvert d'une superficie de 9 000 m? se décompose en :
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1. une zone de 3 000 m? destinée a des opérations de pesage, cerclage, repérage,
manutentions jusqu‘au chargement des camions. Cette zone a une hauteur limitée
a 6 m sous ferme.

2. une zone de 6 000 m? réservée au stockage des bobines, coupée en 2 cellules
dénommees 17a et 17b, séparées par un mur coupe-feu 2h et réparties de la
fagon suivante :

Superficie totale Superficie de Quantité maximum
stockage stockée
Cellule 17 a 3120 m2 1 607 m2 63001
Celluie 17 b 2 880 m2 1 568 m* 6 150t
Total 6 000 m2 3175 m2 12 450 t

Avant la mise en service de cet entrepdt, celui-ci doit faire I'objet d'une vérification par un
organisme indépendant de sa conformité au présent arrété. Le rapport correspondant est
adressé pour accord & l'inspection de I'environnement.

Article 9.1.1. Généralités

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockdes. Cet état indique leur localisation, la
nature des dangers ainsi que leur quantité.

Article 9.1.2, Implantation - Accessibilité

L'autorisation d'exploiter est subordonnée & [I'dloignement des parcis extérieures de
I'entrepdt par rapport :

- aux constructions a usage d'habitation, aux immeubles habités ou occupés par des tiers
el aux zones destinees a I'habitation, & 'exclusion des installations connexes 3 l'entrep6t,
et aux voies de dirculation autres que celles nécessaires 3 la desserte ou 3 l'exploitation
de 'entreptt, d'une distance 71 correspondant aux effets létaux en cas d'incendie :

- aux immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies
ferrées ouvertes au trafic de voyageurs, aux voies d'eau ou bassins, exceptés les bassins
de rétention d'eaux pluviales et de réserve d'eau incendie, et aux voies routidres 3
grande circulation autres que cefles nécessaires 3 la desserte ou a ['exploitation de
l'entrepdt, d'une distance Z2, correspondant aux effets significatifs en cas d'incendie.

Les distances d'éloignement Z1 (zone des flux thermiques de 3kW/m? - effets léthaux) et 72
(zone des fiux thermiques de 5kW/m2 - effets irréversibles) tiennent compte a minima des
effets thermiques et des effets toxiques des fumées en cas dincendie. Ces distances
d’éloignement pour le scénario majorant sont reportées (en métres) sur le plan joint en
annexe 2 au présent arrété.

Par ailleurs, les parois extérieures de I'entrepdt sont implantés & une distance minimale de
20 metres de l'enceinte de I'établissement.

A I'exception du logement éventuel pour le gardien de I'entrepdt, I'affectation méme partielle
a 'nabitation est exclue dans ce batiment.

L'entrepbt doit étre en permanence accessible pour permettre lintervention des services
d'incendie et de secours. Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le
périmetre de I'entrepdt. Cette voie doit permettre 'accas des engins de secours des sapeurs-
pompiers et les croisements de ces engins.
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A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de
I'entrep6t par un chemin stabilisé de 1,40 meétre de large au minimum.

Des accés “voie échelle” doivent étre prévus pour chaque fagade de bétiment.

Les véhicules dont la présence est lide a ['exploitation de ['entrepdt doivent pouvoir
stationner sans occasionner de géne sur les voies de dirculation externe a I'entrepdt tout en
laissant dégagés les acces nécessaires aux secours, méme en dehors des heures exploitation
et d'ouverture de I'entrepst.

Article 9.1.3. Dispositions relatives au comportement au feu des entrepots

En vue de prévenir la propagation d'un incendie a I'entreplt ou entre parties de l'entrepdt,
celui-ci vérifie les conditions constructives minimales suivantes :

- le batiment est doté d'un dispositif d'extinction automatique d'incendie ;

- en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux
MO et l'isolant thermique est réalisé en matériaux MO ou M1 de pouvoir calorifique
supérieur (PCS) inférieur ou égal a 8,4 Ml/kg. L'ensemble de la toiture (éléments
de support, isolant et étanchéité) doit satisfaire la classe et l'indice T 30/1 ;

- les matériaux utilisés pour l'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie,
produire de gouttes enflammées ;

- pour les entrepdts a simple rez-de-chaussée de plus de 12,50 m de hauteur, fa
stabilité au feu de la structure est d'une heure ;

- les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés
a plus de 8 métres du sol intérieur et considérés comme issues de secours, sont
encloisonnés par des parois coupe-feu de degré 1 h et construits en matériaux
MO. Ils doivent déhoucher directement a ['air libre, sinon sur des circulations
encloisonnées de méme degré coupe-feu y conduisant. Les blocs-portes intérieurs
donnant sur ces escaliers sont pare-flamme de degré 1 h,

- les ateliers d'entretien du matériel sont situés dans un local distant d'au moins 10
m des cellules de stockage;

- les bureaux et les locaux sociaux a l'exception des bureaux dits de “quais” destinés
a accueillir le personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont
situés dans un local clos distant d'au moins 10 m des cellules de stockage.

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale
de 1 600 m2 et d'une longueur maximale de 60 m. Les cantons sont délimités par des écrans
de cantonnement, réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixations) et stables au feu de
degré un quart d'heure, ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbr{lés.

Des exutoires 8 commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation
des fumées. La surface utile de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure a 2 %
de la superficie de chague canton de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1000 m2 de superficie de toiture. La surface
utile d'un exutoire ne doit pas 8tre inférieure a 0,5 m?2 ni supérieure a 6 m2, Les dispositifs
d'dvacuation ne doivent pas &tre implantés sur la toiture a moins de 7 m des murs coupe-feu
séparant les cellules de stockage.
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La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de
I'entrepdt de sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par
la ou les autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis
les issues du batiment ou de chacune des cellufes de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand
canton, cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des
bouches raccordées a des conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant
sur I'extérieur.

Article 9.1.4. Compartimentage et aménagement du stockage

L'entrepdt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres
combustibles en feu lors d'un incendie. Ce compartimentage doit permettre de prévenir la
propagation d'un incendie d'une cellule de stockage a l'autre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

les parois qui séparent les cellules de stockage doivent &tre des murs coupe-feu de

degré minimum 2 h ou d'un dispositif équivalent pour permettre de prévenir la

propagation d‘un incendie;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
passage de gaines, sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a
celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
passage de galeries technigues, sont munies de dispositifs assurant un degré
coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les portes communicantes entre fes cellules doivent &tre coupe-feu de degré 2 h et
munies d'un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir &tre commandé
de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique
des portes coupe-feu ne doit pas étre génée par des obstacles ;

- les parois séparatives doivent dépasser d'au moins 1 m la couverture au droit du
franchissement. La toiture doit &tre recouverte d'une bande de protection sur une
largeur minimale de 5 m de part et d'autre des parois séparatives ;

- les parois séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux murs

extérieurs sur une largeur de 1 m ou de 0,50 m en saillie de la facade dans la

continuité de fa parof.

La taille des surfaces des cellules de stockage doit &tre fimitée de facon & réduire la quantité
de matieres combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une celiule a l'autre. La
surface maximale des cellules est égale a 6 000 m2 carrés en présence de systéme
d'extinction automatique d'incendie.

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en rdaction entre eiles de
fagon dangereuse, ou qui sont de nature a aggraver un incendie ne doivent pas étre
stockées dans [a méme cellule. De plus, les matiéres dangereuses doivent &tre stockées dans
des cellules particulieres. Ces cellules particuliéres sont situées en rez-de-chaussée sans étre
surmontées d'étages ou de niveaux.

Les matieres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des flots limités de la fagon
suivante :

- Surface maximale des flots au sol : 500 m? ;
- Hauteur maximale de stockage - 8 m maximum ;
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- Distance entre deux ilots : 2 m minimum ;

- Une distance minimale de 1 m est maintenue entre le sommet des flots et la base
de Ia toiture ou le plafond, ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit
respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme
d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe.

Les matidres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de
3 m sur le ou les cotés auverts. Une distance minimale de 1 m est respectée par rapport aux
parois, aux éléments de structure et a la base de la toiture ou du plafond, ou de tout
systéme de chauffage.

La passerelle entre le batiment de stockage de produits finis et le batiment machine est doté
d‘une porte coupe-feu ou de sprinklers automatiques dont la fermeture se déclenche en cas
d'incendie au moyen d’un systéme de détection.

Article 9.1.5, Dispositions relatives a I'exploitation de I'entrepdt

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de I'entrepdt dans lesquelles |l
peut y avoir présence de personne comportent des dégagements permettant une évacuation

rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permetire que tout point de I'entrepdt ne soit
pas distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de l'une
d'elles, et 25 métres dans les parties de I'entrep6t formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers l'extérieur de l'entrep6t ou sur un espace protégé, dans deux
directions opposées, sont prévues dans chaque cellule de stockage d'une surface supérietre
3 1 000 métres carrés. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques doivent étre
réalisées, entretenues en bon état et vérifiées. A proximité d'au moins une issue, est installé
un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper l'alimentation électrigue pour

chaque cellule.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves. canalisations) doivent &tre mis a la terre et
interconnectés par un réseau de liaisons équipotenticlies, conformément aux reglements et
aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des

produits.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.
Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en

cours d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.
Is sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur

échauffement.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent gtre convenablement

ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible.
Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des

habitations voisines et des bureaux.
Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a [a séparation entre les cellules,
restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée,

Tl n‘existe pas de moyen de chauffage du bétiment.
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Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels
ils circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ls existent, présentent les mémes
garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés,

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de
maniere & dviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le
matériel de nettoyage doit éire adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques
(emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple} ne peuvent étre effectuds
qu'apres délivrance d'un “permis d'intervention” et éventuellement d'un “permis de feu” et
en respectant une consigne particuliére.

Le “permis d'intervention” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne particuliére
doivent étre établis et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément
désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le “permis
d'intervention” et éventueliement le “permis de feu” et la consigne particuliére relative a la
sécurité de I'Installation doivent étre signés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'iis auront nommément désigndes.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de Iactivité, une vérification des installations doit
étre effectuée par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de l'éventuelle
entreprise extérieure.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues 3 jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brlilage a I'air libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant,
dans les bureaux séparés des cellules de stockages ;

- l'obligation du “permis d'intervention” ou “permis de feu” évoquié ci-dessus ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (dlectricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation
des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie :

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie et de secours.

L'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des matéricls de sécurité et de lutte
contre l'incendie (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne
séche notamment) ainsi que des installations électriques et de chauffage. Les vérifications
périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un registre.

En dehors des heures d'exploitation de P'entrepdt, une surveillance de I'entrepdt, par

gardiennage ou télésurveillance, doit étre mise en place en permanence afin de permettre
notamment: ['acces des services de secours en cas d'incendie.
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Avant la mise en service de I'entrepdt, le bénéficiaire de l"autorisation transmet au préfet une
attestation de conformité aux dispositions de l'arrété préfectoral d'autorisation, établie par
sas soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau d'une société de vérification.

CHAPITRE 9.2. PARC DE STOCKAGE EXTERIEUR

Les papiers et cartons de récupération sont stockés sur deux parcs extérieur non couvert
dénommés parc PCR Nord et Sud, dont les caractéristiques sont les suivantes :

Superficie totale Superficie de Quantité maximum stockée
stoclage
Parc PCR 14 360 m? 6 270 m2 9 100 t (soit 7 lots de 1 300 ©)
nord
Parc PCR sud 42 500 m2 19 390m? 27 950 t (soit 21,5 lots de 1
300 t)
Total 56 860 m? 25 660 m? 37 050 ¢

Les zones de stockage sont divisées en lots de 1 300 t d’une surface au sol de 32 m x 28 m
prévus pour empiler les balles de papiers et cartons de récupération sur 5 hauteurs

Les flots sont séparés par des allées de 10 m de large et une allée de 15 m coupe le parc sud
en son milieu,

CHAPITRE 9.3. CHAUDIERES

Une vanne manuelle permet Iisolement de Ialimentation en gaz de la chaufferie.
Les salles électriques sont munies d'un systéme de détection et d'extinction automatique.

Article 9.3.1. Prévention des rejets accidentels

Le sol de la chaufferie et tout atelier employant ou stockant des liquides inflammabies ou
susceptibles de polluer le réseau d'assainissement ou I'environnement sont imperméables,
incombustibles et disposés de facon que les égouttures ou, en cas d'accident, les liquides
contenus dans les récipients ou les appareils ne puissent s'écouler au-dehors ou dans le

réseau d'assainissement.,

Article 9.3.2. Prévention des risques d'explosion

Article 9.3.2.1. Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent Atre concus et réalisés de maniere a
réduire les risques en cas de fuite, notamment dans des espaces confinés. Les canalisations
sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc,
température excessive ...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manueile, indépendant de tout équipement de régulation de débit,
doit &tre placé & I'extérieur des batiments pour permettre dinterrompre l'alimentation en
combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans
des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- 3 l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.
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Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une
indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de I'alimentation en gaz
sera assurée par deux vannes automatiques redondantes, places en série sur la conduite
d'alimentation en gaz. Cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible
gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Ces vannes sont asservies
chacune a des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute chalne de coupure
automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est
testée périodiqguement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d'exploitation,

Le parcours des canalisations a lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de
combustion est aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit
équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

l.a consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera
sefon un cahier des charges précis défini par 'exploitant. Les obturateurs a opercule, non
manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a lintérieur des
batiments.

Article 9.3.2.2. Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contrbler
teur bon fonctionnement et. d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil
concerné et au besoin l'instailation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux

comportent un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit
entrafner la mise en sécurité des appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible.

Article 9.3.2.3, Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme
en cas de depassement des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations
utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées
en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'artivée du combustible et interrompre I'alimentation
électrique, a l'exception de [l'alimentation des matériels et des équipements destinds a
fonctionner en atmospheére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de ['eclairage
de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit éguiper les installations
implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite
et dincendie. Leur situation est repérée sur un plan. Iis sont contrblés réguliérement et les
résultats de ces contréles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée
aux exigences de l'article 9.4.2.1. du présent arrété. Des étalonnages sont régulidrement

effectués.

Toute détection de gaz au-dela de 60 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE) conduit a la
mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en contact avec atmosphére
explosive. Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.
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Article €.3.3. Entretien - Maintenance

L'exploitant tient & jour un livret de chaufferie qui comprend, notamment, les
renseignements suivants :

- nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire de linstallation et,
éventuellement, de I'entreprise chargée de I'entretien ;

. caractéristiques du local “chaufferie”, des générateurs de [‘équipement de
chauffe ;

- caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, mesures prises
pour assurer I'évacuation des gaz de combustion et leur température a leur
débouché ;

- désignation des appareils de réglage des feux et de contrdle ;

- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

_ résultat des contrbles et visa des personnes ayant effectué ces contrdles,
consignation des observations faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation, notamment ;

- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives & la mise en place, au remplacement, & la réparation des
appareils de réglage des feux et de contrble ;

- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de
ramonage.

CHAPITRE 9.4. MESURES DE PROTECTION DU SILO D’AMIDON

Le silo est efficacement protégé contre les risques liés aux effets de I'électricité statique, des
courants vagabonds et de la foudre.

Les mesures de protection permettant de limiter les effets d'une explosion doivent 8tre
réalisées conformément aux réglementations en vigueur et adaptées aux silos et aux
produits.

Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des
capacités de stockage. Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille
est déterminde de maniére & retenir au mieux les corps étrangers. Les aires de chargement
et de déchargement sont munies de systémes de captage de poussiéres, de dépoussiérage
et de filtration. Ces aires doivent étre nettoyées.

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés
régulierement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cables, les gaines,
les canalisations, les appareils et les équipements et toutes les surfaces susceptibles d'en
accumuler,

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de I'exploitant et précisée dans
les procédures d'exploitation. Le nettoyage est réalisé a I'aide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration. Ces appareils doivent présenter toutes les caractéristiques de sécurité
nécessaires pour éviter l'incendie et I'explosion. Le recours a d'autres dispositifs de nettoyage
tels que l'utilisation de balais ou d'air comprimé doit &tre exceptionnel et doit faire I'objet de

consignes particuliéres.
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Les dépoussiéreurs et les dispositifs de transport des produits (élévateurs, transporteur a
chaine, transporteur a bande, transporteur pneumatique) sont congus de maniére & limiter
les émissions de poussiéres. Ils sont équipés de dispositifs permettant la détection
immédiate d'un incident de fonctionnement et I'arrét de Iinstallation.

CHAPITRE 9.5. TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX
Article 9.5.1. Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré deux heures ;
- couverture incombustible ;
- porte donnant vers ['extérieur pare flamme, de degré une demi-heure ;

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumees et gaz de combustion dégagés en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en
fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont
placées & proximité des accds. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques
particuliers de l'instaliation.

Article 9.5.2. Captage et épuration des rejets a I'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent dtre
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions.
Ces dispositifs, apres épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices
obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Le débouché des cheminées doit &tre éloigné au maximum des habitations et ne pas
comporter d'obstacles a la diffusion des gaz (chapeaux chinois, etc.).

CHAPITRE 9.6. AGREMENT POUR LA VALORISATION DE DECHETS D'EMBALLAGE

La société Emin Leydier est agréde & compter de la date de notification du présent arrété
pour I'exercice de l'activité de valorisation des emballages en papiers, cartons. La capacité de
recyclage de ces déchets sera de 400 000 t/an. Il sera valorisé au minimum 90 % des
produits regus.

Lors de fa prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers, un contrat écrit sera passé
avec ce dernier en précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat
devra viser cet arrété et joindre éventuellement ce dernier en annexe. De plus, dans le cas
de contrats signés pour un service durable et répété, a chaque cession, un bon d'enlévement
sera délivré en précisant les quantités réelles et les dates d'enlévement.

Dans le cas ol la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation
agréde, la cession & un tiers se fera avec signature d'un contrat similaire & celui mentionné
précédemment.

Si le repreneur est exploitant d'une installation classée, le pétitionnaire s'assurera qu'il
bénéficie de l'agrément pour la valorisation des déchets d'emballage pris en charge.
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Si le repreneur exerce des activités de transport, négoce, courtage, le pétitionnaire
s'assurera que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déclaration pour de telles activités.

Pendant une période de 5 ans devront &tre tenus a la disposition des agents chargés du
controle du respect du décret du 13 juillet 1994 :

- les dates de prise en charge des déchets d'emballage a un tiers,

- ia nature et les quantités correspondants,

- lidentité des détenteurs antérieurs,

- les termes du contrat,

- les modalités de l'élimination (nature des valorisations opérées, proportion
éventuelle de déchets non valorisés et leur mode de traitement).

_ les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballage a un tiers,

- la nature et les quantités correspondantes,

- l'identité du tiers,

- les termes du contrat,

- les modalités de valorisation.

- les quantités traitées, éimindes et stockées, le cas échéant et les conditions de

stockage.
- les bilans mensuels ou annuels selon Fimportance des transactions.

CHAPITRE 9.7. GAZOMETRE
Article 9.7.1. Gazomeétre

1. Le gazométre est installé a 'air libre.
La cuve du gazomatre sera étanche et capable de retenir la totalité de 'eau contenue
dans le gazométre. Ses fondations seront largement calculées, de fagon a prévenir
tout danger d'affaissement ou de fissuration.

2. La cloche sera construite en toles solidement assemblées, suivant toutes les regles de
'art, par rivetage ou autre procédé assurant des garanties au moins équivalentes
d'étanchéité. Toutes dispositions seront prises pour protéger les parties métalliques
de Pouvrage contre la corrosion, quelle gue soit son origine. L'dtanchéité du
gazométre sera périodiquement contrdlée.

3. Un dispositif approprié permettra de contrdler a chaque instant la pressibn du gaz a
lintérieur de la cuve.

4, Les dispositifs de guidage de la cloche devront assurer sa stahilité au cours de ses
déplacements verticaux ; ils seront entretenus en bon état de fonctionnement.

5. Prdalablement a tous travaux de réparations, toutes Jes précautions seront prises
pour éviter la formation d'une atmosphére explosive a lintérieur de Ia capacité
gazométrique. Pour vérifier que cette condition est bien remplie, des prélévements et
analyses de Iatmosphére de l'enceinte gazométrique seront effectués avant le
commencement des travaux et au cours de I'exécution de ceux-ci.

6. Les canalisations de gaz aboutissant au gazométre seront isolées de cet appareil
d’une maniére visible et efficace, permettant d’éviter toute entrée accidentelle de gaz
inflammable dans I'enveloppe gazométrique, au cours de réparations ayant nécessité
la vidange et la purge du gazometre.
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10.

11,

12,

13.

14,

15,

On prendra toutes dispositions utiles pour éviter la détérioration ou limmobilisation
de I'enveloppe par le gel. ; toutes précautions seront prises pour que le dispositif de
réchauffage présente toute sécurité.

En cas de nécessité de vidange de la cuve, cette opération sera prévue en accord
avec les services de surveillance des égouts et toutes précautions devront &tre prises
pour éviter le débordement de ces derniers et tout danger denvoi dans ceux-ci de
produits toxiques.

Toutes dispositions seront prises pour écarter du voisinage immédiat du gazométre
tout foyer éventuel d'incendie tel que dépdt de bois ou accumulation de matidres
combustibles, déchets, huiles, etc.

Dans le cas ol le gazométre ne serait pas soumis & une surveillance constante, |l
serait entouré d'une cléture en interdisant d'une maniére formelle l'approche par
toute personne étrangére au service.

On disposera en permanence de masques d'un modéle éprouvé, Ceux-ci seront
périodiquement contrdlés, et le personnel sera instruit de leur mode d’empioi.

Les canalisations de biogaz doivent étre réalisées de maniére a réduire les risques en
cas de fuites, notamment dans les espaces confinés. Les canalisations sont en tant
que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, chocs,
température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Linstallation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera périodiquement
contrélée par un technicien compétent. Les rapports de contréle seront tenus & la
disposition de [inspection de I'environnement. L'équipement électrique doit Atre
conforme aux dispositions de larrété ministériel du 31 mars 1980 portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre
de la Iégisiation sur les Installations Classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion.

Le volume de biogaz consommé par la torchére ou, a défaut, le temps de
fonctionnement de celle-i, doit étre enregistré.

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident, tel
que rupture de récipient, déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres
vers les égouts ou les milieux naturels,

TITRE X — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1. PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Article 10.1.1. Principe et objectifs du programme d’autosurveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
['environnement, I'exploitant définit et met en cauvre sous sa responsabilité un programme
de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’autosurveillance.
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L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection de I'environnement
les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission a 'inspection de l'environnement.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature
de mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la
surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des
données d’autosurveillance.

Article 10.1.2. Mesures comparatives

Qutre les mesures auxquelles it procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), Fexploitant fait proceder a des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un
organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure
du programme d‘autosurveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agrée par le ministére en
charge de l'inspection de l'environnement pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par Finspection
de I'environnement en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
Fenvironnement. Cependant, les contréles inopinés exécutés & la demande de ['inspection de
l'environnement peuvent, avec l'accord de cette derniere, se substituer aux mesures

comparatives.

Les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifies a intervalles réguliers, selon
une frégquence inférieure a la journée.

CHAPITRE 10.2. MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE
Article 10.2.1. Autosurveillance des émissions atmosphériques

Article 10.2.1.1. Autosurveillance des rejets atmosphériques

Les mesures portent sur les rejets suivants ;

. Rejets n°i-a, 1-b et 1-c : 3 chaudiéres au gaz naturel

Parametre Fréguence Enregistrement Méthodes
d’analyses

Débit En continu Oui

0: En continu Oui FDX 20 377 a 379

Cco En continu Qui FDX 20 361 et 363

NOx En continu Qui

cov Annuelle Non

La premiére analyse devra étre effectuee dans les 6 mois aprés le démarrage des
installations.

67



Les mesures comparatives mentionnées a I'article 10.1.2 sont réalisées selon fa fréquence

minimale suivante :

Parameétre Fréquence
Débit Annuelle
O, Annuelle
CO Annuelle
NOy Annueile

«  Rejet n°2 : chaudiére au biogaz

L'exploftant procede périodiquement & des analyses de la composition du biogaz produit
dans son installation, en particufier :

- mensuellement en ce qui concerne les teneurs en CHs, CO,, H:S
- trimestriellement en ce qui concerne les teneurs en H, et H,0

Par ailleurs, I'exploitant réalisera une autosurveillance de la qualité de ses rejets selon les

modalités suivantes :

Parameétre Fréquence Enregistrement Méthodes
d'analyses

Débit En continu Oui FDX 10 112

O, En continu Oui FDX 20 377 a 379

CO En continu Qui FDX 20 361 et 363

Température En continu Oui

NOx Tous les 3 ans Non

50, Tous les 3 ans Non

Poussiéres Tous les 3 ans Non NFX 44052

Métaux Tous les 3 ans Non

HAP Tous les 3 ans Non XP X 43 329

Ccov Tous les 3 ans Non

La premiére analyse devra étre effectuée dans les 6 mois aprés le démarrage des

installations.

Les mesures comparatives mentionnées & I'article 10.1.2 sont réalisées selon la fréquence

minimale sulvante :

Parameétre Fréquence
Débit Annuelie
02 Annuelle
CO Annueile
Température Annuelle

*  Refet n°3 : torchére au biogaz

Les mesures comparatives mentionnées a |'article 10.1.2 sont réalisées selon la fréquence

minimale suivante :

68




Parameétre Fréquence
Débit Annueile
0, Annuelle
CO Annuelle
Température Annuelle
o Refet n°4 : biofiftres
Parameétre Fréquence Enregistrement Méthodes
d’analyses
[3 P Trimestriellement Non

La premidre analyse devra étre effectuée dans les 6 mois aprés le démarrage des

installations.

Les mesures comparatives mentionnées a l'article 10.1.2 sont réalisées selon la fréquence

minimale suivante :

Parameétre

Fréquence

Annuelle

H,.S

Article 10.2.2. Relevé des prélevements d'eau

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé journellement. Les résultats sont portés sur un registre, tenu a la
disposition de I'inspection de I'environnement.

Article 10.2.3. Autosurveillance des eaux résiduaires

Article Fréquences et modalités de I'autosurveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :

Référence du rejet vers le milieu récepteur ; n°2 (Cf. repérage du rejet sous les articles
4.3.1. at 4.3.5) - eaux pluviales susceptibles détre polluées (notamment les eaux de
voiries), et eaux poliuées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées

pour l'extinction)

Parameétre Fréquence Enregistrement Méthodes

d’analyses
MES Annuelle Non NF EN 872
DCO Annuelle Non NFT 90 101
DBOs Annuelle Non NFT 90 103
Hydrocarbures Annuelle Non NFT 90 114
totaux
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Référence du rejet vers le milieu récepteur : n°3 (Cf repérage di rejet sous les articles
4.3.1, et 4.3.5,) - eaux polludes : eaux de procéds, eaux de lavages des sofs, purges des

chaudieres,...)

Paramétre Pointde |Fréquence Type Enregistrement | Méthodes
prélévement d'analyses d’analyses
Débit Entrée et En continu | Autosurveillan Oui
sortie station ce
Mensuel Labo Non
Température | Sortie station | En continu | Autesurveillan Oui
ce
Menisuel Labo Non
pH Entrée et En continu | Autosurveillan Oui NFT 90 008
sortie station ce
Mensuel Labo Non NFT 90 008
Turbidité Sortie station | En continu | Autosurveillan Qui
ce
Mensuel Labo Non
COoT Sortie station | En continu | Autosurveillan Oui NF EN 1484
ce
Mensuel Labo Nen NF EN 1484
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Parameétre Type Fréguence Type Point de Méthodes
d'échantillon d’analyses | prélévement | d‘analyses
Conductivité | Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station
Couleur Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station NF EN ISO
7887
MES Moyen 24 h | Journalier | Autosurveillan | Entrée et sortie NF EN 872
ce station
Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station
DCO Moyen 24 h | Journalier | Autosurveillan | Entrée et sortie | Micro-méthode
ce station du Dr Lange
Moven 24 h Mensuel Labo Sortie station NFT 90 101
DBOs Moyen 24 h | Journalier | Autosurveillan | Sortie station NF T 90 103
ce
Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station
N global Movyen 24 h Mensuel Labo Sortie station | NF EN ISO 25
663
NTK Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station | NF EN ISO 25
663
N (NOZ) Moven 24 h Mensuel Labo Sortie station | NF EN ISO 10
304-1, 10 304-
2,13 395
N (NO37) Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station | NF EN ISO 10
304-1, 10 304~
2,13 395
N Moyen 24 h | Journalier | Autosurveillan | Sortie station Micro-méthode
ammoniacal ce du Dr Lange
Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station NF T 90 015
P total Movyen 24 h Mensuel Labao Sortie station NFT 90 023
Orthophos- Moyen 24 h | Journalier | Autosurveillan | Sortie station Micro-méthode
phates ce du Dr Lange
Moyen 24 h Mensuel Labo Sartie station
HCT Moyen 24 h | Trimestriel Labo Sortie station NFT 90 114
Indices Moven 24 h | Trimestriel Labo Sortie station XP T 90 109
phénols
AOX Moyen 24 h | Trimestriel Labo Sortie station NF EN 1485
Amibes Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station
(Naegleria
totale (Nf) et
Naegleria
fowleri (Nf))

Au vu des résultats obtenus par le laboratoire extérieur sur les prélevements mensuels, une
corrélation entre les teneurs mesurées en DCO et COT devra étre recherchée.

Les analyses doivent &tre effactuées sur des échantillons non décantés.

[‘exploitant pourra éventuellement recourir & des méthodes de mesure dites “rapides”. Elles
ne pourront &tre utilisées qu’aprés une période de validation et accord écrit de l'inspection de
I'environnement qui fixera les conditions et la fréquence d'utilisation de ces méthodes.
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Les mesures comparatives mentionnées 3 Varticle 10.1.2 sont réalisées selon une fréquence

minimale suivante :

Parameétre Fréquence Paramétre Frequence
Débit Annuelle N global Annuelle
Température Annuelle NTK Annuelle
PH Annuelle NO3" Annuelle
Turbidité Annuelle N ammoniacal Annuelle
Conductivite Annuelle P total Annuelle
Couleur Annuelle Othophosphates Annuelie
MES Annuelle HCT Annuelle
DCO Annuelle Indices phénols Annueile
CoT Annuelle AOX Annuelle
DBOs Annuelle Amibes Annuelle

Référence du rejet vers le milieu récepteur : n°4 (CF. repérage du rejet sous fes articles
4.3.1. et 4.3.5,) - eaux domestiques : eaux vannes, eaux des favabos et douches, eaux de

cantine, ...}

Paramétre Fréquence Enregistrement (oui | Méthodes d’analyses
ou non)

MES Annuelle Non NF EN 872

DCO Annuelle Non NFT 90 101

DBOs Annuelle Non NFT 90 103

NGL Annuelle Nonh NF EN ISO 25663

Article 10.2.4. Surveillance des effets sur les milieux aquatiques

Effets sur 'environnement

La surveillance des effets sur 'environnement aquatique est réalisée comme suit ;

Paramétre Fréquence | Enregistrement Méthodes
d'analyses
Indice biologique diatomées Annuelle Non NFT 90 354
Indice Biologique Généralisé Annuelle Non
Adapté - IBGA
cort Trimestriel Non NF EN 1484
DCO Trimestriel Non NFT 90 101
DBO5 Trimestriel Non NF EN 1899-1
NH4 + Trimestriel Non NFT 90-015-2
MES Trimestriel Non NF EN 872
Phosphore total Trimestriel Non NF EN ISO 11885
Couleur Trimestriel Non NF EN ISO 7887

Les contrbles sont réalisés sur des prélévements instantanés effectués aux points suivants

- Eaude la Seine a 50 m en amont du point de rejet,

- Fau de la Seine a 1600 m en aval du point de rejet, au point défini par le Service
de Navigation de la Seine en aval du village de Beaulieu, conformément & la
situation sur le plan joint au présent arréte,
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. Eau de la Seine trés en aval du point de rejet, & 7440 métres du point de rejet, a
la station de la Motte Tilly.

Pour la surveillance des eaux de surfaces, Iexploitant choisit et permet ['accessibilite des
points de prélévement en amont et en aval de son rejet 4 une distance telle qu'il y ait un bon
mélange de ses effluents avec les eaux du milieu naturel,

Pour les analyses des paramétres physico-chimiques, les prélevements devront étre réalisés
au milieu du lit de la Seine.

Le premier diagnostic, servant d'état initial, devra étre réalisé avant le démarrage des
installations. Dans le cas ol serait observé au fil du temps une modification des populations

aquatiques pouvant remettre en cause le bon état écologique des milieux aquatiques,
'exploitant devrait proposer des mesures de nature & corriger ces inconvénients.

Article 10.2.5. Autosurveillance des déchets

Article 10.2.5.1. Analyse et transmission des résultats dautosurveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele établi en accord
avec l'inspection de I'environnement ou conformément aux dispositions nationales lorsque le
format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les
quantités et les filieres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

_ codification selon la nomendlature officielle publiée au Journal Officiel du 20 Avril 2002,

- type et quantité de déchets produits,

_ opération ayant généré chaque déchet,

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de dechets,

. date des différents eniévements pour chaque type de déchets,

- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation,

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de
valorisation,

. référence éventuelle de 'agrément des installations qui valorisent les déchets

d’emballages.
Ce registre est tenu a la disposition de I'inspection de l'environnement.
Article 10.2.6. Autosurveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera éffectué dans un délai de six mols a compter de
[a date de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement a linspection de
fenvironnement. Ce contrble sera effectué sur des emplacements définis de fagon a
apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ou elle est réglementée,
indépendamment des controles ultérieurs que linspection de l'environnement pourra

demander.
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CHAPITRE 10.3. SUIVL INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
Article 10.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats de mesures quil réalise en application du chapitre 10.2,
notamment celles de son programme d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. I
prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager
des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
Fenvironnement.

Article 10.3.2. Analyse ef transmission des résultats de Vautosurveillance

Sans préjudice des dispositions de I'article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977,
I'exploitant adresse avant la fin de chaque mois suivant la période considérée 3 I'inspection
de I'environnement les résultats des mesures et analyses imposées aux articles du chapitre
10.2 ainsi que :

»  linterprétation de ces résultats (en particulier cause et ampleur des écarts),

»  les mesures comparatives mentionnées au chapitre 10.1,

+ les modifications éventuelles du programme dautosurveillance,

* les actions correctives mises en place ou prévues (sur loutil de production, de

traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que leur efficacité.

Ces éléments sont déclarés selon les modalités en vigueur : déclaration GIDAF ou rappoit
adressé par courrier.

Tous ces éléments sont tenus a la disposition permanente de l'inspection de 'environnement
pendant une durée de 10 ans.

L'exploitant transmet a l'inspection de I"environnement ainsi gu‘au Service de Navigation de
la Seine les résultats des campagnes de surveillance demandées a l'article 10.2.4. dés leur
réception selon les modalités en vigueur. Ceux-ci sont accompagnés des protocoles de
prélevement et d'échantillonnage, en particulier pour FIBGA et les analyses physico-
chimiques.

Les résultats sont accompagnés des commentaires et interprétations liés & I'évaluation des
impacts des rejets sur la qualité du milieu. Ces commentaires sont réalisés par comparaison
des résultats obtenus aux différents stations ainsi que par comparaison des résultats obtenus
aux différentes périodes.

Une synthese annuelle des résultats d’analyse physico-chimiques est également attendue au
plus tard le 30 avril de 'année suivante.

Article 10.3.3. Transmission des résultats de I'autosurveillance des déchets
Les justificatifs évoqués au chapitre 10.2.5. doivent en &tre conservés 10 ans.

Article 10.3.4. Analyse et transmission des résultats des mesures des niveaux
sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de Iarticle 10.2.6 sont transmis au Préfet
dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles
damélioration,
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CHAPITRE 10.4. CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, lnspection de
I'environnement peut demander 3 tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un
organisme tiers dont le choix est soumis a son approbation, s'il n'est pas agréé a cet effet,
de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que
I'exécution de mesures de niveaux sonores ; et ceci, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire. Il peut également demander le controle de I'mpact
sur le milieu récepteur de l'activité de l'entreprise. Les frais occasionnés par ces controles,
inopinés ou non, sont a la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 10.5. BILANS PERIODIQUES

Article 10.5.1. Bilan environnement annuel (ensemble des consommations d'eau
et des rejets chroniques et accidentels)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1 awril de chaque année, un bilan annuel
portant sur 'année précédente :

- des utilisations d'eau; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies
réalisées ;

- de la masse annuelle des émissions de poliuants, suivant un format fixé par le
ministre chargé des installations classées. La masse émise est la masse du
polluant considéré émise sur l'ensemble du site de maniere chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel gu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur de I'établissement ;

- des émissions d‘azote et de phosphore ainsi quun éfat des lieux de Iavancement
de la démarche d'amélioration continue sur ces parameétres, notamment en termes
d'abattement ;

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a linspection de
I'environnement une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé
de I'inspection de I'environnement.

Article 10.5.2. Bilan environnement annuel (émissions de gaz a effet de serre)

Les installations de combustion du site sont susceptibles d'étre visées par la directive
n°2003/87/CE du 13 octobre 2003 établissant un systéme d'échange de quotas démission
de gaz & effet de serre dans la Communauté pour les émissions de dioxyde de carbone.

Pour cela V'exploitant transmettra & I'inspection de I'environnement a la fin de chaque année
dcoulée la déclaration des émissions de CO; des installations concernées.

L'exploitant effectuera sa déclaration & partir de calculs basés sur la formule de calcul
suivante :

Donndes d’activité x Facteur d'émission x Facteur d’'oxydation

Les données d’activité (combustible utilisé, rythme de production, etc) sont surveiliées sur la
base de données relatives a l'approvisionnement de I'installation ou de mesures.
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Le facteur d'émission par défaut et dans le cas ol celui-ci ne tient pas compte du fait qu'une
partie du carbone n’est pas oxydée, le facteur d’oxydation par défaut sont acceptables pour
les combustibles utilisés par I'exploitant.

Des calculs distincts sont effectués pour chaque installation et chaque combustible.

La déclaration relative a une installation inclura les informations suivantes ;

- données relatives & I'activité ou Iinstallation concernée,
- facteur d'émission,

- facteur d’oxydation,

- émissions totales,

- degré dincertitude.

Article 10.5.3. Réexamen des conditions d’exploiter (ensemble des rejets
chroniques et accidentels)

Conformément aux articles L.515-28, R.515-70 et R.515-71 du code de I'environnement,
l'exploitant adresse au préfet dans les douze mois suivants la publication des conclusions sur
les meilleures techniques disponibles du BREF principal les informations nécessaires au
réexamen de ses conditions d’exploiter. Cette transmission prend la forme d’'un dossier de
réexamen comprenant I'ensemble des éléments précisés 3 Iarticle R. 515-72 et conforme &
lensemble des articies de la section 8 du Chapitre V du titre I du livre V du code de
I'environnement.

TITRE XX — DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Article 11,1.1. Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Conformément a larticle R.514-3-1 du code de I'environnement, il peut &tre déféré a la
juridiction administrative :

1. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence &
courir du jour ot lesdits actes leur ont été notifiés :

2. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement
de [linstallation présente pour les intéréts visés 3 I'article L.511-1, dans un délai
d’un an a compter de la publication ou de I'affichage de ces décisions . Toutefois,
si la mise en service de linstallation n‘est pas intervenue six mois aprés la
publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir
jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans
le voisinage d'une installation classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication
de f'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 3 la juridiction administrative,
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Article 11.1.2. Publicité

Conformément aux dispositions de l‘article R.512-39 du code de Fenvironnement, un extrait
du présent arrété mentionnant gu'une cople du texte intégral est déposée aux archives de la
mairie de Nogent-sur-Seine ef mise a la disposition de toute personne intéressée, sera
affiché en mairie de Nogent-sur-Seine pendant une durée minimum d’un mois.

Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré 'acte pour une
durée identique.

Le maire de Nogent-sur-Seine fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture de
I’Aube Faccomplissement de cette formalité.

Le mé&me extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, ds I'installation a la diligence
de la société Emin Leydier.

Un avis portant & la connaissance du public 'autorisation accordée a la société Emin Leydier
sera inséré aux frais de celle-ci dans deux journaux locaux.

Article 11.1.3. Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de I'Aube, le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement, le directeur de [l'agence régionale de santé et
Iinspection des installations classées pour la protection de l'environnement sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée
au maire de Nogent-sur-Seine et a la société Emin Leydier.

Fait & Troyes, le  § § MA] 7017

La Préféte,
Pour [a Préféte et par délégation,
Le Secrétaire général

= [/

=~ Mathieu DUWIAMEL ™
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Liberté o Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’AUBE

Arrété n° BN LoV 126 - co A

Installations Classées pour la Protection de I'Environnement

Emin Leydier
Unité de production de papier pour onduté
Commune de NOGENT SUR SEINE

Arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter

La préféte de ['Aube,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de [environnement, et notamment le livre V - Titre 1 relatif aux installations
classées pour la protection de Fenvironnement et le livre V - Titre IV relatif aux déchets,

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement dans sa
derniére version du 15 juin 2016,

VU la loi n®2004-338 du 21 avril 2004 portant transposition de la directive 2000/60/CE du
parlement européen et du conseil européen du 23 octobre 2000, établissant un cadre pour
une politigue communautaire dans le domaine de |'eau,

VU larrété ministériel du 3 avril 2000 relatif a industrie papetiére,

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie
adopté le 5 novembre 2015,

VU l'arrété préfectoral n°04-4031 du 8 octobre 2004 portant sur 'autorisation d'exploiter sur
la commune de Nogent-sur-Seine une unité de production de papier pour ondulé par la
société Les Papeteries de Champagne (Groupe Emin-Leydier),

VU l'arrété préfectoral complémentaire n°05-0382 du 4 février 2005 portant sur Putilisation
de sources radioactives selon la rubrique 1720 (abrogée),

VU larrété préfectoral complémentaire n°05-3901 du 27 septembre 2005 portant sur
V'abrogation du chapitre 8.1 de l'arrété préfectoral n°04-4031,

VU larrété préfectoral complémentaire n°06-4691 du 9 novembre 2006 portant sur la
révision des articles 9.2.4 et 9.3.2 de 'arrété préfectoral n°04-4031,

VU l'arrété préfectoral n°10-2017 du 29 juin 2010 portant sur les rejets de substances
dangereuses dans le milieu aquatique,

VU larrété préfectoral complémentaire n°2014210-0009 du 29 juillet 2014 portant sur la
constitution de garanties financiéres,




VYU le dossier de réexamen regu par l'inspection de I'environnement en date du 23 octobre
2015,

VU les compléments apportés a ce dossier par les courriels du 10 décembre 2015, du
25 février 2016 et du 19 septembre 2016,

VU les réponses aux constats de I'inspection de I'environnement lors de la visite dinspection
du 19 novembre 2015 regues le 13 avril 2016,

VYU le rapport de Finspection de |'environnement en date du 24 février 2017,

VU Javis émis par le conseil départemental de l'environnement des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 13 avril 2017,

CONSIDERANT que les activités exercées sont de nature a porter atteinte aux intéréts 3
protéger mentionnés a l'article L5111 du code de I'environnement susvisé et qu'il convient
en conséquence de prévoir des mesures adaptées destinées a les prévenir ou empécher ces
effets,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle L512-1 du code de
I'environnement, 'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par arrété
préfectoral d'autorisation doivent tenir compte, d’une part, de ['efficacité des techniques
disponibles et de leur économie ainsi que du respect des niveaux d’émission associés aux
meilleures techniques disponibles, et d'autre part, de la qualité, de la vocation et de
Iutilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en
eau,

CONSIDERANT la qualité, la vocation et 'utilisation des milieux environnants,

CONSIDERANT que le dossier de réexamen des conditions d'exploiter, les réponses
fournies et les compléments apportés forment un ensemble complet qui permet de définir les
prescriptions assurant ia protection des intéréts a protéger mentionnés a larticle 1.511-1 du
code de Fenvironnement,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de ["Aube,

ARRETE

TITRE I — PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La société Emin Leydier, ci-aprés dénommée l'exploitant, dont le siége social est situé 8
cours de Verdun — BP 3004 - 01103 Oyonnax Cedex, est autorisée sous réserve des
prescriptions du présent arrété, a poursuivre ['exploitation sur le territoire de la commune de
Nogent sur Seine, Z6ne industrielle Les Guignons — 3 cours Baron Thénard — 10400 Nogent
sur Seine, les installations détaillées dans les articles suivants.




Article 1.1.2. Remplacement et abrogation des actes antérieurs

Le présent arrété remplace et abroge :

les articles de |'arrété préfectoral n°04-4031 du 8 octobre 2004 portant sur
l'autorisation d’exploiter sur fa commune de Nogent-sur-Seine une unité de
production de papier pour ondulé par la société Les Papeteries de Champagne
{Groupe Emin-Leydier),

Farrété préfectoral complémentaire n°05-0382 du 4 février 2005 portant sur
I'utilisation de sources radioactives selon la rubrique 1720 (abrogée),

arrété préfectoral complémentaire n°05-3901 du 27 septembre 2005 portant sur
I'abrogation du chapitre 8.1 de 'arrété préfectoral n°04-4031,

I'arrété préfectoral complémentaire n°06-4691 du 9 novembre 2006 portant sur la
révision des articles 9.2.4 et 9.3.2 de l'arrété préfectoral n°04-4031,

larrété préfectoral n®10-2017 du 29 juin 2010 portant sur les rejets de substances

dangereuses dans e milieu aquatique,
I'arrété préfectoral complémentaire n°2014210-0009 du 29 juillet 2014 portant sur a

constitution de garanties financieres.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1, Liste des installations concernées par une rubrique de la
nomenclature des installations classées

Numéro | Intitulé de la rubrique Installations classées | Caractéristiques | Régime
de la de Finstallation
rubrique et classement
2260-2 |Broyage, concassage, criblage, déchiquetage,| P instaliée = 760 A
ensachage, pulvérisation, trituration, netioyage, kw
tamisage, biutage, mélange, épluchage et
décortication des substances végétales et de
tous produits organiques naturels. La puissance
installée de Vensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de linstallation
étant supérieure 3 200 kW
2265-1 |Mise en ceuvre d’un procédé de fermentation| Un réacteur de 1 A
acétique en milieu liquide. Le volume total des 700 m’
réacteurs ou fermenteurs étant supérieur 2 100
m3
2430-2 | Préparation de la pate a papier. Autres pates y a partir de A
comptis le désencrage des vieux papiers Papiers, Cartons
Recyclés 1 152 tfj
2440 Fabrication de papier, carton. Papier Pour A
Ondulé (PPQ) :
1 100 t/j ou 300
000 t/an
2564-1 |Nettoyage, dégraissage, décapage de surface Procédé de A
par des procédés utilisant les liquides! nettoyage des
organohalogénés ou des solvants organiques. Le | toiles utilisant des
volume des cuves de traitement étant supérieur| solvants orga-
al1500l. nigues ou liquides
organo-halogénés
Volume == 3 000 |




Numéro | Intitulé de la rubrique Installations classées | Caractéristiques | Régime
de la de l'installation
rubrique et classement
2714 Transit, regroupement ou tri de déchets non| Volume présent A
dangereux de papiers/cartons, plastiques, sur le site :
caoutchouc, textiles, bois. Volume supérieur ou 77 000 m?
égal a 10 000 m?
2910-A1 |Combustion. Lorsque [installation consomme| 3 chaudiéres a A
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz gaz de
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fiou!| P wermiguemae = 25
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de| MW chacune
la biomasse. La puissance thermique maximale| P wemiguemai = 75
de linstallation étant dgale ou supérieure a 20 MW
MW
3110 Combustion de combustibles dans des| 3 chaudiéres a A
Installations d'une puissance thermigue nominale gaz de
totale égale ou supérieure 3 50 MW P themique maxi = 25
MW chacune
P thermigue maxi = 75
MW
3610-b | Fabrication, dans des installations industrielles, | Capacité de 1 100 A
de papier ou carton, avec une capacité de tfj
production supérieure a 20 tonnes par jour
1530-1 |Depbts de bois, papier, carton ou matériaux| Stockage de E
combustibles analogues. La quantité stockée! bobines de papier
étant supérieure & 20 000 m® et inférieure & 50| (produits finis)
000 m°. Capacité = 12
450 t ou
20 800 m’
2910-B | Combustion. Lorsque les produits consommés| de combustion E
seuls ou en mélange sont différents de ceux du biogaz
visés en A et C ou sont de la biomasse telle que| P wmemigue ma = 5,6
définie au b (i) ou au b (i) ou au b (v) de la MW
définition de biomasse, et si la puissance
thermique nominale de [installation est
supérieure a 0,1 MW et inférieure & 20 MW.
1434-1b |Installations de chargement de véhicules de fuel DC
citernes, de remplissage de récipients mobiles, le| domestique pour
débit maximum de [linstallation étant supérieur| Iles véhicules
ou égal a 5 m3/h, mais inférieur & 100 m3/h Q=5 m¥h
(K=1/5)
4734-2c¢ | Produits pétroliers spécifiques et carburants de Quantité DC
substitution : essences et naphtas ; kérosénes présente :

(carburants d'aviation compris) ; gazoles {gazole
diesel, gazole de chauffage domestique et
mélanges de gazoles comptis) ; fioul lourd ;
carburants de substitution pour véhicules,
utilisés aux mémes fins et aux mémes usages et
présentant des propriétés similaires en matiére
dinflammabilité et de  danger  pour

420 t de fioul en
cuve adrienne




I'environnement.

Pour les stockages autres que les cavités
souterraines et les stockages enterrés détection
de fuite, la quantité totale susceptible d'étre
présente dans les installations y compris dans les
cavités souterraines, étant supérieure ou égale a
50 t au total, mais inférieure a 100 t d'essence
et inférieure a 500 t au total.

1630-A.2

Emploi ou stockage de lessives de soude ou
potasse caustique. Le liguide renfermant plus de
20 % en poids d'hydroxyde de sodium ou de
potassium. La quantité totale susceptible d’étre
présente dans linstallation étant supérieure &
100 t, mais inférieure ou égale a 250 t.

Quantité = 110t

2160-1b

Silos et instaliations de stockage de céréales,
grains, produits alimentaires ou tout produit
organique dégageant des poussiéres
inflammables en silos ou installations de
stockage si le volume total est supérieur a 5 000
m? mais inférieur ou égal & 15 000 m°.

Sito de stockage
damidon
Volume = 300 m*

NC

2560-2

Travail mécanique des métaux et alliages. La
puissance instaliée de I'ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de
Finstallation n‘étant pas supérieure & 150 kW.

P =100 kW

NC

2920

Installations de réfrigération ou compression
fonctionnant a des pressions effectives
supérieures a 10 ° Pa.

La puissance absorbée n'étant pas supérieure a
10 MW,

Compresseurs
dair :

1 800 kW
Climatisation : 1
000 kW

Ptota}e = 2 800 kW

NC

2930-1b

Ateliers de réparation et d’entretien de véhicules
et engins & moteur, y compris les activités de
carrosserie et de tblerie. La surface de i‘atelier
étant supérieure a 500 m’, mais inférieure ou
égale a 5 000 m’

Surface = 450 m?

NC

4120-1

Toxicité aigué catégorie 2, pour ['une au moins
des voies d'exposition.
Substances et mélanges solides.

Quantité
présente :
0,05t

NC

4310

Gaz inflammables catégorie 1 et 2.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les cavités
souterraines (strates naturelles, aquiferes,
cavités salines et mines désaffectées) n'étant
pas supérieure ou égale a 1 t.

Quantité
présente :
0,5t

NC

4321

Adrosols  extrémement  inflammables ou
inflammables de catégorie 1 ou 2, ne contenant
pas de gaz inflammables de catégorie 1 ou 2 ou
des liquides inflammables de catégorie 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans linstallation n'étant pas égale ou
supérieure a 500 t.

Quantité
présente :
0,02t

NC




Muméro
dela
rubrique

Intitulé de la rubrique Installations
classées

Caractéristiques de
I'installation et
classement

Régime

4120-1

Toxicité aigué catégorie 2, pour l'une au
moins des voies d'exposition.
Substances et mélanges solides.

Quantité présente :
0,05t

NC

4310

Gaz inflammables catégorie 1 et 2.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les
cavités souterraines (strates naturelles,
aquiféres,  cavitds safines et  mines
désaffectées) n'étant pas supérieure ou égale
alt

Quantité présente :
0,5t

NC

4321

Adrosols extrémement inflammables oy
inflammables de catégorie 1 ou 2, ne
contenant pas de gaz inflammables de
catégorie 1 ou 2 ou des liquides inflammables
de catégorie 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans [installation nétant pas égale ou
supérieure a 500 t,

Quantité présente :
0,02 ¢

NC

4331

Liguides inflammables de catégorie 2 ou
catégorie 3 a l'exclusion de la rubrique 4330.
La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les
cavites souterraines n'étant pas égale ou
supérieure a 50 t.

Quantité présente :
0,01t

NC

4510

Dangereux pour [environnement aquatique
de catégorie aigué 1 ou chronique 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans Tlinstallation nétant pas égale ou
supérieure a 20 t.

Quantité présente :
0,07 t

NC

4718

Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2
(y comptis GPL) et gaz naturel (y compris
biogaz affiné, lorsqu'l a été traité
conformément aux normes applicables en
maticre de biogaz purifié et affind, en
assurant une qualité équivalente a celle du
gaz naturel, y compris pour ce qui est de la
teneur en méthane, et quil a une teneur
maximale de 1 % en oxygéne).

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les
cavités  souterraines (strates  naturelles,
aquiféres,  cavités salines et mines
désaffectées) n'étant pas égale ou supérieure
abt

Quantité présente :
0,07 t

NC

4719

Acétyléne (numéro CAS 74-86-2).

La quantité susceptible d'étre présente dans
Iinstallation n"étant pas égale ou supdrieure 3
250 kg.

Quantité présente :
50 kg

NC

A — Autorisation/ E — Enregistrement/ D -- Déclaration/ DC — Déclaration avec ContrGle/ NC - Non

classé




Article 1.2.2. Liste des installations concernées par la directive européenne
2010/75/UE relative aux émissions industrielles, dite directive IED

Numéro Intitulé de la rubrique Installations Caractéristiques de | Régime
dela classées Iinstallation et
rubrique classement
3110 |Combustion de combustibles dans des| 3 chaudidres a gaz A
installations  d’une  puissance  thermique de
nominale totale égale ou supérieure a 50 MW | P memique mac = 25 MW
chacune
P thermique maxi — 75 MW
3610-b |Fabrication, dans des installations industrielles, Capacité de 1 100 t/j A
de papier ou carton, avec une capacité de
production supérieure & 20 tonnes par jour

Article 1.2.3. Installations non visées par la nomenclature des installations
classées ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cefte installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations
classées soumnises & déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations
ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Article 1.2.4. Situation de I'établissement

les installations autorisées sont situées sur la commune de Nogent-sur-Seine sur les
parcelles suivantes : 228, 231, 319, 521, 523, 525, 527, 529, 531, 562, 572, 819, 820, 821,
822, 825, 826, 827, 828, 829, 830, 832, 851. La surface totale des terrains sur lesquelles
sont implantées les installations autorisées est de 24 ha.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.
CHAPITRE 1.4. DUREE DE L'AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si linstaliation n'a pas été exploitée durant
deux années consécutives, sauf cas de force majeure.




CHAPITRE 1.5. GARANTIES FINANCIERES
Article 1.5.1. Objet des garanties financieres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliguent pour les activités visdes
au chapitre 1.2 et notamment pour la rubrique suivante : 2440 — Fabrication de papier et de

carton,

Article 1.5.2. Montant des garanties financiéres

Rubrique Libellé des rubriques Montant
2440 Fabrication de papier, Total :
carton . 159 979€

Article 1.5.3, Etablissement des garanties financiéres

Avant le 1¥ septembre 2014, dans les conditions prévues par le présent arrété, l'exploitant

adresse au Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes
prévues par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de
garanties financieres prévues aux articies R. 516-1 et suivants du code de I'environnement

- la valeur datée du dernier indice public TPO1.
Article 1.5.4. Renouvellement des garanties financiéres

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date
d'échéance du document prévu 3 I'article 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au
moins trois mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues
par l'arrété ministériel du 31 juiilet 2012 refatif aux modalitds de constitution de garanties
financieres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement.

Article 1.5.5. Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du

Préfet dans les cas suivants :

- tous les cing ans au prorata de la varfation de I'ndice publié TP 01 ;

~ sUr une période au plus égale & cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15
(quinze)% de l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

La formuie d’actualisation est :

Index, ><(1+TVA,,)
Indexy,”" (1+TVA,)

M =M x(

n

M, le montant des garanties financiéres devant 8tre constituées 'année n et figurant
dans le document d'attestation de la constitution des garanties financiéres.

My :le montant de référence des garanties financiéres, c’est-a-dire le premier montant
arrété par le préfet.

Index, : indice TPO1 au moment de la constitution du document d’attestation de la
constitution des garanties financiéres fixées par l'arrété préfectoral.




TVA, :taux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d'attestation
de la constitution des garanties financiéres fixées par Iarrété préfectoral.

TVA, :taux de la TVA applicable a I'établissement de I'arrété préfectoral fixant le
montant de référence des garanties financiéres.
| es indices TPO1 sont consultables au Bulletin officiel de la concurrence, de la consommation
et de la répression des fraudes.

Article 1.5.6. Modification du montant des garanties financiéres

| 'exploitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de
tout changement de formes de garanties financieres ou encore de toutes modifications des
modalités de constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des
conditions d’exploitation conduisant & une modification du montant des garanties financiéres.

Article 1.5.7. Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées & l'article L5161 du code de I'environnement, I'absence de
garanties financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations
classées visdes au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article

1 171-8 de ce code. Conformément & I'article L.171-9 du méme code, pendant la durée de la
suspension, 'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusgu'alors.

Article 1.5.8. Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financieres :

» lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause
directement ou indirectement les installations soumises & garanties financieres,

e ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises
3 garanties financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter
I'environnement,

» pour la mise en sécurité de Installation s en application des dispositions mentionnées
3 Iarticle R. 512-39-1 (ou R.512-46-25 pour I'enregistrement) du code de
I'environnement..

« pour la remise en état du site suite & une poflution qui n'aurait pu &tre traité avant la
cessation d’activité.

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres en cas de non exécution des
obligations ci-dessus :

«  soit aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévue a l'article L. 171-8 du
code de 'environnement, c'est-a-dire lorsque Farrété de consignation et le titre de
perception rendu exécutoire ont été adressés a |'exploitant mais qu'ils sont restés
partiellement ou totalement infructueux ;

. soit en cas d'auverture d'une procédure de liquidation judiciaire a 'encontre de
I'exploitant ;

. soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par suite de sa
liquidation amiable ou judiciaire ou du décés de l'exploitant personne physique.




Article 1.5.9. Levée de I'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée 3 la cessation d'exploitation des installations
nécessitant la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par
les garanties financiéres ont été normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation
d'activité prévue aux articles R. 512 39-1 & R. 512-39-3 et R, 512-46-25 3 R. 512-46-27 par
I'inspection de I'environnement qui établit un procés-verbal constatant la réalisation des
travaux.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés constltation des
maires des communes intéressées.

En application de l'article R. 516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la
réalisation, aux frais de I'exploitant, d'une évaluation critique par un ters expert des
€éléments techniques justifiant la levée de 'obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
Article 1.6.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux instaltations, a leur mode d'utilisation ou
a leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 la connaissance du Préfet avec
tous les éléments d'appréciation. La compatibilité au plan local d’urbanisme doit &tre vérifide
et dans le cas d'une cessation d'activité 'usage futur doit &tre connu.

Article 1.6.2. Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 3 F'occasion de toute modification notable
telle que prévue a larticle R 512-33 du code de Venvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectude par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par exploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnds ne doivent pas 8tre maintenus dans les instailations.
Toutefols, lorsque leur enidvement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur
mise en sécurité et la prévention des accidents,

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous ['article 1.2 du présent
arréte nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ou établissement changerait d'exploitant, le successeur fait fa déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.
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Le nouve! exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et
financiéres et Iacte attestant de la constitution de ses garanties financiéres.

Article 1.6.6. Cessation d’activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un
état tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a i'article
L.511-1 du code de P'environnement.

AU moins trois mois avant la mise & l'arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de
I'autorisation accordée pour des installations autorisées avec une durée limitée, l'exploitant
notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre accompagnée d'un dossier
comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de ['installation (ou de l'ouvrage), ainsi
qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et
compaortant notamment :

1. I'évacuation ou I'dimination des produits dangereux, des matiéres polluantes
susceptibles d'&tre véhiculées par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site,
la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

lnsertion du site de l'installation (ou de Fouvrage) dans son environnement,

les interdictions ou limitations d'accés au site

la suppression des risques d'incendie et d'explosion

la surveillance des effets de {installation sur son environnement

e

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel quil ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 et quil permette un usage futur
déterminé conformément au premier alinéa du présent article, aux dispositions du code de
Fenvironnement applicables & la date de cessation d'activité des installations et prenant en
compte tant les dispositions de la section 1 du Livre V du Titre I du chapitre II du Code de
I'Environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du méme titre et du méme livre.

Article 1.6.7. Remise en état

Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués
vers des installations diiment autorisées dans un délai de deux mois aprés arrét de

I'installation.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent &tre vidées et
dégazées. Elles sont si possible enlevées. Sinon, et dans le cas spécifique des cuves
enterrées, elies doivent &tre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte
(sable, béton maigre, ...). Ces travaux doivent étre réalisés dans un délai de trois mois aprés

arrét de {installation.

Des dispositions complémentaires seront éventueliement précisées en temps opportun par
voie d'arrété complémentaire dans le cadre de ['instruction de la déclaration de cessation
d'activité.

CHAPITRE 1.7. REGLEMENTATION

Article 1.7.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 2
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :
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Dates

Textes

02/05/13

Arrété relatif aux définitions, liste et critdres de la directive 2010/75/UE du Parlement
eurcpéen et du Consell du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles
(prévention et réduction intégrées de fa pollution)

02/05/13

Arrété modifiant I'arrété du 15 décembre 2009 fixant certains seuils et criteres
mentionnés aux articles R. 512-33, R. 512-46-23 et R. 512-54 du code de
l'environnement

02/05/13

Arrété modifiant I'arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu a
I'article R. 512-45 du code de I'environnement:

20/06/02

Arrété relatif aux chaudieres présentes dans une installation nouvelle ou modifice
d'une puissance supérieure a 20 MWth

17/07/00

Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de l'article 17-2 du décret no 77-1133 du
21 septembre 1977 modifié ( bilan décennal de fonctionnement )

03/04/00

Arrété du 3 avril 2000 relatif & I'industrie papetidre

07/02/00

Arrété du 7 février 2000 (Economie, finances et industrie) abrogeant les arrétés du 5
février 1975 relatif aux rendements minimaux des générateurs thermiques &
combustion et du 20 juin 1975 relatif & I'équipement et 3 Pexploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'économiser
Iénergie

22/06/98

Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et &
leurs équipements annexes

02/02/98

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises & autorisation

30/06/97

Arréteé du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous Ia
rubrique n°2560

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement

10/05/93

Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations
soumises a la législation sur les installations classées

28/01/93

Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaines installations classées

10/07/90

Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & l'interdiction des rejets de certaines
substances dans les eaux souterraines

20/08/85

Arrété du 20 aolit 1985 relatif aux bruits adriens émis dans 'environnement par les
installations classées

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la légisiation sur les instaliations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code cvil, le code de
Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, Ia
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE TI — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement,
I'entretien et 'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans

I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la

réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes

de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2, RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Article 2.2.1. Réserves de produits
U'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables

utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement
tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits

absorbants...

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques

et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs,
notamment d’arrosage, sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2. Esthétique

les abords de Installation, placés sous le contrble de Pexploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie
font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, ...).
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CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS
Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’&tre prévenus par les prescriptions du présent
arréteé est immédiatement porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais 3 l'inspection de I'environnement les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnds & larticle L.511-1 du code de
['environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection de I'environnement, un rapport
dincident est transmis par [l'exploitant 3 linspection de ['environnement. Il précise
notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de I'ncident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection de I'environnement,

CHAPITRE 2.6. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION
Article 2.6.1. Documents tenus a la disposition de I'inspection
F'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

le dossier de demande d'autorisation initial,

le dossier de réexamen,

- le rapport de base,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises & déclaration non couvertes par un arrdté d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
environnement,

~ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres

répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent 8tre informatisés, mais

dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données,

r

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I'inspection de I'environnement sur e site durant
10 années au minimum.
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TITRE IIL —~ PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les d[SpOSIt!OE’}S nécessaires dans la com:eptlon, I'exploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

Vefficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et
entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents, en
partlcuher a l'occasion du démarrage ou de 'arrét des installations,
-~ & réduire au minimum feur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
Emposees I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour reduire la pollution
émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les conssgnes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles 3 effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d’entretien de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

Le briilage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie et du fonctionnement de la
torchére, Les produits br{ilés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publique.

La conception et lemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas a l'origine de
gaz odorants, susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité

publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de
conditions anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a
ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre
des adeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.
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L'air vicié émanant des équipements de fa station de traitement des effluents (notamment
des bassins tampon, du bassin de pré-acidification, du réacteur de méthanisation et du
bassin de stockage des boues anadrobies) est extrait en continu et désodorisé au moyen de
hiofiltres.

La masse filtrante des biofiltres est constituée d‘un substrat garantissant une efficacité de
fonctionnement permettant d'atteindre une valeur en sortie inférieure 3 2 ppm. Une partie
de celle-ci doit étre maintenue humide a Vaide d’une pulvérisation d’eau. Des moyens
doivent étre prévus pour garantir un bon fonctionnement et I'efficacité des biofiltres toute
I'année notamment dans le cas de conditions climatiques défavorables, ensoleillement
insuffisant ou de températures basses.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et matiéres diverses :

- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n‘entrainent pas de dépét de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telies que le lavage des
roues des véhicuies doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent é&tre prises en lieu et place de celles-di.
Article 3.1.5. Emissions et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, fransport de produits pulvérulents sont,
sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d"aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particulidres tant au niveau de la conception et de
la construction (implantation en fonction du vent...) que de l'exploitation sont mises en
cauvre.

Lorsque les stockages se font & I'air libre, il peut &tre nécessaire de prévoir Fhumidification
du stockage ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

Dans e cas de mise en ceuvre de substance dangereuse des dispositions particuliéres sont
prises pour limiter et quantifier les émissions diffuses : capotages, recyclages et traitements,
maitrise des pressions relatives...

Des plantations ainsi qu'une cléture autour du site sont mises en place afin de limiter les
envols de papier et de les cloisonner sur le site. Si nécessaire, les balles de papiers et
cartons recyclés des parcs de stockage extérieurs sont arrosées pour les maintenir humidas
et alourdir le papier en cas de grand vent ou de sécheresse.
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CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans Je milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. Les
rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par Vintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion
des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum lascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de lart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée gue la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il he peut y avoir a
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source
et canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi et dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent &tre prévus des points de prélévement d'échantillon et des
points de mesure conformes a la norme NFX44052.

Ces points devront étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & Famont, qualité des parois, régime d’écoulement, etc...) permettront de réaliser
des mesures représentatives de maniéres que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie
par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que Feffluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour
faciliter Iintervention d'organismes extérieurs a la demande de linspecteur des installations

classées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement doivent 8tre contrdlés périodiquement ou en continu avec asservissement a une
alarme. Les résultats de ces contrBles sont portés sur un registre, éventueliement
informatisé, tenu & la disposition de Iinspection de 'environnement.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l'arrét des installations
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans
ce registre,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

17




Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

N° de conduit | Installations raccordées | Puissance ou capacité Combustible
i-a 1 chaudiere 25 MW Gaz naturel
i-b 1 chaudiére 25 MW Gaz naturel
i-c 1 chaudiére 25 MW Gaz naturel
2 1 chaudiére 56 MW biogaz
3 Torchére 1 200 m¥h biogaz
Article 3.2,3, Conditions générales de rejet
N°de | Hauteur | Diamétre | Rejet des fumées | Débit nominal Vitesse
conduit en m en m des installations en Nm3/h iminimale
raccordées d’'éjection en
m/s
i-a 30 1,27 1 chaudiere au gaz 28 367 8
naturel
i-b 30 1,27 1 chaudiére au gaz 28 367 8
naturel
i-c 30 1,27 1 chaudiére au gaz 28 367 8
naturel
2 20 0,7 Déhit de biogaz 4 300 5
produit : {(débit maximum :
9 500 a 15 000 Nm?/j 7 300)
soit 395 & 660 Nm*/h
3 14 Biogaz en cas d'arrét 6
de la chaudiére soit
au maximum 150
hfan

Le débit des effluents gazeux est exprimé en m¥h rapportés a des conditions normalisées de
température (273°K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de [a vapeur d’eau (gaz

$€Cs).

Article 3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

e 3 des conditions normalisées de température (273°K) et de pression {101,3 kPa)

apres déduction de [a vapeur d’eau (gaz secs) ;

e 3 une teneur en O, de 3% :

Concentrations instantanées en Conduits n°1- Conduit n°2 Conduit n°3
mg/Nm?® a, 1-betl-c

Poussiéres 5 2 50

S0, 10 900 /

NOx en équivalent NO; 100 75 /

CO 100 15 250

En cas de destruction par combustion, les gaz de combustion doivent &tre portés & une
température minimale de 900°C pendant une durée supérieure & 0,3 secondes.
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Article 3.2.5. Valeurs limites des flux de polluants rejetés

Les quantités de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent &tre inférieures aux valeurs
limites suivantes conduit par conduit :

Flux Conduits n°l-a, 1-b et i-c Conduit n°2

kg/h ka/j t/an kg/h kg/i t/an
Poussiéres 0,12 2,88 1,02 0,0073 0,14 0,049
S0, 0,23 5,67 2,03 3 57,6 20,04
NOy en 2,38 57,12 20,28 0,30 4,6 1,6
équivalentNO,
CO 2,38 57,12 20,28 g,05 0,67 0,24

TITRE IV — PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Article 4. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Limplantation et le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de 'environnement.
Elle respecte les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux.
La conception et 'exploitation de linstallation permettent de limiter la consommation d'eau
et les flux polluants.

En cas de déclassement de fa masse d'eau, l'exploitant transmet a linspection de
'environnement pour la protection de I'environnement 'analyse des causes et les mesures
compensatoires envisagées. Ces dernicres doivent permetire d'éviter & Vavenir toute
dégradation de la masse d’eau.

CHAPITRE 4.1. Prélévement et consommation d’eau
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau
'eau utilisée dans I'établissement a deux origines :

- le réseau public de distribution d’eau potable de la ville de Nogent-sur-Seine a des
fins domestiques.

- 3 forages équipés de pompes permettant de prélever dans la nappe de |a craie, I'eau
destinée aux usages suivants :

eaux de refroidissement (réutilisées comme eaux de procédé),

ealx de procédé et eaux de lavage des ateliers (6 700 m3/j),

caux d'alimentation de linstallation thermique (600 m*/j),

eaux des réseaux dincendie (en cas de sinistre ou lors de périodes d'essais des
installations ou de tests de bon fonctionnement).

SNENENEN

Les prélévernents d’eau dans le milieu qui ne savérent pas liés & fa lutte contre un incendie
ou aux exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :
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Origine de la

Consommation maximale

Débit maximal

ressource annueile Horaire Journalier

Nappe de la Exploitation normale : - Exploitation - Exploitation

craie 2 592 000 m*/an normale : 304 normale : 7 300
Démarrage, mise au m’/h m*/j
point : 2 640 000 m*/an (2 |- Démarrage, mise |- Démarrage, mise
835 000 m*/an la premiére au point : 417 au point : 10 000
année) m*/h m*/j

Réseau public 3000 m? - 5,5 m¥j

Les périodas de démarrage/mise au point correspondent :

- aux périodes d'essais avant la mise en production continue
- a la période de montée en puissance, entre le démarrage et l'obtention de ia
capacité de production nominale de Funité

- aux périodes de redémarrage & vide, a

prolongés,
- @ certaines périodes de remise en route, apres les arréts d’entretien programmeés.

prés des congés ou des arréts techniques

La premiére année, ces phases représenteront au maximum 25 % du temps de
fonctionnement et en exploitation normale, ces phases n'excéderont pas 18 jours par an.

Article 4.1.2, Conception et exploitation des ouvrages et installations de
prélevement d'eaux

Les caractéristiques des forages sont les suivantes :

Forage 1 Forage 2 Forage 3

Coordonnées du forage X 684 530,08 684 347,73 684 418,00

Y 88 909,39 88 982,69 88 899,92
Numéro de classement
Diameétre du tubage 800 mm 800 mm 800 mm
Profondeur maximum 40 m 40 m 40m
Profondeur maximum du 31m 18 m 15m
pompage
Débit moyen d’exploitation 150 m*/h 130 m*/h 120 m¥/h
Débit maximum d’exploitation 175 m*/h 195 m’/h 150 m*/h

- Le debit total moyen des pompes immergées sera de 304 m*/h soit 7 300 m%/j.
- Le débit total maximum des pompes immergées sera de 417 m*/h soit 10 000 m%/j
correspondant aux pérfodes de démarrage des installations et aux périodes d'essai des

machines.

- Dans la mesure du possible, les pompages seront réalisés d'une fagon équilibrée sur tous

les forages.

Le réseau distribuant I'eau de forage, considérée a priori comme non potable, doit étre
repéré conformément & la norme NFX 08100,

Les points de puisage comporteront un pictogramme caractéristique, accompagné de la
mention “eau non potable”.
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1l ne doit y avoir aucune communication possible entre le réseau d'eau publique et F'eau des
forages.

4.1.3. Mise en service et cessation d’utilisation d'un forage en nappe

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de
mettre en communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de
pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations
de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux est
établi par I'exploitant et transmis au préfet. Il synthétise le déroulement des travaux de
forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises en ceuvre.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures approptiées pour
I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau
souterraines et la mise en communication de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises
ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui est transmis au
préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou fa mise
hors service d'un forage est portée 3 la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation de I''mpact hydrogéologique.
Article 4.1.4. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d‘adduction d'eau

publique ou dans les milieux de prélevement.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1, Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux
chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire @ un transfert de pollution sont

privilégiés pour 'épuration des effiuents.
Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,
régulidrement mis & jour, notamment aprés chague modification notable, et datés. Iis sont
tenus a la disposition de l'inspection de I'environnement ainsi que des services d'incendie et

de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I"eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de |'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation
des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la

distribution alimentaire,...)
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- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et las points de rejet
de toute nature (interne ou au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant sassure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéite,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de
I'établissement sont aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a Fétablissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.5. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
[étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.6. Isolement avec les milietix

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d‘assainissement de I'établissement par
rapport a l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

1. les eaux pluviales de toiture et les eaux non susceptibles d'étre polluées,

2. les eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées (notamment les eaux pluviales de voiries),
les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
l'extinction),

3. les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des
chaudiéres,...,

4. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de

cantine,
5. les eaux de purge des circuits de refroidissement.
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Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elie ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété, If est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples difutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a
la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites lmposees au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, explmtees et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effiuents bruts (débit,
température, composition...) y compris a loccasion du démarrage ou d'arrét des

installations.

Siune mdlspombmte ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement est susceptible
de conduire a un depassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant
si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ol dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies

notamment).

Il pourra &tre nécessaire de prévoir une capacité de stockage tampon permettant de
renvoyer les effluents dans les installations de traitement dés que leur fonctionnement

normal aura été rétabli.
Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. les principaux
paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre ou mesurés en continu
avec asservissement & une alarme.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation
adaptée.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets

auxquels il a été procédé.
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Article 4.3.5. Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes (Cf. plan en annexe 1) :

Nature des effiuents

Eaux pluviales de toiture et eaux
non susceptibles d'étre polluées

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°l et 12

présent arrété

Coordonnées PK

Coordonnées Lambert 1

1-x=684708;y =89 285
12-x=1684314;y =89 283

Débit maximal journalier (m3/j) 11480
12 : 720

Exutoire du rejet Descente d'eaux pluviales, réseau
enterré

Traitement avant rejet Aucun

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement Seine via la Noue

coliective

Nature des effluents

Eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées :
- 21 : Eaux pluviales de voirie du parking VL
- 22 : Eaux pluviales de voirie du parking PL
- 23 : Eaux pluviales de voirie de I'entrée de l'usine, de la
voirie entre le batiment de stockage de produits finis et le
batiment machine a papier et de la voirie entre le batiment
machine a papier et le parc PCR nord
- 24 : Eaux pluviales de voirie de la zone de manocsuvre du
chargement des produits finis et eaux pluviales de voirie
entre voie ferrée et parc PCR sud
- 25 Eaux pluviales des parcs PCR sud et nord
- 26 : Eaux d'extinction incendie retenues par une VMM :
v 261 : A Vintérieur des bétiments, sauf bitiment de
stockage des produits finis
v' 262 : Parcs de stockages PCR et batiment de stockage des
produits finis

Point de rejet vers le
milieu récepteur codifié
par le présent arrété

N°21, 22, 23, 24, 25, 26

Pour les rejets n°25 et 26, le rejet au milieu se fait par le rejet n°30,
Dans le détail, le rejet n°26 passe par le point n°25 avant le rejet au
mitieu au n°30.

Coordonnées PK

221162 540
24 : 162 340

Coordonnées Lambert
1

21x=684721,y =289 285
22—x=684708;y=88780
23 x = 684 706, y = 89 285
24-x=684513,; vy =88 806

Débit de pointe :

211257 /s

22 :3511/fs

23:240 /s

24 : 263 /s

25 (point de collecte) : 0 I/s en exploitation normale et situation d'orage
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inférieure a 50 mm de précipitation/jour

Exutoire du rejet

21 : réseau eaux pluviales du site, collecteur enterré

272 1 réseau eaux pluviales du site, collecteur enterré

23 : réseau eaux pluviales du site, collecteur enterré

24 : réseau eaux pluviales du site, collecteur enterré

25 : rétention dans le parc PCR sud de 6 750 m’ et collecteur de trop
plein vers la fosse de comptage du rejet général

261 : collecte par le réseau eaux Usées

262 : collecte par le réseau, parc PCR sud,

Traitement avant rejet

21 : séparateur d'hydrocarbures

22 . séparateur d'hydrocarbures

23 : débourbeur, séparateur d'hydrocarbures

24 : déshuileur, débourbeur

25 : relevage, (65 m’/h), prétraitement (dessableur, dégrilleur), puis
recyclage dans le procédé ou station d'épuration biologique. En cas de
trop plein (rétention du parc PCR sud et fosse de relevage), ouverture
vanne murale motorisée, dégrillage statique,

261 1 dégrilleur puis recyclage dans le procédé ou station d'épuration
biologigue

262 : dessableur, dégrilleur puis recyclage dans le procédé ou station
d'épuration biologique En cas de sinistre majeur dans I'usine, faisant
intervenir un volume supérieur & 6 750 m?, une vanne murale motorisée
sera ouverte afin d'envoyer ces eaux de trop plein du parc PCR sud dans
la seine aprés &tre passée au travers d'un dégrilleur statique. Cette
vanne située au niveau de la fosse de relevage de 20 m3 sera fermée en
fonctionnement normal.

Milieu naturel
récepteur ou Station
de traitement collective

21 : seine via la noue

22 : seine

23 : seine via la houe

24 1 seine

25 : recyclage interne ou seine

261 et 262 : recyclage interne ou seine

Nature des effluents

Eaux polluées :

- 31 : eaux de process des collecteurs gravitaires de la
machine & papier et de la préparation pate

- 32 :eaux usées des caniveaux du traitement des déchets

- 33 : eaux usées des caniveaux du batiment machine coté
transmission

- 34 : purges de la chaufferie

- 35 :aire de lavage des chariots

- 36 : eaux de lavage des filtres de l'installation de traitement
de I'eau brute

- 37 : eaux de régénération issues de Ilinstallation de
traitement de l'eau brute

Point de rejet vers le
milieu récepteur codifié
par le présent arrété

n°30 : point de rejet dans la seine, en aval de la noue des nageoires
diffusion multi-points de l'effluent.

Coordonnées PK

161 930

Coordonnées Lambert
1

X = 684 020 ; y = 88 835
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Débit maximal
journalier (m?%3)

8 700 m3/j dont
37 : 500 m?/;

Débit maximum
horaire(m?/h)

550 m3/h dont
36 : 240 m’/h pendant 10 min, 4 fois par jour
37 : 30 m¥h

Exutoire du rejet

31, 32, 33, 34, 35, 36 : collecteur gravitaire
37 : collecteur en amont de la fosse de comptage du rejet général

Traftement avant rejet

31 : dégrilleur puis recyclage dans le procédé ou station d'épuration
biologique

32 : dessableur, dégrilleur, puis recyclage dans le procédé ou station
d'épuration biologique

33  traitement physico-chimique par flottation et station d'épuration
bioclogique

34 : traitement physico-chimique par flottation et station d’épuration
biologique

Traitement avant rejet

35 : récupération par les collecteurs du parc PCR sud et recyclage dans
le procédé

36 : etage d'adration de la station d’épuration biologique

37 : neutralisation

Milieu naturel Seine

récepteur ou Station

de traitement collective

Nature des effluents Eaux domestiques : eaux vannes des bureaux et
vestiaires, eaux des lavabos et douches, eaux de
cantine

Point de rejet vers le milieu n°4

récepteur codifié par le présent

arrété

Coordonnées PK

Coordonnées Lambert 1

X =684706,5;vy=2891304

Débit maximal journalier (m®/}) 27,5

Débit maximum horaire{m®/h) 4,6

Exutoire du rejet

Réseau d'assainissement de la ville de Nogent sur Seine

Traitement avant rejet

Aucun

Milieu naturel récepteur ou Station | Station d'épuration urbaine de Nogent sur Seine

de traitement collective

Conditions de raccordement Convention de raccordement établie avec la ville de Nogent

sur Seina

Nature des effluents

Eaux de refroidissement chaufferie

Point de rejet vers le milieu n°s
récepteur codifié par le présent

arrété

Coordonnées PK

Coordonnées Lambert 1

Débit maximal journalier (m%/}) ,

Débit maximum horaire( m*/h)

Exutoire du rejet

Recyclage dans le procédé

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station |-

de traltement collective
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Les points de rejet sont repérés sur le plan annexé au présent arrété.

Les points de rejet dans le mifieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.
Aucun rejet ne peut &tre effectué & un point non défini ci-dessus.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Artidle 4.3.6.1, Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :

. réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux
abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de 'eau a proximité immédiate
et a l'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation.

Tis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat
compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Article 4.3.6.2.1. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélovement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pout
faciliter les interventions dorganismes extérieurs a la demande de [inspection de
I'environnement.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir libre accds aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur.

Article 4.3.6.2.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite
3 I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogeéne.

La représentativité de I'échantillon est un facteur essentiel, non de l'analyse, mais de son

interprétation.

En général, Péchantillon type est prélevé dans l'eau qui sort de I'entreprise et les possibilités
de choix du lieu de préldvement sont limitées, Dans la mesure du possible, il conviendra que
Féchantilion soit pris dans une zone trés turbulente afin qu'il soit homogene. Ceci est
nécessaire si 'on doit doser les matiéres en suspension, et primordial si l'on doit doser les

hydrocarbures.
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Article 4.3.6.3, Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durde
de 24 h, disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une
température de 4°C. La détermination du débit rejeté doit se faire par mesure en continu
avec enregistrement.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales du rejet n°30

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou
odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que
des matieres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus :

- lis ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans
des proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire a sa
nutrition ou & sa reproduction ou & sa valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoguer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de
nature a favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

e Température : 35°C

° pH: compris entre 5,5 et 8,5

e Couleur : modification inférieure & 100 mg/Pt/l de la coloration du milieu récepteur
mesurée aux points représentatifs de la zone de mélange définis au chapitre 9.2
du présent arrété.

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne 3
Fétablissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne
vers les traitements appropriés avant d'étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé 3 les
recevoir,

Article 4.3.9. Valeurs limites d‘émission des eaux résiduaires apres épuration

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur
considéré et aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous

définies,

Référence du refet vers e milieu récepteur : n°32 (C. repérage du rejet sous fes articles
4.3.1. et 4.3.5)
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Débit de Moyen annuel Maximum journalier®
référence en m*/j en m*/t
5800 9,67
Période Débit spécifique Nombre de jours de
d’effluents moyen annuel dépassements du
(en m®/E)* maximum journalier
(débit de référence)*
2017 7,00 40
2018 6,75 15
2019 6,60 8
2020 6,55
2021 (a partir de) 6,50 0

*les données issues des périodes d'arréts programmés (périodiques ou annuels) de
I'installation ne sont pas prises en compte :

- pour le calcul du débit spécifique maximum journalier

+  pour fe calcul du débit spécifique d'effluents moyen annuel

. dans le décompte du nombre de jours de dépassements du maximum journalier
Le calcul du débit spécifique d'effluents moyen annuel devia se faire par le ratio du débit
total annuel sur la production totale annuelle.

En cas de changement substantiel des volumes de production ou du type de production,
I'exploitant informera inspection de l'environnement en détaillant les éventuels impacts sur

les rejets.

Les dépassements devront &tre justifiés auprés de linspection de l'environnement. Les
justifications et mesures correctives mises en place devront &tre détaillées dans le bilan
annuel transmis au Préfet.

L'exploitant devra respecter les valeurs limites suivantes. Ces valeurs pourront étre redéfinies
au terme des études prévues dans Iarticle 10.5 du présent arrété,

Parameétre Flux Flux Flux Concentration Flux Flux
spécifique | spécifique | moyen | maximale sur | maximum spécifique
moyen moyen | mensuel | un échantillon | journalier | maximum
annuel mensuel (kg/j) moyen (kg/j) | journalier
(kg/t) (kg/t) constitué sur (kg/t)
24 h (mg/I)

MES 0,45* 0,5 450 120 675 0,75

DBO5 0,28* 0,28 250 67,5 375 0,42

DCO 1,4% 1,6 1440 372 2160 2,4

N global 0,069* 0,069 62 20 124 0,14

NTK 0,04 0,04 37 12 74 0,08

N 0,028 0,028 25 8 50 0,056

ammoniacal

N (NO3?) 0,028 0,028 25 8 50 0,056

P total 0,008%* 0,010 8,9 2,9 17,7 0,02

*Visé par le document de référence BREF pour la production de péte a papier, de papier et
de carton, dit « BREF PP »
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Concentration
maximale sur un
échantillon moyen
constitué sur 24
heures (mg/1)

Flux maximum
journalier (kg/j)

Flux spécifique
maximiuim
journalier (kg/t)

Ortophosphates 1,6 10 -

HCT 5 31 0,034

Indices phénols 0,075 0,465 5,2.10*

AOX 0,25 1,55 1,7.10°

Amibes 100 Naegleria fowleri - -
par litre

En cas d'arrét, déréglement, ou défaillance technique des installations de traitement ou de
mesure des effiuents, les eaux de procddé devront étre stockées dans les bassins tampons
d'une capacité totale minimale de 4000 m® prévus 3 cet effet, afin qu'aucun rejet au milieu
naturel ne soit opéré. L'exploitant devra en paralléle aviser immédiatement linspection de
Fenvironnement de ces situations accidentelies,

La charge polluante rejetée dans le milieu naturel devra &tre limitée forsque e débit de la
Seine sera inférieur a 14,7 m*/s. L'exploitant prendra toutes les mesures nécessaires pour ne
pas dégrader la qualité de la riviere en deca de ces objectifs de qualité.

Article 4.3.10. Valewrs limites d’émission des eaux domestigues

Les eaux domestiques sont traitées et dvacuées conformément aux réglements en vigueur et
respectent, avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration et flux des effluents ci- dessous définies :

Référence du rejet vers fe milieu récepteur : nod (CI. repérage du rejet sous Jes articles
4.3.1. et 4.3.5.)

Débit de Maximal : 4,6 m*h

référence Moyen journalier ; 27,5 m3/;

Parameétre Concentration moyenne journaliére
(mg/1)

DBOs 800

PCO 2 000

MES 600

Azote global 60

Phosphore 10

Article 4.3.11. Valeurs limites d’émission des eaux de refroidissement

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit. Les eaux de purge des circuits de
refroidissement sont intégralement recydées dans le procédé.
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Article 4.3.12. Valeurs limites d'émission des eaux pluviales susceptibles d'étre
polluées

Les eaux pluviales poliudes et collectées dans les installations sont évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte, en l'absence de potlution

préalablement caractérisée.
T est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées
dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous

définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 (Cf. repérage du rejet sous les articles
4.3.1. et 4.3.5.)

Paramétre Concentration moyenne journaliére
(mg/1)

MES 35

DCO 125

DBOs 30

Hydrocarbures totaux 5

TITRE V — DECHETS PRODUITS

CHAPILTRE 5.1. PRINCIPE DE GESTION
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise et en limiter la production.

Une procédure interne & ['établissement, tenue a la disposition de [inspection de
I'environnement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le conditionnement, le
transport, et le mode d'élimination des déchets.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue & Vintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filicres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret n°94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisées par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de

I'énergie.

Les huiles usagées doivent 8tre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21
novembre 1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et
ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs dtanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.
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Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'instalfations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du
Décret n°94-609 du 13 juillet 1994 et de Iarticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999,
modifié, relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 3 leur dlimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret
2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou
exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d'entreposage internes
des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou
leur élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes ot

I'environnement

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des dventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souiliées.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle
produite ou un lot normal d'expédition vers I'installation d'élimination.

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a 'extérieur de V'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts. Il sassure que les instaflations visées 3 Varticle L511-1 du code de
I'environnement utilisées pour cette élimination sont régulidrement autorisées & cet effet.

L'exploitant doit par ailleurs &tre en mesure de justifier du caractére ultime au sens de
Iarticle L 541-1 du code de I'environnement des déchets éliminés en centre de stockage.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I'établissement

A 'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
I'enceinte de V'établissement est interdite.

Article 5.1.6. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de Varrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au
contrdle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-
679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise & jour des transporteurs utilisés par lexploitant, est tenue & la disposition de
['inspection de I'environnement.

Article 5.1.7. Déchets produits par Pétablissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités
aux quantités suivantes :
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Type de déchets : déchets Elimination maximale annuelle en Filiéres de
non dangereux tonnes seches traitement @
A l'intérieur de A I'extérieur de
I'établissement I'établissement
loupés et  chutes de 14 000 - VAL-I
fabrication
Mandrins 75 - VAL-T
Métaux - 100 VAL-E
Déchets industriels banals - 17 850 dont 17 800 t a ISDND-E
60% siccité soit 29 700
L
Boues biologiques aérobies en - 8000t a35%de VAL-E
excés de la station de sicclté soit 22 860 t
traitement des effluents et ISDND-E@
boues générées par le procédé
de fabrication
Fiits et containers plastiques - 10 VAL-E
Emballages en bois ~ 50 VAL-E
Fiits métalliques - 5 VAL-E
Pneumatiques - Petites quantités VAL-E
Ordures ménagéres - 60 ISDND-E
Feutres et toiles usagés - 20 VAL-E
Racles machine - 10 VAL-E
Type de déchets déchets | Elimination maximale annuelle en | Filiéres de
dangereux tonnes seches traitement
A l'intérieur de | A 'extérieur de
I'établissement | I'établissement
Déchets liés a l'utilisation de produits - Petites quantités IE-E
chimigues
Liquides de refroidissement - Petites quantités IE-E
Huiles - 30t VAL-E
Lubrifiant soluble - Petites quantités VAL-E
Déchets gras - Petites quantités 1E-E
Filtres - Petites quantités 1E-E
Déchets de dégraissage contenant des - Petites quantités IE-E
solvants sans phase liquide
Sciures imprégnées d'hydrocarbures - Petites quantités IE-E
accidentellement répandus
Boues contenant des hydrocarbures - Petites quantités ISDD-E
Déchets provenant de [utilisation - Petites quantités IE-E
d’acides
Solvants - Petites guantités VAL-E
Déchets de toner  dimpression - Petites quantités VAL-E
contenant des substances dangereuses
Boues provenant de  séparateurs - Petites quantités ISDD-E
hydrocarbures
Combustibles usagés - Petites quantités IE-E

(1) IF : incinération avec récupération d’énergie

DC1 : mise en décharge de classe 1
DC2 : mise en décharge de classe 2
VAL : valorisation
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- I en cas d'élimination interne,
- E en cas d'élimination externe
(2) En cas de dysfonctionnement.

TITRE VI~ SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Identification des produits

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu 3 jour et 3
disposition de Iinspection de I'environnement. Cet inventaire tient compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur.

L'exploitant veille notamment a disposer sur le site, et 3 tenir a disposition de I'inspection de
lenvironnement et des services de secours, l'ensemble des documents nécessaires a
dentification des substances et des produits, et en particulier les fiches de donndes de
sécurlté a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques présents sur le site.

Article 6.1.2. Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les flts, réservoirs et autre emballages portent en caractires trés lisibles le nom des
substances et mélanges, et sil y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au
réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable
aux produits considérés.

CHAPITRE 6.2. SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L'ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1. Substances interdites ou restreintes

L'exploitant s‘assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits
au titre des réglementations européennes, et notamment :
~ quiit n'utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances
actives ayant fait I'objet d’une décision de non-approbation au titre de la directive
98/8 et du reglement 528/2012,
— quiil respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques
persistants ;
— quil respecte les restrictions inscrites a I'annexe XVII du réglement n°1907/20086.
Sl estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations & ces limitations,
Pexploitant tient I'analyse correspondante 2 la disposition de Finspection.

Article 6.2.2. Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met & jour régulierement, et en tout état de cause au moins une fois
par an, la liste des substances qu'il fabrique, importe ou utilise et qui figurent a la liste des
substances candidates & Vautorisation telle qu'établie par Agence européenne des produits
chimiques en vertu de l'article 59 du réglement 1907/2006. L'exploitant tient cette liste & Ia
disposition de I'inspection de I'environnement.
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Article 6.2.3. Substances soumises & autorisation

Si la liste établie en application de l'article 6.2.2. contient des substances inscrites a l'annexe
XIV du réglement 1907/2006, Pexploitant en informe I'inspection de Penvironnement sous un
délai de 3 mois aprés la mise a jour de ladite liste,

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniere dont il entend assurer sa
conformité avec le réglement 1907/2006, par exemple sl prévoit de substituer la substance
considérée, sl estime que son utilisation est exemptée de cette procédure ou s'i prévoit
d'étre couvert par une demande d'autorisation soumise 3 'Agence européenne des produits
chimiques.

Sl bénéficie d’'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement
n°1907/2006, 'exploitant tient & disposition de [inspection une copie de cette décision et
notamment des mesures de gestion qu'elle prévoit.

Dans tous les cas, 'exploitant tient a la disposition de I'inspection les mesures de gestion
quil a adoptées pour la protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas
échéant, le suivi des rejets dans 'environnement de ces substances.

Article 6.2.4. Produits biocides ~ Substances candidates a substitution

L’exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et
dont les substances actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger,
comme « candidates & la substitution », au sens du réglement n°®528/2012. Ce recensement
est mis a jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, 'exploitant tient a la disposition de linspection son
analyse sur les possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qul
a adoptées pour la protection de la santé humaine et de I'environnement et le suivi des
rejets dans Venvironnement de ces substances.

Article 6.2.3. Substances a impact sur la couche d’ozone (et le climat)

L'exploitant informe [inspection de I'environnement sl dispose d'équipements de
réfrigération, climatisations et pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures et
hydrochlorofluorocarbures, tels que définis par le réglement n°1005/2009.

Sl dispose d'équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur
contenant des gaz a effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et
dont le potentiel de réchauffement planétaire est supérieur ou égal a 2 500, l'exploitant en
tient la liste a la disposition de linspection.

TITRE VII — PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
NUISANCES LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
&tre 2 V'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques

susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.
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Les prescriptions de [arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis
dans l'environnement par les installations relevant du livie V - titre I du Code de
I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées
sont applicables.

Article 7.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
Fintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour ie voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n°® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).
Article 7.1.3. Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceplionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2, NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1. Valeurs limites d"émergence

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la
existant dans les zones a période allant de 7h & 22h, | période allant de 22h & 7h,
émergence réglementée sauf dimanches et jours ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de fériés jours fériés
l’établissement)

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur 6dB(A) 4dB(A)

ou égal a 45 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de [‘établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Périodes Période de jour allant de 7h &| Période de nuit allant de 22h
22h, (sauf dimanches et jours | a 7h, (ainsi que dimanches et
fériés) jours fériés)
Niveau sonore limite 70 dB(A) 60 dB(A}
admissible

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableay figurant a l'article
5.2.1., dans les zones a émergence réglementée.
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CHAPITRE 7.3. EMISSIONS LUMINEUSES
Article 7.3.1. Emissions lumineuses

De maniére & réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage,
['exploitant prend les dispositions suivantes :
. les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard apreés la fin de
I'occupation de ces locaux
. les illuminations des facades des bétiments ne peuvent étre allumées avant le
coucher du solell et sont éteintes au plus tard a 1 heure.
Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la
protection des biens lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de detection de mouvement
ou d'intrusion.
L'exploitant du batiment doit sassurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la
temporisation du fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété
poursuivis par Ja réglementation, ceci afin déviter que 'éclairage fonctionne toute la nuit.

TITRE VIIi — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. II organise
sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention
des risques, dans les conditions normales dexploitation, les situations transitoires et

dégradées.

Tl met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 8.2. CARACTERISATION DES RISQUES

Article 8.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes
dans I'établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature
et les risques des substances, produits chimiques et mélanges dangeretix présents dans les
installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R 231-53 du
code du travail.

Conformément & l'articie 6.1.1, linventaire et 'état des stocks des substances et mélanges
chimiques présents dans I'établissement (nature, état physique et guantité, emplacements)
en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour. Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services
de secours et de l'inspection de |'environnement.
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Article 8.2.2, Zonage des dangers internes 3 I'établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre 3 l'origine d'incendie,
d'emanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes
observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées
lintérieur de celles~ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours.

a
a

Article 8.2.2. Distances d'effets en cas d'accident

L'exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires pour limiter les zones d'effet en cas
d'accident (notamment en cas d'explosion ou d'incendie survenant au niveau du réacteur de
méthanisation, des parcs de stockage PCR, des entrepdts, ...} a lintérieur des limites de
propriété de ['établissement.

Tous les eléments techniques permettant de justifier du respect de ces prescriptions devront
étre transmis par I'exploitant au préfet et & lnspection de I'environnement de la DRIRE
avant mise en service des installations.

CHAPITRE 8.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
Article 8.3.1. Accés et circulation dans |'"établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a Fintérieur de I'établissement afin de
garantir la sécurité . celles-ci respectent a minima le code de la route. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Les éléments légers
qui se seraient dispersés dans ['enceinte de |'établissement sont régulidrement ramassés,

Elles sont dimensionnées et constituées en tenant compte du nombre, du gabarit et du
tonnage des véhicules appelés a v circuler et sont & cet effet, soient revétues d'un enrobé
sofent constituées d'une couche de roulement par apport de matériaux compactés.

Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficulté.

Au moins deux acces de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés
pour éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de 'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les movyens d'intervention.

Les batiments et dépdts sont accessibles facilement par les services de secours.
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Des parkings sont réservés pour les véhicules particuliers (personnel et visiteurs) a I'entrée
du site. '

Les différentes zones de déchargement sont indiquées par des panneaux signalétiques.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a Vintérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront l'objet de

consignes particuliéres.

Toutes dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques puissent
heurter ou endommager des instailations, stockages ou leurs annexes.

Article 8.3.1.1. Gardiennage et contrble des acces

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.
Les équipements suivants du site sont également clbturés :

- la station de traitement des effluents,
- l'unité de traitement de biogaz,
- la chaufferie.

Toute personne étrangére & |'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces, ainsi qua la
connaissance permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et
la fréquence des controles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une
personne déléguée techniquement compétente en matiere de sécurité puisse étre alerté et
intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de

gardiennage.

Article 8,3.1,2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

-~ rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 8.3.2. Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont concus et aménagés de facon a pouvoir s'opposer a la
propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre l'objet d’une explosion sont suffisamment
éloignés des autres batiments et unités de I'installation, ou protégés en conséquence.
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La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de facon
profongée, sont implantés et protégés vis-a-vis des risques toxiques, dincendie et
d’explosion.

Les locaux suivants seront maintenus fermés & clefs : Centrales hydrauliques et [ubrification
des batiments préparation pate et machine, réserves d'huiles du batiment Entretien

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que
fintervention des secours en cas de sinistre,

Article 8.3.3. Installations électriques - mise a la terre

Les installations électriques doivent étre concues, réalisées et entretenues conformément a
la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui |ui sont
applicables.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du
paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point a ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit,

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. It doit &tre remédié a toute défectuosité constatée dans les plus

brefs délais. :

Article 8.3.3.1, Zones a atmosphére explosibie

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations électriques des établissements réglementds au titre de la législation sur fes
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables 3
F'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement, Le plan des zones
a risques d'explosion est porté & la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des
instaliations électrigues.

Le matériel électrique mis en service est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
I'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et relides par des
liaisons équipotentielles.

Article 8.3.4. Protection contre la foudre
Les installations et en particulier les batiments sur lesquelles une agression par la foudre
peuvent étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement

ou indirectement, a la sireté des installations, & [a sécurité des personnes ou & la qualité de
l'environnement, doivent étre protégées contre la foudre.
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Les dispositifs de protection contre la foudre et les conditions de leur vérification périodique
doivent &tre conformes a Farrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques
accidentels au sein des installations classées pour la protection de I'environnement soumises
4 déclaration (section III — Dispositions relatives & la protection contre la foudre).

Les piéces justificatives du respect des dispositifs de protection contre la foudre et de leur
vérification périodique du présent arrété sont reportées dans un registre.

Article 8.3.5. Risques naturels

les installations sont protégées des risques dinondation et de leurs gventuelles
conséquences.

Article 8.3.6. Signalisation

La norme NF X 08 003 relative & T'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est
appliquée conformément a I'arrété du 4 ao(t 1982 afin de signaler les emplacements :

des moyens de secours,

des stockages présentant des risques,
- des locaux a risques,

- des boutons d'arrét d'urgence,

ainsi que les diverses interdictions.

CHAPITRE 8.4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 8.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations,
dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables
pour le voisinage et I'environnement. (phases de demarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font Pobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

Sont notamment définis : la fréquence de Vvérification des dispositifs de sécurité, le détail des
vérifications & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de
facon a vérifier que l'nstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le
procédé est maintenu dans les limites de slreté définies par I'exploitant ou dans les modes

opératoires.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités,
ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées en présence d'un

encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux
attestant que les installations sont aptes a étre utilisées.

41




Article 8.4.2. Vérifications périodigues

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposes des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secowrs et
d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. 1l convient en particulier, de s'assurer
du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par ['exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
Iinstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

Article 8.4.3. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet
d'un permis d'intervention.

Article 8.4.4. Formation du personnel

Outre Faptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, Y
compris le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment ;

- foutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et
opérations de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par ie présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des
moyens d'intervention affectés a leur unitg,

- Un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a
vis de la sécurité et a l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibies
d'altérer les capacités de réaction face au danger.

Article 8.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 3 proximité
des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier
préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur

intégration au sein des installations ou unités en expioitation ot les dispositions de
surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée,

Article 8.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
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. la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

. les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphere,
les risques d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections
individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.) mis & la disposition du personnel
effactuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale
est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le
personnel de ['établissement peuvent faire ['objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement interviennent
pour tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

|'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de
révocation, et des contrdles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la séeurite,
I'exploitant s‘assure :

= en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures paliiatives prévues,

n'affectent pas la sécurité des installations,
s 3 [ssue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est

intégralement restaurée.

CHAPITRE 8.5. ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

Article 8.5.1. Liste des éléments importants pour la sécurité

L'exploitant établit, en tenant compte de 'étude des dangers la liste des facteurs importants
pour la sécurité, Il identifie & ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les
modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases
d’exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation
accidentelle ...) susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour 'homme et
I'environnement.

Cette liste est tenue 3 la disposition de I'inspection de l'environnement et régulierement mise
a jour.

Article 8.5.2. Domaine de fonctionnement sur des procédés

|'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des parametres qui

déterminent la sireté de fonctionnement des installations. If met en place des dispositifs
permettant de maintenir ces parametres dans les plages de fonctionnement s{r.
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Linstallation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de
sortir des plages de fonctionnement siir, Le déclenchement de Valarme entraine des mesures
automatiques ou manuelles appropriées a la correction des dérives.

Article 8.5.3. Conception des équipements importants pour la sécurité

Les équipements importants pour la sécurité sont d'efficacité ot de fiabilité éprouvées. Ces
caracteristiques doivent étre établies & l'origine de [installation, et maintenues dans le
temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent 8tre connus
de I'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes spécifigues fiées aux
produits manipulés, a I'exploitation et a I'environnement du systéme {choc, corrosion, etc.).

Toute défaillance des équipements, de leurs systémes de transmission et de traitement de
linformation est automatiquement détecté. Alimentation et transmission du signal sont a
sécurité positive.

Ces dispositifs et en particulier, les chafhes de transmission sont congus pour permetire leur
maintenance et de s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces équipements sont contrdlés périodiguement et maintenus en état de fonctionnement
selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un équipement important pour la sécurité, l'installation est arrétée
et mise en sécurité sauf si 'exploitant a défini et mis en place un dispositif compensatoire
dont it justifie I'efficacité et la disponibilité.

Article 8.5.4. Systémes d’alarme et de mise en sécurité des installations
Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques
préetablis, de prévenir le personnel de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité

les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et
I'environnement.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute
disposition contraire doit étre justifiée et faire 'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre
annulées ou rendues inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les
organes concourant a la mise en sécurité, sans procédure préalablement définie.

Article 8.5.5. Dispositif de conduite

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait
immédiatement connaissance de toutes dérives des parameétres de conduite par rapport aux
conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurds, si nécessaire
enregistrés en continu et équipés d'alarme,
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Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de controle.

Les salles de contréle des unités sont protégées contre les effets des accidents survenant
dans leur environnement proche, en vue de permettre la mise en sécurité des instaliations.

Article 8.5.6. Surveillance et détection des zones de dangers

Les installations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage et
Fenvironnement sont munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de
sensibilité dépendent de Ja nature de la prévention des risques a assurer.

Limplantation des détecteurs résufte d'une étude préalable. Iis permettant dinformer
rapidement le personnel de tout incident et prenant en compte notamment la nature et la
localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de
I'établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédétermings :

- des dispositifs dalarme sonore et visuelle destiné au personnel assurant la

surveillance de linstallation,
- une mise en sécurité de linstallation selon des dispositions spécifiées par

I'exploitant.
La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de 'un des seuil donne lieu a un compte rendu
écrit tenu 2 la disposition de I'inspection de 'environnement.

la remise en service dune installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre
décidée que par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations,
et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarme.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portafifs maintenus en
parfait état de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Article 8.5.7. Alimentation électrique

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir &tre maintenus
en sarvice ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique

principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont
indépendants de sorte qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simuitanée de ['ensemble

des réseaux d'alimentation.
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Article 8.5.8. Utilités destinées a I'exploitation des installations

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent
aux installations de fonctionner dans Jeur domaine de sécurité ou alimentent les
équipements importants concourant & la mise en sécurité ou 3 I'arrét d'urgence des
installations.

CHAPITRE 8.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelles des eaux ou
des sols.

Article 8.6.1. Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de ['étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en
service apres arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation. Ces consignes doivent &tre transmises & I'inspection de
I'environnement sous un mois.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées
sur un registre spécial tenu & la disposition de I'inspection de I'environnement.

Article 8.6.2. étiquetage des substances et préparations dangereuses

Conformément a I'article 6.1.2, les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes
de stockage de substances et mélanges chimiques portent de maniére trés lisible la
dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans ia
réglementation relative & I'étiquetage des substances chimigues et mélanges chimigues.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles,
les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de
fagon trés lisible.

Article 8.6.3. Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de matiéres dangercuses ou insalubres et de collecte
d'effluents pollués ou susceptibles de P'étre doivent étre étanches et résister & l'action
physique et chimique des produits quelles contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de sécuritd, d'hygiene ou de technique, les
canalisations de transport de fluides dangereux & [intérieur de I'établissement doivent &tre
aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire l'objet
d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur
étanchéité.

Elles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.
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Article 8.6.4. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de Ia
capacité totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits, sans étre inférieure a 800
| ou & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action
physique et chimique des fluides et peut &tre controlée & tout moment. Il en est de méme
pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des egouttures et
effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le
réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la

capacité et le sommet du réservaoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de lart, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et ['environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de
rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 8.6.5. Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrblée a
tout moment,

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a
éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis a la réglementation des
appareils & pression de vapeur ou de gaz, ni a celles relatives au stockage des liquides
inflammables doivent satisfaire aux dispositions suivantes :
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i leur pression de service est inférieure a 0,3 bar, ils doivent subir un essai
d'étanchéité a I'eau par création d'une surpression égale & 5 m d'eau,
*  sileur pression de service est supérieure & 0,3 bar, les réservoirs doivent :

»porter l'indication de la pression maximate autorisée en service,
»&tre munis d'un manometre et d'une soupape ou organe de décharge taré &
une pression égale a au moins 1,5 fois la pression en setvice.

Les essais prévus ci-dessus doivent &tre renouvelés aprés toute réparation notable ou dans
le cas ou le réservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.

Ces réservoirs doivent étre équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage
a tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions
violentes ou de donner naissance a des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact,
doivent étre implantés et exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement possible de
mélanger ces produits.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en
particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

Article 8.6.6. Regles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour 'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect
des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du
présent arrété,

Article 8.6.7. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans
les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 8.6.8. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 3
des rétentions dimensionnées selon les régles de Iart.

Le transport des produits a I'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des f(ts...).
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Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfids) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites

éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout

moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de
surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci
conditionnent la sécurité.

Article 8.6.9. Elimination des substances ou préparations dangereuses
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filire déchets la pius appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle

évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 8.7. MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 8.7.1. Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction
de la localisation de ceux-¢i conformément a la caractérisation des risques définie dans le

présent chapitre.,

L'ensemble du systéme de lutte contre F'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par
I'exploitant en liaison avec les services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas
d’accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans
I'étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

Article 8.7.2. Entretien des moyens d’intervention

Ces équipeaments sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de Inspection de I'environnement, de I'exécution de
ces dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais
périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites
sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
secours et de linspection de I'environnement.

Article 8.7.3. Ressouices en eau! et imousse

L 'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre incendie adaptés aux
risques & défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- trois réserves d'eau :
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v deux réserves de respectivement 1 380 m* et 40 m? servant au réseau de
sprinklage du batiment produits finis, avec réalimentation par l'eau de forage
et/ou I'eau potable ;

v' une réserve de 2 000 m*® destinée au réseau des poteaux incendie, au réseau
incendie RIA, et au sprinklage des zones a risques courants avec
réalimentation par I'eau de forage et/ou l'eau potable :

des sprinklers a mousse destinéds au sprinklage des installations suivantes :
centrales hydrauliques et [ubrification des batiments préparation péte et machine ;

des sprinkiers a eau destinés au sprinklage du batiment produits finis et au local
incendie permettant de débiter 600 m*/h pendant 2 h ;

d'un systeme d'extinction par gaz inerte pour les locaux suivants : locaux
électriques du batiment préparation péte, salle de contréle et locaux élactriques du
batiment machine, locaux électriques du batiment chaufferie, locaux électrigues du
traitement d'eaux claires, local électrique du batiment incendie, local électrique de
la station de traitement des effluents, local électrique et locaux électriques des
Services généraux ;

des extincteurs en nombre et en gualité adaptés aux risques, doivent étre
judicieusement répartis dans ['établissement et notamment & proximité des dépdts
de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
praduits et déchets. Il sont situés & proximité des dégagements, bien visibles et
facitement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques
a combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;

des robinets dincendie armés (notamment implantés dans les lieux suivants :
parcs PCR nord et sud, batiment préparation pate et machine, batiment produits
finis, installation de traitement d'eaux claires, station de traitement des effluents,
local de contréle des PCR et batiment entretien)

lis sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par
deux lances en directions opposées ;

28 poteaux incendie disposés prés des acces, & 'extérieur des routes par rapport
aux batiments. Ils ne sont pas éloignés les uns des autres de plus de 100 m et
sont positionnés a au moins 10 m de tout batiment et accessibles aux véhicules
d'intervention des pompiers. Le réseau d'eau correspondant doit permettre de
fournir en toutes circonstances le débit et la quantité d'eau d'extinction évalués
dans [‘¢tude de dangers soit 480 m */h pendant 2h30 avec une pression en sortie
de 6,5 bars ;

des lances présentant un débit minimum de 2 000 I/min le long des flots de
stokage ;

une pomperie incendie comportant au minimum une pompe jockey de maintien en
pression du réseau et une pompe principale avec moteur électrique capable de
fournir aux lances et autres équipements un débit total simultané de 1 140 m*/h
avec une pression en sortie de 8 bars minimum pour le réseau de sprinklage et de
6,5 bars minimum pour le réseau poteaux incendie/RIA ;

un point d’aspiration en Seine pour 5 engins pompes muni de raccords normalisés

et adaptés aux moyens d'intervention des services dincendie et de secours. Le
bon fonctionnement de cette prise d'eau est périodiquement contrdlé ;
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- d'un systéme de détection automatique d'incendie avec centralisation des alarmes
pour les lieux suivants : silo déchets, local électrique et centrales hydrauliques et
lubrification du b&timent préparation pate, salle de conirble, bureaux, locaux
électriques, laboratoire et centrales hydrauliques et lubrification du batiment
machine, local expédition du batiment produits finis, instalfation et locaux
électriques du batiment chaufferie, locaux électriques du traitement d'eaux claires,
local électrique du batiment incendie, station de traitement des effluents y compris
le local électrique correspondant, local électrique, local de contrdle des PCR, poste
de garde et locaux électriques des Services généraux, réserve d'huiles du batiment
Entretien.

La détection automatique d'incendie dans les cellules de stockage avec transmission de
I'alarme est assurée au moyen du dispositif de sprinklage.

Les systémes d'extinction automatique dincendie doivent &tre congus, installés et entretenus
régulierement conformément aux normes en vigueur.

L'exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau,

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe quel emplacement. Les réseaux fixes d'eau incendie sont

protégés contre ie gel

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des
groupes de pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer I'alimentation du
réseau d'eau d'incendie. Il utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en
cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie,

La conception et 'aménagement des moyens fixes de lutte contre lincendie devront étre
réalisés en conformité avec les régles de I'APSAD et avoir recu l'approbation des services
départementaux d'incendie et de secours.

Article 8.7.4, Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifigues et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment. :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
Iinstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
a P'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

- Vinterdiction de fumer sur 'ensemble du site,
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- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité,
réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation
contenant des substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation
des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Article 8.7.5. Consignes générales d'intervention
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens diintervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura

communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

L'étabfissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 2 [a Iutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur
poste de travail a tout moment en cas d'appel.

Article 8.7.6. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel a partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les

données météorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi
que toute information nécessaire a la compréhension et a la gestion de l'alerte.

Il déclenche les alarmes approprides (sonores, visuelles et autres moyens de communication)
pour alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et
I'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner 'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle
maniere qu'en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d'une
installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux,...) sont
réservés exclusivement & la gestion de 'alerte.

Une liaison spécialisée ast prévue avec le centre de secours retenu au P,O.1,
Article 8.7.7. Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.I) sur la base des risques et
moyens d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans

l'étude des dangers.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.I Il met en ceuvre les moyens en
personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.1.
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Il prend en outre & l'extérieur de l'usine les mesures urgentes de protection des populations
et de I'environnement prévues au P,0O.1,

Le P.O.L est conforme & la réglementation en vigueur. Il définit les mesures d'organisation,
notamment la mise en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les
méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a mettre en ceuvre en cas d'accident en
vue de protéger le personnel, les populations et ['environnement.

I est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident
envisagés dans l'dtude des dangers ; il doit de plus planifier Farrivée de tous renforts
extérieurs situés & moins de 3 h de délai d'acheminement.

Un exemplaire du P.0.1. doit étre disponible en permanence sur 'emplacement prévu pour y
installer le poste de commandement.,

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et metire en place les
moyens humains et matdriels pour garantir la recherche systématique d'améliorations des
dispositions du P.0.I. ; cela inclut notamment :

- TPorganisation de tests périodiques (au moins annueis) du dispositif et/ou des
moyens d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- T'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

- l'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- la prise en compte des résuitats de Vactualisation de I'étude des dangers (suite a
une modification notable dans |'établissement ou dans le voisinage),

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du POIL, qui peut étre
coordonnée avec les actions citées ci-dessus,

- la mise & jour systématique du POI en fonction de l'usure de son contenu ou des
améliorations décidées.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.) est consuité par
Iindustriel sur la teneur du P,0O.1. ; I'avis du comité est transmis au préfet,

Le préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans
le projet de P.O.I. qui doit Iui &tre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour
examen par [inspection de I‘environnement et par le service departemental d'incendie et de
Secours.

Le P.O.L est remis & jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en
particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant maodifié les risques
existants.

Les modifications notables successives du P.0.I. doivent &tre soumises a la méme procédure
d'examen préalable a leur diffusion.

Dans le trimestre qui suit le début de I'exploitation, I'exploitant organise un exercice de
défense contre Fincendie, par mise en cauvre du plan d'opération interne en liaison avec les
sapeurs pompiers. Ces exercices sont renouvelés régulierement et au minimum tous les ans.

L'inspection de I'environnement est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte
rendu accompagné si nécessaire d'un plan d’actions, lui est adressé.
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Article 8.7.8. Protection des milieux récepteurs

Article 8.7.8.1. Dossier de lutte contre la pollution des eaux

L'exploitant constitue a ce titre un dossier "lutte contre la pollution accidentelle des eaux™ qui
permet de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune, la flore, es ouvrages exposés a cette poliution, en particulier :

- la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques
et des quantités mises en ceuvre peuvent porter atteinte 3 environnement lors
d'un rejet direct,

- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses
utilisations des eaux, '

- les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la
flore exposées a cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser
ces analyses,

- l'ensemble de ces documents est réguliérement mis & jour pour tenir compte de
I'évoiution des connaissances et des techniques.

Article 8.7.9. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction) sont raccordés & un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 6 750 m? (parc
PCR sud).

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des sols, aires de
stockage, etc et provenant des parcs de stockage PCR nord et sud, est collecté dans ce
méme bassin de confinement.

Le volume de ce bassin de confinement: tient compte & la fois du volume des eaux de pluie et
d'arrosage d'un incendie majeur sur le site. Il est maintenu en temps normal au niveau
permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaire & leur
mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toutes circonstances.

En cas de sinistre majeur dans I'usine, faisant intervenir un volume supérieur a 6 750 m?,
une vanne murale motorisée peut étre ouverte, afin d’envoyer ces eaux de trop plein du parc
PCR sud dans la seine aprds étre passée au travers d'un dégrilleur statigue. Cette vanne
située au niveau de la fosse de relevage de 20 m?® est fermée en fonctionnement normal.

Le fonctionnement de ce bassin de confinement est basé sur un systéme de rétention
passive. Les opérations de vidange de ce bassin de confinement s'effectuent sur la base
d'opérations volontaires, effectuées sous la responsabilité d'une personne nommément
désignée, et conformément a une procédure écrite, tenue a la disposition de I'inspection de
I'environnement.

Le respect de cette procédure doit garantir, avant rejet, la conformité des eaux aux
spécifications de I'article 4.3.12, Cette procédure doit &tre appliquée 3 l'occasion de chaque
vidange,
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Aucun déversement direct dans le milieu naturel ne peut étre effectué sans analyse de la
qualité des eaux et accord préalable de linspection de l'environnement et des services
chargés de la police de l'eau.

CHAPITRE 8.8. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 8.8.1. Exutoires de fumées

Les toitures des batiments comportent au moins sur 2 % de leur surface, des éléments
permettant, en cas dincendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux |égers
fusibles sous I'effet de la chaleur). Sont intégrés dans ces éléments, des exutoires de fumées
et de chaleur dont la surface représente au moins 1 % de la toiture.

Ces exutoires seront a8 commande automatique et manuelie avec :

- ouverture automatique par fusible thermique incorporé
- boftier de commande manuel général ramené sur un mur du batiment facilement
accessible depuis une issue et signalé.

Article 8.8.2. Résistance au feu

A lintérieur des batiments, les locaux présentant des risques particuliers, tels que les locaux
électriques, les locaux des compresseurs, les ateliers d'entretien sont isolés par des parois
coupe feu au moins 1 heure.

Article 8.8.3. Isolement recoupement des installations

La diffusion latérale des gaz chauds est rendue impossible par la mise en place, en partie
haute, d'écrans sur 1 métre de hauteur environ permettant la délimitation de cantonnement
de fumées 3 des surfaces inférieures ou égales a 1 600 m*,

Article 8.8.4. Issues de secours

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point des
batiments ne soit pas distant de plus de 50 m de I'une d'elles, et 25 m dans les parties
formant un cul-de-sac.

Deux issuas vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans
chaque batiment.

Les portes servant d'issues vers 'extérieur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent dans le
sens de la sortie.

TITRE IX - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1. PREVENTION DES SINSITRES DANS LES ENTREPOTS COUVERTS

L’entrepdt couvert d’une superficie de 9 000 m?2 se décompose en :
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1. une zone de 3 000 m? destinée a des opérations de pesage, cerclage, repérage,
manutentions jusqu‘au chargement des camions. Cette zone a une hauteur limitée
a 6 m sous ferme,

2. une zone de 6 000 m? réservée au stockage des bobines, coupée en 2 cellules
dénommées 17a et 17b, séparées par un mur coupe-feu 2h et réparties de la
fagon suivante :

Superficie totale Superficie de Quantité maximum
stockage stockée
Celiule 17 a 3120 m? 1 607 m2 6 300t
Cellule 17 b 2 880 m2 1 568 m2 6150t
Total 6 000 m? 3175 m2 12450 t

Avant la mise en service de cet entrep6t, celui-ci doit faire l'objet d'une vérification par un
organisme indépendant de sa conformité au présent arrété. Le rapport correspondant est
adressé pour accord & Finspection de ['environnement,

Article 9.1.1. Généralités

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la
nature des dangers ainsi gue leur quantité.

Article 9.1.2. Implantation - Accessibilité

L'autorisation d'exploiter est subordonnée & I'éloignement des parois extérieures de
l'entrep6t par rapport :

- aux constructions a usage d'habitation, aux immeubles habités ou occupés par des tiers
et aux zones destinées a I'habitation, & 'exclusion des installations connexes 3 I'entrepot,
et aux voies de circulation autres que celles nécessaires 3 la desserte ou & I'exploitation
de l'entrepdt, d'une distance Z1 correspondant aux effets létaux en cas d'incendie ;

- aux immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du public, aux voles
ferrées ouvertes au trafic de voyageurs, aux voies d'eau ou bassins, exceptés les bassins
de rétention d'eaux pluviales et de réserve d'eau incendie, et aux voies routidres 3
grande circulation autres que celles nécessaires 3 la desserte ou a I'exploitation de
Fentrepdt, d'une distance Z2, correspondant aux effets significatifs en cas d'incendie.

Les distances d'éloignement Z1 (zone des flux thermiques de 3kW/m? - effets léthaux) et 72
(zone des flux thermiques de 5kW/m2 - effets irréversibles) tiennent compte a minima des
effets thermiques et des effets toxiques des fumées en cas dincendie. Ces distances
d'éloignement pour le scénario majorant sont reportées (en métres) sur le plan joint en
annexe 2 au présent arrété.

Par ailleurs, les parois extérieures de I'entrep8t sont implantés & une distance minimale de
20 métres de f'enceinte de I'établissement,

A l'exception du logement éventuel pour le gardien de 'entrepdt, I'affectation méme partielle
a I'nabitation est exclue dans ce batiment.

L'entrepbt doit étre en permanence accessible pour permetire lintervention des services
d'incendie et de secours. Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le
périmétre de I'entrep6t. Cette voie doit permettre I'accds des engins de secours des sapeurs-
pompiers et les croisements de ces engins.
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A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de
l'entrapt par un chemin stabilisé de 1,40 metre de large au minimum.

Des accés “voie échelle” doivent étre prévus pour chaque fagade de batiment.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'entrep6t doivent pouvoir
stationner sans occasionner de géne sur les voies de circulation externe a 'entrep6t tout en
laissant dégagds les accos nécessaires aux secours, méme en dehors des heures exploitation
et d'ouverture de I'entrepdt.

Article 9.1.3. Dispositions relatives au comportement au feu des entrepdts

En vue de prévenir la propagation d'un incendie a l'entrep6t ou entre parties de F'entrepdt,
celui-ci vérifie les conditions constructives minimales suivantes :

- le bétiment est doté d'un dispositif d'extinction automatique d'incendie ;

- en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux
MO et ['isolant thermique est réalisé en matériaux MO ou M1 de pouvoir calorifigue
supérieur (PCS) inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg. L'ensemble de la toiture (éléments
de support, isolant et étanchéité) doit satisfaire la classe et l'indice T 30/1 ;

- les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie,
produire de gouttes enflammées ;

- pour les entrepdts a simple rez-de-chaussée de plus de 12,50 m de hauteut, la
stabilité au feu de la structure est d'une heure ;

- les escaliers intérieurs refiant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés
a plus de 8 métres du sol intérieur et considérés comme issues de secours, sont
encloisonnés par des parois coupe-feu de degré 1 h et construits en matériaux
MO. IIs doivent déboucher directement a I'air libre, sinon sur des circulations
encloisonnées de méme degré coupe-feu y conduisant. Les blocs-portes intérieurs
donnant sur ces escaliers sont pare-flamme de degré 1 h,

- les ateliers d'entretien du matériel sont situés dans un local distant d'au moins 10
m des cellules de stockage;

- les bureaux et les locaux sociaux a ['exception des bureaux dits de “quais” destinés
a accueillir le personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont
situés dans un local clos distant d'au moins 10 m des cellules de stockage.

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale
de 1 600 m?2 et d'une longueur maximale de 60 m, Les cantons sont délimités par des écrans
de cantonnement, réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixations) et stables au feu de
degré un quart d'heure, ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbr{ilés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation
des fumées. La surface utile de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure a 2 %
de la superficie de chaque canton de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1000 m?2 de superficie de toiture. La surface
utile d'un exutoire ne doit pas étre inférieure a 0,5 m?2 ni supérieure a 6 m2, Les dispositifs
d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur fa toiture @ moins de 7 m des murs coupe-feu
séparant les cellules de stockage.
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La commande manuelle des exutoires est au minimum installiée en deux points opposés de
I'entrepdt de sorte que I'actionnement d'une commande empéche la mancauvre inverse par
la ou les autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis
les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand
canton, cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des
bouches raccordées a des conduits, soit par fes portes des cellules a desenfumer donnant
sur l'extérieur.

Article 9.1.4. Compartimentage et aménagement du stockage

L'entrepdt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres
combustibles en feu lors d'un incendie. Ce compartimentage doit permettre de prévenir la
propagation d'un incendie d'une cellule de stockage & 'autre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs coupe-feu de
degré minimum 2 h ou d'un dispositif équivalent pour permettre de prévenir la
propagation d’un incendie;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour [e
passage de gaines, sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a
celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
passage de galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré
coupe-feu équivalent a ceful exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les portes communicantes entre les cellules doivent étre coupe-feu de degré 2 h et
munies d'un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir &tre commandé
de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique
des portes coupe-feu ne doit pas étre génée par des obstacles :

- les parois séparatives doivent dépasser d'au moins 1 m la couverture au droit du
franchissement. La toiture doit étre recouverte d'une bande de protection sur une
largeur minimale de 5 m de part et d'autre des parois séparatives ;

- les parois séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux murs
extérieurs sur une largeur de 1 m ou de 0,50 m en saillie de la fagade dans la
continuité de la paroi.

La taille des surfaces des cellules de stockage doit étre limitée de fagon & réduire la quantité
de matiéres combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule 3 l'autre. La
surface maximale des cellules est égale & 6 000 m?2 carrés en présence de systdme
d'extinction automatique d'incendie.

Les matieres chimiguement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de
fagon dangereuse, ou qui sont de nature & aggraver un incendie ne doivent pas &tre
stockées dans la méme cellule, De plus, les matiéres dangereuses doivent &tre stockées dans
des cellules particuliéres. Ces cellules particuliéres sont situées en rez-de-chaussée sans &tre
surmontées d'étages ou de niveaux.

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des fiots limités de la fagon
suivante :

- Surface maximale des flots au sol : 500 m2 ;
- Hauteur maximaie de stockage - 8 m maximum ;
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- Distance entre deux ilots : 2 m minimum ;

- Une distance minimale de 1 m est maintenue entre le sommet des flots et la base
de la toiture ou le plafond, ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit
respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme
d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe,

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de
3 m sur le ou les cbtés ouverts. Une distance minimale de 1 m est respectée par rapport aux
parols, aux éléments de structure et & la base de la toiture ou du plafond, ou de tout
systéme de chauffage.

La passerelle entre le batiment de stockage de produits finis et le batiment machine est doté
d’une porte coupe-feu ou de sprinklers automatiques dont la fermeture se déclenche en cas
d'incendie au moyen d'un systéme de détection.

Article 9.1.5. Dispositions relatives a l'exploitation de I'entrep6t

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de I'entrepdt dans lesquelles il
peut y avoir présence de personne comportent des dégagements permettant une évacuation

rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de I'entrepot ne soit
pas distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de ['une
d'elles, et 25 métres dans les parties de l'entrep6t formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers 'extérieur de I'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux
directions opposées, sont prévues dans chaque cellule de stockage d'une surface supérieure
& 1 000 métres carrés. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques doivent étre
réalisées, entretenues en bon état et vérifiées. A proximité d'au moins une issue, est installé
un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper l'alimentation électrique pour
chaque cellule.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves. canalisations) doivent étre mis a la terre et
interconnectés par un réseau de liaisons équipotentielles, conformément aux régiements et
aux normes applicables, compte tenu notamment de la hature explosive ou inflammable des

produits.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en
cours d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.

Ts sont en toutes circonstances éloignés des matiéres enfreposées pour éviter leur

échauffement.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement

ventilés pour éviter tout risque d'atrosphére explosible.
Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des

habitations voisines et des bureaux.
{.es conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules,
restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée,

Il nexiste pas de moyen de chauffage du batiment.
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Les moyens de chauffage des postes de conduite des engms de manutention, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les Iocaux dans lesguels
ils circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, slils existent, présentent les mémes
garanties de sécurité que celies prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situds,

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de
maniére a éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de pouss;eres Le
matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques
(emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent &tre effectués
qu'apres délivrance d'un “permis d'intervention” et éventuellement d'un “permis de feu” et
en respectant une consigne particuliére.

Le "permis d'intervention” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne particuiiére
doivent étre établis et visés par I'expioitant ou par une personne qu'il aura nhommément
désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le “permis
diintervention” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne particuligre relative a la
sécurité de ['Installation doivent é&tre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'iis auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit
étre effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventueile
entreprise extérieure.

Sans prejudice des dispositions du code du travall, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent &tre établies, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer ;

- linterdiction de fumer :

- {interdiction de tout brillage a l'air libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant,
dans les bureaux séparés des cellules de stockages :

- l'obligation du “permis d'intervention” ou “permis de feu” évoqué ci-dessus ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité,
ventilation, dimatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation
des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie et de secours.

L'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre l'incendie (exutoires, systemes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne
séche notamment) ainsi que des installations électriques et de chauffage. Les verlf cations
périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un registre.

En dehors des heures dexploitation de I'entrepSt, une surveillance de l'entrepdt, par

gardiennage ou télésurveillance, doit &tre mise en place en permanence afin de permettre
notamment ['acces des services de secours en cas dincendie.
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Avant la mise en service de I'entrepdt, le bénéficiaire de autorisation transmet au préfet une
attestation de conformité aux dispositions de I'arrété préfectoral d'autorisation, établie par
ses soins, le cas échéant avec I'appui d’un bureau d'une société de vérification.

CHAPITRE 9.2. PARC DE STOCKAGE EXTERIEUR

Les papiers et cartons de récupération sont stockés sur deux parcs extérieur non couvert
dénommés parc PCR Nord et Sud, dont les caractéristiques sont les suivantes :

Superficie totale Superficie de Quantité maximum stockée
stockage
Parc PCR 14 360 m? 6 270 m2 9 100 t (soit 7 lots de 1 300 t)
nord
Parc PCR sud 42 500 m? 19 390m?2 27 950 t (soit 21,5 lots de 1
300 )
Total 56 860 m? 25 660 m? 37050t

Les zones de stockage sont divisées en lots de 1 300 t d'une surface au sol de 32 m x 28 m
prévus pour empiler les balles de papiers et cartons de récupération sur 5 hauteurs

Les flots sont séparés par des allées de 10 m de large et une allée de 15 m coupe le parc sud
en son milieu.

CHAPITRE 9.3. CHAUDIERES

Une vanne manuelle permet lisolement de Falimentation en gaz de la chaufferie.
Les salles électriques sont munies d'un systéme de détection et d'extinction automatique.

Article 9.3.1. Prévention des rejets accidentels

Le sol de la chaufferie et tout atelier employant ou stockant des liquides inflammables ou
susceptibles de polluer le réseau d'assainissement ou 'environnement sont imperméables,
incombustibles et disposés de facon que les égouttures ou, en cas d'accident, les liquides
contenus dans les récipients ou les appareils ne puissent s'écouler au-dehors ou dans le
réseau d'assainissement.

Article 9.3.2. Prévention des risques d'explosion

Article 9.3.2.1. Alimentation en combustible

Les réscaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de manicre a
réduire les risques en cas de fuite, notamment dans des espaces confinés, Les canalisations
sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc,
température excessive ...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit,
doit &tre placé & l'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en
combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans
des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- &l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.
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Il est parfaitement signaié, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une
indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations afimentées en combustible gazeux, la coupure de I'alimentation en gaz
sera assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz. Cette vanne assure la fermeture de I'alimentation en combustible
gazeux Iorsqu’une fuite de gaz est détectée par un capteur. Ces vannes sont asservies
chacune a des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute chaine de coupure
automatique (détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est
testée périodiqguement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations & ['intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de
combustion est aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit
équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera
selon un cahier des charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non
manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére, sont interdits & [intérieur des
batiments.

Article 9.3.2.2. Contrdle de [a combuston

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contrdler
leur bon fonctionnement et. d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité 'appareil
concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux
comportent un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit
entrainer la mise en sécurité des appareils et 'arrét de I'alimentation en combustible.

Article 9.3.2.3. Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme
en cas de dépassement des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations
utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées
en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre I'alimentation
électrique, a l'exception de P'alimentation des matéricls et des équipements destinés a
fonctionner en atmosphere explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage
de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les instailations
implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite
et d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. IIs sont contrdlés régufiérement et les
résultats de ces contrdles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée
aux exigences de l'article 9.4.2.1. du présent arrété. Des étalonnages sont réguliérement

effectués.

Toute détection de gaz au-deld de 60 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE) conduit & la
mise en sécurité de toute installation susceptible d'&tre en contact avec ['atmosphere
explosive. Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d' exploitation.
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Article 9.3.3. Entretien - Maintenance

L'exploitant tient a jour un livret de chaufferie qui comprend, notamment, les
renseignements suivants :

- nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire de linstallation et,
éventuellement, de I'entreprise chargée de l'entretien ;

- caractéristiques du local “chaufferie”, des générateurs de ['équipement de
chauffe ;

- caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, mesures prises
pour assurer l'évacuation des gaz de combustion et leur température a leur
débouché ;

- désignation des appareils de réglage des feux et de controle ;

- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérigue ;

- conditions générales d'utilisation de la chateur ;

- résultat des contrBles et visa des personnes ayant effectué ces contrbles,
consignation des observations faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation, notamment ;

- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives & la mise en place, au remplacement, a la réparation des
appareils de réglage des feux et de contrdle ;

- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de
ramonage.

CHAPITRE 9.4. MESURES DE PROTECTION DU SILO D'AMIDON

Le silo est efficacement protégé contre les risques liés aux effets de I'électricité statique, des
courants vagabonds et de la foudre.

Les mesures de protection permettant de limiter les effets d'une explosion doivent étre
réalisdes conformément aux réglementations en vigueur et adaptées aux silos et aux
produits.

Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des
capacités de stockage. Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille
est déterminde de maniére a retenir au mieux les corps étrangers. Les aires de chargement
et de déchargement sont munies de systémes de captage de poussiéres, de dépoussiérage
et de filtration. Ces aires doivent étre nettoyées.

Tous les silos ainsi que les bétiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés
régulidrement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cables, les gaines,
les canalisations, les appareils et les équipements et toutes les surfaces susceptibles d'en

accumuler.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de I'exploitant et precisée dans
les procédures d’exploitation. Le nettoyage est réalisé a F'aide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration. Ces appareils doivent présenter toutes les caractéristiques de sécurité
nécessaires pour éviter lincendie et I'explosion. Le recours a d'autres dispositifs de nettoyage
tels que l'utilisation de balais ou d'air comprimé doit étre exceptionnel et doit faire I'objet de
consignes particulieres.
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Les dépoussiéreurs et les dispositifs de transport des produits (&lévateurs, transpor‘ceur a
chaine, transporteur & bande, transporteur pneumathue) sont congus de maniére a limiter
les €missions de poussiéres. Ils sont équipés de dispositifs permettant la détection
immédiate d'un incident de fonctionnement et 'arrét de l'instaltation.

CHAPITRE 9.5. TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX
Article 9.5.1. Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré deux heures ;
- couverture incombustible ;
- porte donnant vers l'extérieur pare flamme, de degré une demi-heure ;

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en
fagcade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont
placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques
particuliers de l'instaltation.

Article 9.5.2. Captage et épuration des rejets a I'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou adeurs doivent &tre
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions.
Ces dispositifs, apres épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices
obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Le débouché des cheminées doit &tre éloigné au maximum des habitations et ne pas
comporter d'obstacles a la diffusion des gaz (chapeaux chinois, etc.).

CHAPITRE 9.6. AGREMENT POUR LA VALORISATION DE DECHETS D'EMBALLAGE

La société Emin Leydier est agréée & compter de la date de notification du présent arrété
pour I'exercice de l'activité de valorisation des emballages en papiers, cartons. La capacité de
recyclage de ces déchets sera de 400 000 t/an. 1l sera valorisé au minimum 90 % des
produits regus.

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers, un contrat écrit sera passé
avec ce dernier en precisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat
devra viser cet arrété et joindre éventuellement ce dernier en annexe. De plus, dans le cas
de contrats signés pour un service durable et répété, a chague cession, un bon d'enlévement
sera délivré en précisant les quantités réelles et les dates d'enlévement.

Dans le cas ou la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation
agréée, la cession a un tiers se fera avec signature d'un contrat similaire & celui mentionné

précédemment.

Si le repreneur est exploitant d'une installation classée, le pétitionnaire s'assurera qu'l
bénéficie de I'agrément pour la valorisation des déchets d'emballage pris en charge.
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Si le repreneur exerce des activités de transport négoce, courtage, le petitionnaire
s'assurera que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déclaration pour de telles activités,

Pendant une période de 5 ans devront étre tenus a la disposition des agents chargés du
contrdle du respect du décret du 13 juillet 1994 :

- les dates de prise en charge des déchets d'emballage a un tiers,

- la nature et les quantités correspondants,

- lidentité des détenteurs antérieurs,

- les termes du contrat,

- les modalités de ['élimination (nature des valorisations opérées, proportion
éventuelle de déchets non valorisés et leur mode de traitement).

- les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballage a un tiers,

- la nature et les guantités correspondantes,

- lidentité du tiers,

- les termes du contrat,

- les modalités de valorisation.

- les quantités traitées, &limindes et stockées, le cas échéant et les conditions de

stockage.
- les bilans mensuels ou annuels selon l'importance des transactions.

CHAPITRE 9.7. GAZOMETRE
Article 9.7.1. Gazomeétre

1. Le gazométre est installé a ['air libre.
La cuve du gazométre sera étanche et capable de retenir la totalité de 'eau contenue
dans le gazométre. Ses fondations seront largement calculées, de fagon a prévenir
tout danger d'affaissement ou de fissuration.

2. la cloche sera construite en toles solidement assemblées, suivant toutes les régles de
lart, par rivetage ou autre procédé assurant des garanties au moins équivalentes
d'étanchéité. Toutes dispositions seront prises pour protéger les parties métalliques
de l'ouvrage contre la corrosion, quelle que soit son origine. L'étanchéité du
gazomeétre sera périodiquement contrdlée,

3. Un dispositif approprié permettra de contrbler a chaque instant la pressibn du gaz a
I'intérieur de la cuve.

4. Les dispositifs de guidage de la cloche devront assurer sa stabilité au cours de ses
déplacements verticaux ; ils seront entretenus en bon état de fonctionnement.

5. Préalablement a tous travaux de réparations, toutes les précautions seront prises
pour éviter la formation d’une atmosphére explosive a Iintérieur de la capacité
gazométrique. Pour vérifier que cette condition est bien remplie, des prélévements et
analyses de l'atmosphére de l'enceinte gazométrique seront effectués avant le
commencement des travaux et au cours de 'exécution de ceux-ci.

6. Les canalisations de gaz aboutissant au gazométre seront isolées de cet appareil
d'une maniére visible et efficace, permettant d'éviter toute entrée accidentelle de gaz
inflammable dans I'enveloppe gazométrique, au cours de réparations ayant nécessité
la vidange et la purge du gazométre.
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10.

11,

12,

13.

14,

15.

On prendra toutes dispositions utiles pour éviter la détérioration ou I'immobilisation
de I'enveloppe par le gel. ; toutes précautions seront prises pour que le dispositif de
rechauffage présente toute sécurité.

En cas de nécessité de vidange de la cuve, cette opération sera prévue en accord
avec les services de surveillance des égouts et toutes précautions devront &tre prises
pour éviter le débordement de ces derniers et tout danger d'envoi dans ceux-ci de
produlits toxiques.

Toutes dispositions seront prises pour écarter du voisinage immédiat du gazométre
tout foyer éventuel dincendie tel que dépdt de bois ou accumulation de matidres
combustibles, déchets, huiles, ete.

Dans le cas ou le gazométre ne serait pas soumis & une surveillance constante, |l
serait entouré d'une cléture en interdisant d'une maniére formelle 'approche par
toute personne étrangére au service.

On disposera en permanence de masques d'un modéle éprouvé. Ceux-ci seront
périodiquement controlés, et le personnel sera instruit de leur mode d’emploi.

Les canalisations de biogaz doivent étre réalisées de maniére a réduire les risques en
cas de fuites, notamment dans les espaces confinés. Les canalisations sont en tant
que de besoin protégees contre les agressions extérieures (corrosion, chocs,
température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

L'installation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera périodiquement
contrdlée par un technicien compétent. Les rapports de contréle seront tenus 2 la
disposition de Pinspection de I'environnement. L'équipement électrique doit &tre
conforme aux dispositions de larrété ministériel du 31 mars 1980 portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre
de la législation sur les Installations Classées et susceptibles de présenter des risques
d’explasion,

Le volume de biogaz consommé par la torchére ou, & défaut, le temps de
fonctionnement de celie-ci, doit étre enregistré.

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident, tel
que rupture de récipient, déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres
vers les égouts ou les milieux naturels.

TITRE X — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1. PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Article 10.1.1. Principe et objectifs du programme d’autosurveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
I'environnement, I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme
de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'autosurveillance.
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L‘exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses instaltations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu & Ja disposition de Iinspection de I'environnement
les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission a linspection de l'environnement.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature
de mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la
surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréguence de transmission des
données d’autosurveiilance.

Article 10.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de Ia
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder a des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un
organisme extérieur différent de l'entité qui réalise habituellement les operatlons de mesure
du programme d‘autosurveiliance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en
charge de I'inspection de I'environnement pour les parameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par Finspection
de l'environnement en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
I'environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés a la demande de l'inspection de
I'environnement peuvent, avec ['accord de cette derniére, se substituer aux mesures

comparatives.

Les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés a intervalles réguliers, selon
une fréquence inférieure a la journée,

CHAPITRE 10.2. MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE
Article 10.2.1. Autosurveillance des émissions atmosphériques

Article 10,2.1.1. Autosurveillance des rejets atmosphérigues

Les mesures portent sur les rejets suivants :

- Rejets n°l-a, 1-b et 1-c : 3 chaudiéres au gaz nature/

Parametre Fréquence Enregistrement Méthodes
d’'analyses

Débit En continu Oui

0. En continu Qui FDX 20 377 a 379

cO En continu Qui FDX 20 361 et 363

NOx En continu Oui

cov Annuelle Non

la premiére analyse devra étre effectuée dans les 6 mois aprés le démarrage des
instailations.
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Les mesures comparatives mentionnées a |'article 10.1.2 sont: réalisées selon la fréquence

minimale suivante :

Parameétre Fréquence
Débit Annuelle
G Annuelle
CoO Annuelie
NOx Annuelle

*  Rejet n®2 : chaudiere au biogaz

Lexploftant procéde périodiquement a des analyses de la composition du biogaz produit
dans son installation, en particulier :

- mensueliement en ce qui concerne les teneurs en CHa, CO,, HoS
- trimestriellement en ce qui concerne les teneurs en H, et H,O

Par ailleurs, I'exploitant réalisera une autosurveillance de la qualité de ses rejets selon les

modalités suivantes :

Paramétre Fréquence Enregistrement Méthodes
d’analyses

Débit En continu Oui FDX 10 112

0, En continu Oui FDX 20 377 a 379

CO En continu Oui FDX 20 361 at 363

Température En continu Oui

NOy Tous les 3 ans Non

50, Tous les 3 ans Nen

Poussiéres Tous les 3 ans Non NFX 44052

Métaux Tous les 3 ans Non

HAP Tous les 3 ans Non XP X 43 329

Cov Tous les 3 ans Non

La premiére analyse devra &tre effectuée dans les 6 mois aprés le démarrage des

installations.

Les mesures comparatives mentionnées & article 10.1.2 sont réalisées selon la fréquence

minimale suivante ;

Parameétre Fréquence
Débhit Annuelle
0: Annuelle
Co Annuelle
Température Annuglie

«  Rejet n°3 : torchére au biogar

Les mesures comparatives mentionnées & ['article 10.1.2 sont réalisées selon la fréquence

minimale suivante :
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Parametre Fréquence
Débit Annuelle
O, Annuelle
CO Annuelle
Température Annuelle
+  Rejet n°4 : biofiltres
Paramétre Fréquence Enregistrement Méthodes
d'analyses
H.S Trimestriellement Neon

La premiere analyse devra étre effectuée dans les 6 mois aprés le démarrage des

installations.

Les mesures comparatives mentionnées a l'article 10.1.2 sont réalisées selon la fréquence

minimale suivante :

Parameétre

Fréquence

H,S

Annuelle

Article 10.2.2. Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur, Ce
dispositif est relevé journellement. Les résultats sont portés sur un registre, tenu a la
disposition de l'inspection de I'environnement.

Article 10.2.3. Autosurveillance des eaux résiduaires

Article Fréguences et modalités de I‘autosurveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : n°2 (Cf. repérage du rejet sous les articles
4.3.1. et 4.3.5.) - eaux pluviales susceptibles détre poffuées (notamment les caux de
voiries), et eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées

pour 'extinction)

Paramétre Fréquence Enregistrement Méthodes

d'analyses
MES Annuelle Non NF EN 872
DCO Annuelle Non NFT 90 101
DBOs Annuelle Non NFT 90 103
Hydrocarbures Annuelle Non NFT 90 114
totaux
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Référence du refet vers le milieu récepteur : n°3 (Cf. repérage du rejet sous les articles
4.3.1. et 4.3.5,) - eaux polluées ! eaux de procéds, eaux de lavages des sols, purges des

chaudiéres,...)

Paramétre Point de |Fréquence Type Enregistrement | Méthodes
prélévement d’analyses d'analyses
Débit Entrée et En continu | Autosurveillan Oui
sortie station ce
Mensuel Labo Non
Température | Sortie station | En continu | Autosurveillan Oui
ce
Mensuel Labo Non
pH Entrée et En continu | Autosurveillan Cui NFT 90 008
sottie station ce
Mensuel Labo Non NFT 90 008
Turbidité Sortie station | En continu | Autosurveillan Oui
ce
Mensuel Labo Non
COT Sortie station | En continu | Autosurveillan Oui NFF EN 1484
ce
Mensuel Laho Non NF EN 1484
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Paramétre Type Fréquence Type Point de Méthodes
d’échantillon d’analyses | prélévement | d’analyses
Conductivité | Moyen24h Mensuel Labo Sortie station
Couleur Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station NF EN ISO
7887
MES Moyen 24 h | Journalier | Autosurveillan | Entrée et sortie NF EN 872
ce station
Moyen 24 h Mensuel Labo Sottie station
BCo Moyen 24 h Journalier | Autosurveillan | Entrée et sortie | Micro-méthode
ce station du Dr Lange
Moven 24 h Mensuel Labo Sortie station NFT 90 101
PBOs Moyen 24 h Journalier | Autosurveillan | Sortie station NF T 90 103
ce
Moyen 24 h Mensue| Labo Sortie station
N global Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station | NF EN ISO 25
663
NTK Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station | NF EN ISO 25
' 663
N (NO2) Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station | NF EN ISO 10
304-1, 10 304-
2,13 395
N (NO3) Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station | NF EN ISO 10
304-1, 10 304-
2, 13 395
N Moyen 24 h Journalier | Autosurveillan | Sortie station | Micro-méthode
ammoniacal ce du Dr Lange
Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station NF T 90 015
P total Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station NFT 90 023
Orthophos- Moyen 24 h Journalier | Autosurveilian | Sortie station | Micro-méthode
phates ce du Dr Lange
Moven 24 h Mensuel Labo Sortie station
HCT Moven 24 n | Trimestriel Labo Sortie station NFT90 114
Indices Moyen 24 h | Trimestriel Labo Sortie station XP T 90 109
phénols
AQX Moyen 24 h | Trimestriel Labo Sortje station NF EN 1485
Amibes Moyen 24 h Mensuel Labo Sortie station
(Naegleria
totale (Nt) et
Naegleria
fowleri (Nf))

Au vu des résultats obtenus par le laboratoire extérieur sur tes prélévements mensuels, une
corrélation entre les teneurs mesurées en DCO et COT devra étre recherchée,

Les analyses doivent &tre effectuées sur des échantillons non décantés.

L'exploitant pourra éventuellement recourir & des méthodes de mesure dites “rapides”. Elles
ne pourront &tre utilisées qu'aprés une période de validation et accord écrit de Iinspection de
'environnement qui fixera les conditions et la fréquence d'utilisation de ces méthodes.

71




Les mesures comparatives mentionnées a l'article 10.1.2 sont réalisées sefon une fréguence

minimale suivante :

Paramétre Fréquence Paramétre Fréquence
Débit Annuelle N global Annuelle
Température Annuelle NTK Annuelle
PH Annuelle NO3 Annuelle
Turbidité Annuelle N ammaniacal Annuelle
Conductivité Annuelle P total Annuelle
Couleur Annuelle Othophosphates Annuelle
MES Annuelle HCT Annuelle
DCO Annuelle Indices phénols Annuelle
COT Annuelle AOX Annuelle
DBOs Annuelle Amibes Annuelie

Reférence du refet vers le milieu récepteur : n°4 (Cf. repérage du rejet sous les articles
4.5.1. et 4.3.5,) - eaux domestiques : eaux vannes, eaux des lavabos et douches, eaux de

cantine, ...}

Parameétre Fréquence Enregistrement (oui | Méthodes d'analyses
ou non)

MES Annuelle Non NF EN 872

DCO Annuelle Non NFT 90 101

DBOs Annuelle Non NFT 90 103

NGL Annuelle Non NF EN ISO 25663

Article 10.2.4, Surveillance des effets sur les milieux aguatiques

Effets sur I'environnement

La surveillance des effets sur 'environnement aquatique est réalisée comme suit :

Parametre Fréquence | Enregistrement Méthodes
d'analyses
Indice biologique diatomées Annuelle Non NFT 90 354
Indice Biologique Généralisé Annuelle Non
Adapté - IBGA
COT Trimestriel Non NF EN 1484
DCO Trimestriel Nen NFT 90 101
DBO5S Trimestriel Non NF EN 1899-1
NH4 + Trimestriel Non NFT 90-015-2
MES Trimestriel Non NF EN 872
Phosphore total Trimestriel Non NF EN ISO 11885
Couleur Trimestriel Non NF EN ISO 7887

Les controles sont réalisés sur des prélévements instantanés effectués aux points suivants :

- Eau de la Seine a 50 m en amont du point de rejet,

- Eau de la Seine a 1600 m en aval du point de rejet, au point défini par le Service
de Navigation de la Seine en aval du village de Beaulieu, conformément a la
situation sur le plan joint au présent arrété,
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. Fau de la Seine trés en aval du point de rejet, a 7440 métres du point de rejet, a
fa station de la Motte Tilly.

Pour la surveillance des eaux de surfaces, exploitant choisit et permet l'accessibilité des
points de prélévement en amont et en aval de son rejet & une distance telle qu'il y ait un bon
mélange de ses effluents avec les eaux du milieu naturel.

Pour les analyses des paramétres physico-chimiques, les prélévements devront étre réalisés
au milieu du lit de la Seine.

Le premier diagnostic, servant d'état initial, devra étre réalisé avant le démarrage des
installations. Dans le cas ol serait observé au fil du temps une modification des populations
aquatiques pouvant remettre en cause le bon état écologique des milieux aquatiques,
'exploitant devrait proposer des mesures de nature a corriger ces inconvenients.

Article 10.2.5. Autosurveillance des déchets

Article 10.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d'autosurveiliance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord
avec l'inspection de I'environnement ou conformément aux dispositions nationales lorsque le
format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les
quantités et les filidres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :

- codification selon la nomenclature officielle publiée au Journal Officiel du 20 Avril 2002,

- type et quantité de déchets produits,

- opération ayant généré chaque déchet,

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets,

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets,

- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation,

. nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de
valorisation,

_ référence éventuelle de 'agrément des installations qui valorisent les déchets
d’emballages.

Ce registre est tenu a la disposition de I'inspection de {'environnement.
Article 10.2.6. Autosurveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera éffectué dans un délai de six mois a compter de
la date de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne qualifidée dont le choix sera communiqué préalablement a [Iinspection de
l'environnement. Ce contrdle sera effectué sur des emplacements définis de fagon a
apprécier le respect des valeurs limites d’émergence dans les zones ol elle est réglementée,
indépendamment des contrbles ultérieurs que linspection de ['environnement pourra

demander.
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CHAPITRE 10.3. SUIVI INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
Article 10.3.1. Actions correctives

Lexploitant suit les résultats de mesures quil réalise en application du chapitre 10.2,
notamment celles de son programme d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. i
prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager
des risques ou inconvénients pour 'environnement ou décart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
Penvironnement.,

Article 10.3.2. Analyse et transmission des résultats de I'autosurveillance

Sans préjudice des dispositions de Iarticle 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977,
I'exploitant adresse avant la fin de chaque mois suivant fa période considérée 3 I'inspection
de l'environnement les résultats des mesures et analyses imposées aux articles du chapitre
10.2 ainsi que :

> linterprétation de ces résultats (en particulier cause et ampleur des écarts),

¢ les mesures comparatives mentionnées au chapitre 10.1,

+ les modifications éventuelles du programme d’autosurveillance,

* les actions correctives mises en place ou prévues (sur l'outil de production, de

traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que leur efficacité.

Ces éléments sont déclarés selon les modalités en vigueur : déclaration GIDAF ou rapport
adressé par courrier.

Tous ces éléments sont tenus a fa disposition permanente de Iinspection de I'environnement
pendant une durée de 10 ans.

Pexploitant transmet a linspection de I'envirohnement ainsi qu’au Service de Navigation de
la Seine les résultats des campagnes de surveillance demandées 3 l'artide 10.2.4, dés leur
réception selon les modalités en vigueur. Ceux-ci sont accompagnés des protocoles de
prélevement et d'échantillonnage, en particulier pour I'IBGA et les analyses physico-
chimiques.

Les resultats sont accompagnés des commentaires et interprétations lids & Févaluation des
impacts des rejets sur la qualité du milieu. Ces commentaires sont réalisés par comparaison
des résultats obtenus aux différents stations ainsi que par comparaison des résultats obtenus
aux différentes périodes.

Une synthése annuelle des résultats d’analyse physico-chimiques est également attendue au
plus tard le 30 avril de 'année suivante.

Article 10.3.3. Transmission des résultats de I'autosurveillance des déchets
Les justificatifs évoqués au chapitre 10.2.5. doivent en &tre conservés 10 ans.

Article 10.3.4. Analyse et transmission des résultats des mesures des niveaux
sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de ‘article 10.2.6 sont transmis au Préfet
dans le mois qui suit leur réception avec Jes commentaires et propositions éventuelles
d’amélioration.
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CHAPITRE 10.4. CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection de
I'environnement peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un
organisme tiers dont le choix est soumis a son approbation, s'll n'est pas agréé a cet effet,
de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que
I'exécution de mesures de niveaux sonores ; et ceci, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire. I} peut également demander le contrdle de I'impact
sur le milieu récepteur de l'activité de l'entreprise. Les frais occasionnés par ces controles,
inopinés ou non, sont a la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 10.5. BILANS PERIODIQUES

Article 10.5.1. Bilan environnement annuel (ensemble des consommations d'eau
et des rejets chroniques et accidentels)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel
portant sur I'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies
réalisées ;

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le
ministre chargé des installations classées. La masse émise est la masse du
polluant considéré émise sur l'ensemble du site de maniére chronigue ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans ['air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit ie
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur de I'établissement ;

- des émissions d'azote et de phosphore ainsi gu’un état des lieux de I'avancement
de la démarche d'amélioration continue sur ces parametres, notamment en termes
d'abattement ;

L'exploitant transmet dans le méme délai par vole électronique a [linspection de
environnement une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé
de l'inspection de I'environnement.

Article 10.5.2. Bilan environnement annuel (émissions de gaz a effet de serre)

Les installations de combustion du site sont susceptibles d'8tre visées par la directive
n°2003/87/CE du 13 octobre 2003 établissant un systéme d’échange de quotas d'émission
de gaz a effet de serre dans la Communauté pour les émissions de dioxyde de carbone.

Pour cela I'exploitant transmettra a Vinspection de P'environnement a la fin de chague année
écoulée la déclaration des émissions de CO, des installations concernées.

L'exploitant effectuera sa déclaration a partir de calculs bases sur la formule de calcul
suivante :

Données dactivité x Facteur d’émission x Facteur d'oxydation

Les données dactivité (combustible utilisé, rythme de production, etc) sont surveillées sur fa
base de données relatives a I'approvisionnement de l'instaliation ou de mesures.
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Le facteur d'émission par défaut et dans le cas ol celui-ci ne tient pas compte du fait qu'une
partie du carbone n'est pas oxydée, le facteur d'oxydation par défaut sont acceptables pour
les combustibles utitisés par l'exploitant.

Des calculs distincts sont effectués pour chaque installation et chaque combustible.

L.a déclaration relative a une installation inclura les informations suivantes

- données relatives a I'activité ou I'installation concernée,
- facteur d’émission,

- facteur d'oxydation,

- émissions totales,

- degré d'incertitude.

Article 10.5.3. Réexamen des conditions d’exploiter (ensemble des rejets
chroniques et accidentels)

Conformément aux articles L.515-28, R.515-70 et R.515-71 du code de I'environnement,
I'exploitant adresse au préfet dans les douze mois suivants la publication des conclusions sur
les meilieures techniques disponibles du BREF principal les informations nécessaires au
réexamen de ses conditions d'exploiter. Cette transmission prend la forme dun dossier de
réexamen comprenant I'ensemble des éléments précisés & l'article R. 515-72 et conforme 3
I'ensemble des articles de la section 8 du Chapitre V du titre I du livre V du code de
I'environnement.

TITRE XI — DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Article 11.1.1. Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Conformément a Varticle R.514-3-1 du code de l'environnement, il peut &tre déféré a la
juridiction administrative :

1. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence &
courir du jour ol lesdits actes leur ont &té notifids ;

2. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement
de [lnstallation présente pour les intéréts visés a l'article L.511-1, dans un délai
d’un an a compter de la publication ou de I'affichage de ces décisions . Toutefois,
si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir
jusqu’a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tfers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans
le vaoisinage d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication
de 'arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative.
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Article 11.1.2. Publicité

Conformément aux dispositions de l'article R.512-39 du code de I'environnement, un extrait
du présent arrété mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives de la
mairie de Nogent-sur-Seine et mise & la disposition de toute personne intéressée, sera
affiché en mairie de Nogent-sur-Seine pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré I'acte pour une
durée identique.

Le maire de Nogent-sur-Seine fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture de
I'Aube 'accomplissement de cette formalité.

Le m@me extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, ds |installation a la diligence
de la société Emin Leydier.

Un avis portant a la connaissance du public I'autorisation accordée a la société Emin Leydier
sera inséré aux frais de celle-ci dans deux journaux locaux.

Article 11.1.3. Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de 'Aube, le directeur régional de l'environnement, de
aménagement et du logement, le directeur de l'agence régionale de santé et
Iinspection des installations classées pour la protection de Penvironnement sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée
au maire de Nogent-sur-Seine et a la société Emin Leydier.

Fait 3 Troyes, le  § & MA| 7017

La Préféte,
Pour la Préféte et par délégation,
Le Secrétaire général

Mathieu DUHA
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ANNEXES

Plan des points de suivi
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‘Plan des points de rejets
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